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Zu diesem Heft

Wir stellen die letzte Nummer dieses Jahres zusammen, die Ihr fiir
die Feiertage zum Lesen bekommen sol1t und bereiten auch schon die
Jubildumsnummer 100 vor. Wihrend wir uns aus diesem AnlaB Gedanken
machen Uber unsere Solidarititsarbeit nicht nur mit den Lateiname-
rikanern, die in ihren Lindern verfolgt werden, sondern auch mit
denen, die sich vor der Verfolgung zu uns retten konnten, werden
die auslanderfeindlichen Stimmen der Regierenden bei uns immer
lTauter und deutlicher. Es fi]]t uns schwer, eine abschlieBende
Meinung zu diesem Problem zu finden. Es ist klar, daf wir uns liber
die Abschiebepolitik des Berliner Senators Lummer, die sofort Nach-
ahmer fand, empdren miissen.

Zugleich stellen wir uns aber auch die Frage, ob die ausliandischen
Arbeiter gut beraten sind, wenn sie bei uns, fern von ihrem kultu-
rellen Bezug, ihre Arbeitskraft verkaufen missen. Wir sind uns darii-
ber im Klaren, daB die internationale Vélkerwanderung des 'Faktors
Arbeit' mit dem weltweit verflochtenen kapitalistischen Wirtschafts-
system zusammenhingt und nicht isoliert zu 16sen ist. Trotzdem geht
es im einzelnen um menschliche Schicksale, die einer unmittelbaren
Ldsung durch unsere Solidaritit bedirfen. Hier sind besonders auch
die Arbeiter hier und unsere Gewerkschaften angesprochen. Solidari-
tdt bedeutet den gemeinsamen Kampf filir bessere Arbeitsbedingungen
bei uns und in den Lindern der Dritten Welt; ein Beispiel ist die
Durchsetzung der 35 - Stunden Woche,

Wo die Arbeiter nicht profitabel genug zum Kapital gebracht werden,
wandert das Kapital zu den billigen Arbeitskriaften. Deshalb entschlof
sich VW in Ecuador, inm gesicherten Markt des Andenpaktes, ein Montage-
werk zu bauen, um die Verluste seiner brasilianischen Tochter aufzu-
fangen, worliber wir berichten., In Brasilien bereitet die Militidr-
regierung nicht nur Wahlen vor, sondern eigens dafiir, wie das schon
Tradition hat, auch ein neues Wahlgesetz, das den status quo sichern
soll. Ein Hintergrundbericht setzt sich mit dem Tauziehen auseinander,
das der Untersuchungsbericht iber ein fingiertes Attentat ausldste.

Die Berichte iiber Chile widersprechen der Ansicht von Staatssekretadr
Schlecht, der sich nach seinem Besuch dort Tobend iiber die schlechten
Zustdnde in Chile duBerte. Ein Hintergrundartikel analysiert die
politische Krise in Argentinien und die Wirtschaftspolitik, die das
Land an den Rand des Ruins flihrte. Das gleiche Tat auch eine Wissen-
schaftlertagung der ADLAF in Augsburg, jedoch wurde dort konsequente
Kritik ausgespart.

Mehrere Artikel setzen sich mit der mittelamerikanischen Region aus-
einander. Ausfiihrlich gehen wir auf die wirtschaftiiche Lage in Nica-
ragua ein und versuchen, die Verurteilung kommunistischer Gewerkschaf-
ter vor dem politischen Hintergrund zu untersuchen. Im einzigen Mus-
terland Costa Rica stehen die Zeichen vor den Wahlen ebenfalls auf
Krise. Und in Mexiko hat sich vor den Wahlen '82 die dlteste Kommu-
nistische Partei Lateinamerikas aufgeldst und mit einigen kleineren
Parteien eine neue Sozialistische Partei gegrindet.
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BRASILIEN
Lula erneut verurteilt

" Am 19.11.87. rind der ehemalige Gewerkschafts- und jetzige Partei-
fiihrer der PT (Partido dos Trabalhadores) Lufs Inhcio da Silva (Iula)
und zehn weitere Gewerkschaftsfiihrer vom 2. Militdrgericht in Sao
Paulo erreut zu 2 - 3 1/2 jahrigen Haftstrafen verurteilt worden.

Sie sind der Verletzung des'Gesetzes zur nationalen Sicherheit’ )
angeklagt, Vorgeworfen wird ihnen Anstiftung zu dem Streik ,der im
Frihjahr 1980 die brasilianische Automobilindustrie 41 Tage lagg
lahmlegte und zwei Wochen nach Beginn vom Arbeitsministerium fiir
illegal erkldart wurde. (S. LN 82) Es war der bislang langste und
bestorganisierteste Streik in Brasilien seit dem Putsch 1964, in
dem zeitweise 250 ooo Metallarbeiter in den Ausstand traten.

Das erste Verfahren geger die insgesamt 13 Gewerkschafter fand im.
Februar dieses Jahres statt und endete wit fast den gleichen Urtei-
len (S. IN 91), wurde dann aber wegen Verfahrensmingeln - in der
damaligen Situation durfien noch keine Pflichtverteidiger eingesetzt
werden - in der Revision im September '81 iliberraschend fiir null und
nichtig erklsrt, Es galt seitdem als mdglich, wenn nlcht_wahrscheln—
lich, daB der ProzeB gar nicht wieder aufgenommen oder s+ch zum;ndest
doch lange hinauszdgern wiirde, zum einen wegen einer_ggw;ssep Hin-
haltetaktik der Anwdlte, zum andern weil Teile des Militdrs im Rahmen
der 'Abertura' an allzu offener Repression nicht interessiert schie-
nen. Umso mehr iiberraschte die Meldung vom 20.71. liber die erneute
Verurteilung der Gewerkschafter.

Zum Prozel3

Die Szenerie war eine vollig andere als im Februar: Das Ve?fahren'
war diesmal o6ffentlich, kein Ausschluf der Presse, kelne Slcherhelts-
maBnahmen und keine Auseinandersetzungen vor dem Gerichtsgebiude.

Bis auf etwa 1oo Gewerkschafter war niemand zum Gerichtstermin er-
schienen, was auch darauf hindeutet, wie wenig in der Offentlichkelt
mit einer Verurteilung gerechnet wurde; zumal wenn man bedenkt, dab
Lula in der GroBregion Sao Paulo (ca. 12 ooo »00 Kinwohner) eine ver-
gleichbare Reputation hat wie Lech Walesa in Polen. Auch erschienen
diesmal im Gegensatz zum ersten ProzeB alle 13 Angeklagten samt An-
gehsrigen, Freunden und Anwdlten. Alle rechneten fest mit dem I'rei-
spruch,

Neben anderen Punkteon wurde von der Verteidigung vor allem darauf
abgestellt, dal die Militdrgerichtsbarkeit, zustidndipg fir 'Vergehen
segen die nationale Sicherheit', bei arbeitsreghtlichep Prozessen
wie diesem nicht zustidndig sei. IMir Streiks sel Ylg;menr das ArbﬁlFS-
gesetz und mithin die Bundesgerichtsbarkeit zuspanalg. lMan hape 1980
_ nicht fiir politische, sondern flir arbeitsrechtliche und Lohn-For-
derungen gestreikt. Auch hidtten die Angeklagten nlemgnd zum Streik
gefiihrt, sondern in Ausiibung des ihnen angetragcnen Handats z.B.
Versammlungen geleitet, Schlieflich machte dir Anwalt Greenhalg

auf die politischen Konsequenzen asufmerksam: Die Verurteilung der
Angeklagten sei es, die den Frieden storen kdune - entsprechend
stark werde das in- und auslindische Echo ausfallen.
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In der vom Jornal do Brasil als entspannt beschriebenen Atmosphidre
wahrenddes Verfahrens und entgegen allgemeiner kinschidtzung wurden
die Angeklagten trotz des auch in der brasilianischen Verfassung
garantierten Streikrechts zu insgesamt 29 Jahren und 5 Monaten Haft
verurteilt,

Die Urteile

Luis Inicio da Silva (Lula)

W

Jahre, 6 Monate

knilson Simoes de Moura (Alemao) % Jahre, 6 Monate
Djalma de Souza Bom 3. Jahre
Rubens Teodoro de Arruda 3 Jahre
Juraci Magalhaes % Jahre
Jost iaria de Almeida 2 Jahre, 6 Monate
Manoel Anisio Gomes 2 Jahre, 6 Monate
Gilson Luig Correa de Menezes 2 Jahre, 5 Monate
Osmar Santos dé¢ Mendonga (Osmarsinho) 2 Jahre
Nelson Compagnolo 2 Jahre
Vagner Lino Alves 2 Jahre

insgesamt: 29 Jahre, 5 Monate
Jost Cicotti Freispruch
Jost Timoteo da Costa Freispruch

Mach der Urteilsverkiindung stellte das Gericht fest, daB die Gewerk-
schafter in die Berufung gehen und die Berufungsverhandlung in Frei-
heit abwarten konnen.

Ein Proze® kommt selten allein (ZT)

Dies trifft jedoch nicht fiir alle Verurteilten uneingeschridunkt zu,
Fir den renommiertesten Angeklagten, Lula, steht noch ein weiterer
Prozell aus, der in seinem repressiven Charakter den ersten an Deut-
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lichkeit noch bei weitem libertrifft. Die Anklapgc lautet wiederum
Vergehen gegen das 'Gesetz zur nationalen Sicherheit', diesmal ver-
bunden mit dem Vorwurf der Aufwiepgelung zum Mord. Mit Lula werden

finf weitere fiihrende Mitglieder der PT angeklagt: Jaco Bitar, José
Francisco, Joao Maia da Silca, Luis Damiao und Francisco Alves Mendes.

Yas ist geschehen: am 21. Juli 1960 wurde Wilson Souza Pinheiro,
Gummiarbeiter und seit zwei Jahren Prdsident der Landarbeltergewerk-
schaft in Brasileira (Gemeinde im Bundesstaat Acre)sauBberdem yor.-
sitzender der drtlichen PT,von Uubekannten im Gewerkschaftsbiiro
ermordet. Kurz zuvor hat der Gemeindesekretdr von Xapuri (Gemelnde
in der Nihe Brasileiras) erklirt, daB die Landkonflikte in Bundes-
staat Acre nur durch den Tod der Gewerkschafter zu lgsen seien. In
dieser Haltung ist er von den drtlichen GroBgrungbesitzern unter-
stiitzt worden,

7u der Trauer- und Protestversammlung sind Lula und die andern finf
PT-Mitglieder erschienen, zusammen mit ca.l1500 Kleinbauern, Arbei-

tern und Vertretern der katholischen Kirche aus der Region. In allen
Reden, auch in denen der Angeklagten, wurden die ansdssigen GroBgrund-
besitzer und deren Machenschaften flir den Mord verantwortlich pge-
macht, zusammen mit den srtlichen Behdrden, die das Verbrechen nicht
den iblichen Untersuchungen unterzogen hatten.

In Reaktion auf solche und andere Einschiichterung seitens der Grof-
grundbesitzer auf die dort lebenden Kleinbauern und Gummiarbelter
ermordete eine Gruppe dieser Leute den Verwalter einer Fazenda, Nilo
Serpio de Oliveira, der im Ort als verantwortlich fiir den Mord an
dem Gewerkschafter Wilson galt. (S. LN 93)

Nach Ansicht der Staatsanwaltschaft haben die angeklagten PT-Funktio-
nire in inren Reden zur Rache aufgerufen und damit zum Mord an dem
Verwalter aufgewiegelt. In diesem Prozef drohen den Hauptangeklagten
Lula, Jaco, und Jos& Francisco sogar llaftstrafen zwischen 8 und 3o
Jahren,

So skandalds und empdrend diese Urteile und Anklagepunkte an sich
schon sind, milssen sie dennoch vor dem politischen Hintergrund ge-
sehen werden, daf Brasilien nur knapp ein Jahr vor den ersten allge-
meinen Wahlen in einem Mehrparteiensystem seit dem Putsch 1964 steht,
In beiden Prozessen stehen der Président und andere filhrende Mit-
glieder der PT vor fericht, was bel einer entgiiltigen Verurteilung
dazu flihrt, daB sie nicht mehr kandidieren kbnnen, Lula ist dabel
von besonderer Bedeutung. In einem Land wie Brasilien, wo tradi-
tionell Personen und nicht Parteien od.r deren Programme gewshlt
werden (Klientelsysteme) - was von der PT zwar iiber ihre strikte
Basisorientierung aufgeweicht werden soll, aber in der kurzen Zeit
ihres Bestehens nur bedingt erreicht werden konnte -, hat die Ver-
hinderung der Kandidatur einer charismatischen Figur wie Lula na-
tiirlich einschneidende {irkung. Fur einen GroBteil vor allem der
Industriearbeiter Sao Paulos ist Lula nach wie vor der authentische
Gewerkschaftsfiirer der Metallarbeiterstreiks von 1978,'79, '8o.
Auberdem hat er die Unterstiitzung weiter Kreise dzr fortschritt-
lichen katholischen Kirche, So hat eine Meinungsumfrage kurz vor
dem Urteil ergeben, daf die PT in Sao Paulo nur knapp hinter der
PMDB (Partido do Movimento Democratico Brasleiro), der groBten
Oppositionspartei Brasiliens, in der Wahlergunst liegt. Allen
Hoffnungen auf Lula wirden mit der endgiltigen Verurteilung ein En-
de gesetzt.

Die Frage ist nun: Varum entbldlien die Militdrs eigentlich ihre sog.
Politik der politischen Offnung derart offensichtlich als Farce?
Wriren sie nicht besser bedient gewesen, die Angeklagten freizuspre-
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chen und damit ihren stidndig proklamierten ¥Willen zur 'Abertura!

zu demonstrieren? Schaffen sie der Opposition so nicht wahltaktisch
ausschlagbare Mirtyrer?

Genau diese wahltaktischen Riicksichten sind fiir die Regicrungspartei
und die Militdrs jedoch inzwischen gegenstandslos geworden. Die an-
stehende Neufassung des Wahlgesetzes, der allerncueste Coup der Mi-
litarregierung, wird ihnen ohnehin den "Wahl'sieg 1982 garantieren,
Somit konnen sie es sich wieder leisten der Opnposition schlicht
einen 'Denkzettel zu verpassen'. (Hierzu austiinrlich 1m adchsten
Artikel)

(Quellen: Jornal do Brasil, kstado de sao paulo, Latin American
{leekly Report, Brasilien Nachrichten, Informationsschrift
der amnesty international-Brasilienkoordinationsgruppe)

Und nun noch eine mogliche Form, sich zum segenwidrtigen Zeitpunkt
flir die Verurtellfen einzusetzen, und zwar in deren runktion als
Gewerkschnafler:

Schreiben Sie Briefe an die brasilianische Rotschaft
in Bonn, wenn grwinscht und méglich mit Durchschlag
an die Braslienkoordinationsgruppe von anmncsty ‘ater-
national. Geben Sie dubei Ihre berulliche, gewerk-
scaaftliche, politische u.&. Funkticn an,

Machen Sie in dem Brief Ihr:z Bescrgnis dariiber deuvt.-
lich, dab - insbssondere vor dem Hintergrund der 3e
strebungen um eine politische Offnung ir Brasilien -
ein Recht, daf vielen Lindern Jder Velt eino Selbstver-
stindlichkeit ist, in Brasilien unterdriickt wird: des
Streikrecht. Dai Gewersschafter fir die legitims Aus-
ibung gewerkschaftlicher Aktivitdten pgerichtlich ver—
folgt werden, ohwohl sie Gewalt weder befiirwortet,
noch angewandt, ja ausdricklich sabgelehnt haben., vDafR
auf eine arbejtsrechtliche Angelegenhelt das Gesectlz
zur nationalen Sicherheit angewandt wird, ILnsbesgon-
dere in der Bundesrepubll'k, die rege politische und
wirtgchaftliche Beziehunigen zu Brasilien unterhzlt

und in der Lula und eine NDelegation der PT noch in
dicsem Frithjahr vor namhaften Politikern und Gewerk—
schaftsverlretern empfangen wurden, mufl dieses Vorge-
hen auf {uverztandnis und Protest stofen.

Ldresse der Botschuft:

Botschaft der Foderativen Republik Drasilien
Kennedyalle?y

5%00 Bonn 2

Adresse der Brasilienkoordinaticasgruppe von 'al's

Karin Fischer
Peter X
Wormser Str.35

5000 Kéln 1
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Wabhisieg per Gesetz

Die Vorlage eines neuen Wahlgesetzes durch den Prdsidenten macht den Sieg der Opposi-
tionsparteien im November 1982 unmoglich.Unversehens ist damit vielen wieder eindeu-
dig klar geworden,daB sich trotz begrenzter politischer Liberalisierungen grundsidtz-
Tich am diktatorischen Charakter des brasilianischen Militdregimes nichts gedndert

hat.Die herrschenden Eliten sichern ihre Privilegien ab und versuchen,dem Ganzen ein
(schein)demokratisches Mantelchen umzuhdngen

Mittwoch,25 November,11 Uhr: Im 3. Stock des Prasidentenpalastes empfangt nach 2mo-
natigerHerzinfarktpause General Joao Figueiredo seine engsten Mitarbeiter mit den
Worten:" Meine Herren,ich habe es satt,im Kongress stdndig die Mehrheit zu verlie-
ren.Wenn ich konnte wiirde ich diese 1o Abgeordneten verschlingen."

Die Wut des Prdsidenten richtete sich gegen jene 1o Abgeordneten der regierenden PDS
Partei,die in wichtigen Fragen die Frevelhaftigkeit besessen hatten,die Front

zu wechselnund mit der Oppostion zu stimmen.

So waren hintereinander zwei Regierungsvorlagen im Kongress gescheitert.Die er-

ste bezog sich auf die Ausdehnung der sogenannten"sublegenda"auf die Gouverneurs-
wahlen(sublegenda:ein Wahlsystem,was auf Munizipsebene erlaubt,mehrere Kandida-

ten derselben Partei fir ein Amt aufzustellen,von denen der Bestplazierte auch

die Stimmen der Geschlagenen dieser Partei fiir sich verbuchen kann)

Die Regierung hoffte auf diese Weise die internen Differenzen der PDS in den ein-
zelnen Bundesstaaten zu liberwinden,indem alle flr die Kandidaten der Partei ab-
gegebenen Stimmen dem siegreichen Bewerber Ubertragen werden.Dagegn stimmten na-
tlrlich die Oppositionsparteien,die sich durch Aufstellung gemeinsamer Kandidaten
Chancen auf einige Gouverneursposten ausgerechnet hatten,und in unheiliger Al-
lianz auch jene Gouverneure bzw. ihre verldangerten Arme im Kongress,die ihre
Nachfolger gern selber bestimmen und ihre WahImaschinen nicht dem (innerparteili-
chen) Rivalen zur Verfligung stellen wollten.

Die zweite Niederlageerlitt die Regierung bei der Abstimmung lber die Reform des
bankrotten Sozialversicherungswesens.Zudem war bis Mitte November die absolute
Mehrheit der PDS im Kongress stark zusammengeschmolzen.Mit 212 von 420 Abgeord-
neten und 37 von 67 Senatoren geniigte es das wenige Regierungsstimmen durch Ab-
wesenheit ausfielen,und die Opposition war in der Mehrheit.Diese Entwicklung stell-
te die bislang ohne Riicksicht auf Kongressabstimmungen regierenden Militdars vor
den Umstand mit Teilen der Opposition verhandeln zu missen,um ihre Projekte durch-
zubringen.

Nach den Wahlen vom 15.November 1982 sollen diese Riicksichtnahmen nicht mehr no-

tig sein.Ein allem Anschein nach wasserdichtes Wahlgesetz-in Anlehnung an Geisels
Aprilpaket von 77 auch Novemberpaket genannt -garantiert der PDS ab 82 die Kongressme
gressmehrheit,die Kontrolle iber das Wahiménnergremium,das 1984 den nachsten Pra-
sidenten widhlen wird,und verhindert den bis dato fiir moglich und wahrscheinlich
gehaltenen Wahlsieg der Opposition in einigen wichtigen Bundesstaaten.

"Es war so etwas dhmliches wie der Angriff auf Perl Harbour" kommentierte Ulysses
Guimaraes Vorsitzender des PMDB,der groBten Oppositionspartei,das Ereigniss in
einer ersten Stellungnahme. )

Noch eine Stunde vor Bekanntwerden des Novemberpakets hatte Justizminister Abi
Ackel den bis dahin vo11ig ahnungslosen Oppositionspolitikern liber Vorschldge
fir ein neues Wahlrecht geplaudert.

BERICHTE 9

Einheitslisten ...

Die Regierunsvorlage umfaBt neben einer Reihe anderer Bestimmungen zwei wesentli-
che Paragraphen.Der erste beinhaltet die Schaffung von Einheitslisten.Jeder Wahl-
berechtigte hat bei den Wahlen nur eine Stimme,die er fiir die Liste einer Brtei
abgeben mufMit diesem Votum sind dann gleichzeitig Gouverneure, Senatoren, Bundes-
und Landtqgsabgeordnete, Birgermeister, Vizebiirgermeister und Stadtabgeordnete

b;w. Geme1nd¢rate der jeweiligen Partei im Jeweiligen Bundesstaat gewdahlt. Wer

sich daran n1ch; hdlt und etwa Persidnlichkeitswahl oder Stinmensplitting veriibt,
dgssen Stymme wird automatisch ungiiltig. Diese Bestimmung war mit der Auflage an
die Parteien verbunden, in jedem Bundesland fiir alle Posten Kandidaten aufzustellen.

e S —

Sicherte die Mehrheit des PDS.....
General Figueiredo

Dies wurde spdter dahingehend abgedndert, daB die Listen nicht vollsténdig sein
m@ssen, denn die Mehrheit der Oppositionsparteien besitzt nicht in allen Munizi-
pien des Landes ortliche Vorstdnde. Vor allen Dingen in den lindlichen Gebieten
aper kann man davon ausgehen, daB die Wdhler sich an den lokalen Politikern orien-
tieren . Dies begiinstigt eindeutig die PDS, da sie als starkste Partei iber das
breiteste Netz von Ortsvereinen verfiigt. Denn trotz ihrer nur knappen Mehrheit im
KongreB kontrolliert sie auf Tokaler Ebene ca. 3 600 der 4 000 Biirgermeister und
26 000 der insgesamt 30 000 Stadt- bzw. Gemeinderdte. In den Stidten verhilt es
sich genau umgekehrt: hier spielen weniger Tokale als vielmehr landes- und bundes-
pq]itische Aspekte die entscheidende Rolle. Hierbei kommt der Regierung aller-
dings der Umstand zugute, daB die Sitzverteilung so geregelt ist, daB bei-
spielsweise filir die Wahl eines Bundesabgeordneten in den Oppositionshochburgen der
grofen Stdadte und Industriezentren sehr viel mehr Stimmen notwendig sind als in
den l&ndlichen Regionen.

. und Koalitionsverbot

Der zweite wesentliche Paragraph bestimmt das Verbot von Koalitionen. Ein Blick
auf die Parteienlandschaft verdeutlicht, was hiermit erreicht werden soll. Nach
der Auldsung der beiden Parteienblocke ARENA und MDB im Dezember 1979 gingen die
ehemaligen ARENA-Abgeordneten nahezu vollstindig in der PDS auf, wihrend die
Opposition sich in vier Parteiprojekte spaltete. Ein restriktives Parteijengesetz
(g. LN 76) fihrte dazu, daB ein groBer Teil der Energien in Aufbau und Konsoli-
dierung der jeweiligen Projekte gesteckt werden muBte. Bis zum November dieses
Jahres hatten nun alle Parteien iheen Konstitutionsprozep abgeschlossen, bis auf
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die PTB von Ivete Vargas, der vom Obersten Hahlgericht die Zulassung wegen Ver-
fahrensfehlern entzogen worden war. Jede der 0ppos1t1on§parte1en a11g1n ware je-
doch in der Mehrzahl der Bundesstaaten zu schwach, um die PDS zu gefahrden,nund
daher nur Kolaitionen in der Lage gewesen, einen Sieg der Opposition zu ermdg-
Tichen. Doch gerade dies wird jetzt per Gesetz ausgeschlossen. Mehr noch: dje oppo-
sitionellen Parteien missen nicht nur gegen die PDS, sondern aufgrund der E1q—
heitslisten auch unter- und damit gegeneinander kdmpfen. Den bereits getroffenen
Absprachen nach dem Motto, "Gibst Du mir 2 Biirgermeister, kriegst Du einen Bundes-
abgeordneten", ist jetzt der Boden entzogen. )

Ei%heits]iste und Koalitionsverbot ergdnzen sich somit hervqrrageng zuggns:?geder
Regierung. Aber als sei es damit noch nicht genug, bauten Figueiredo un Zie b
Berater zwei weitere Sicherungen ein. Nachdem der Vﬁrsuch der Rgg1?€ung, Je
Tegenda" auf die Gouverneurswahlen auszudehnen! zqnachst.gesche1te[ dwarFE pert
sie auf Munizipebene weiterhin in Kraft. Im Prinzip hat jede Partei az ec féu:
rere Kandidaten fiir die Blirgermeister- und Stadt- bzw. Geme1ndera§spo? eg au u
stellen, doch wird wohl nur die PDS personell in der Lage sein, dies gn”e?we1d.e
umzusetzen. Der groBe Sieg der Opposition, die Ablehnung der sub]egenh? ur di
Gouverneurswahlen erweist sich im Nachhinein als be1ang1o§, denn es zdhlen nurt }
noch die Stimmen fiir die Partei insgesamt,ganz gleich, wieviele Kandidaten unter
einander konkurriert hatten.

ausgekligeltsten Taktik der Opposition, die darin bestanden hdtte, daB
g?lgsiegiger agssicgtsreiche PArtei kurz vor ser Wahl ihre Kampagne abbricht, um
damit indirekt der Partei mit den besseren Chapcen den Weg zu ebnenz wurde von
den Palaststrategen ein Riegel vorgeschoben.‘D1gse*Takt1k hdtte darin bes@angen,
auf Blirgermeister- oder dhriliche Posten zu verz1ghten, g1g1ghze1tg aber die Zance
eines Bundesmandats zu wahren. Bricht nun aber eine Parte1n1hrg Kampagne vor Sim
offiziellen Ende des Wahlkampfs ab, so verliert sie ALLE flir sie abgegebenen Stim-

men.

Euphorie in den Reihen der PDS

i ure von Bahia, Ceara, Rio Grande do Sul und Maranhao schickten dem Pra-
Eggegggxeggiort nach Bekanntgabe des neuen Gesetgentwurfs GruBbotschaftgn, in dggen
sie ihm zu seinem neuen Coup gratulierten. Anton1o Carlos Mﬁgalhaes(Bah1a) bekraf-
tigte: "Demokratie zeigt sich durch wahre Starke‘der Partei Joaﬁ Castelo {Maran;
hao) begriiste die Entscheidung des Prasidenten mit den Worten: "Die bras111an1ig e_
Demokratie wird mit jedem Mal perfekter." Mit ahn11ch_kern1gen'Spruchen kommen ier
te auch Planungsminister Delfim Neto das Pake?:“wer die Mehrhe?t hat,'ubﬁ Sée aus.
Punkt!" Neben diesen spontanen Kommentaren sp1ege]t sich die diktatorisc eb e512ngng
der Militdrs ganz offen in einer Regierungsgrk]arung. Darin wird das"Novgm ergahe
in den "revolutiondren ProzeB" seit dem Militdrputsch 1964 gestellt:"Es ist w1c.a
tig, daran zu erinnern, daB wir uns in eiqem revo1u§1onaren ErozeB bef1nden.bLe1 Q;
sind die urspriingTichen Ziele der Revolution von 1964 nqch n1cht errg]ght,ba er xl
sind schon auf dem Weg zum Rechtsstaat im k]ass1schen S1nn.. Die Militdrs bezeic
nen sich selbst als die eigentlich"revolutiondren"Krdfte, die Gesetze erlassen.

EXZELLENZ WERPEN NEIN ) benn IN
s WIR AM gNbE IN | EINER DE!;'IOY.RA‘IFE
! /( EINER DEMCERATIE ) wiepen wiR

N> Canpen 2 2v BODEN
S Yy : GENEN !
S
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Einzige Sorge: Die Dissidenten der Partei

Nicht nur vor den Aktivitdten der Oppositionsparteien und der Verurteilung durch
die Offentlichkeit muB sich die Regierung "fiirchten", der drgste Feind sitzt in
den eigenen Reihen.- die Dissidenten der PDS. Gegen erneute Niederlagen bei Ab-
stimmungen im Parlament ist die Regierung jetzt gewappnet - laut Artikel § der
Verfassung konnen Stinmabweichler, die sich dem Fraktionszwang widersetzen, mit
Mandatsverlust bestraft werden. Eine noch bessere Moglichkeit, das Gesetz durch-
zudriicken, ist der "decurso de prazo" - Fristablauf - ;.danach treten Gesetzes-
vorlagen nach einer Frist von ein bis zwei Monaten automatisch in Kraft, wenn sie
in diesem Zeitraum nicht parlamentarisch behandelt worden sind. Angesichts solcher
Verhdaltnisse steht einem "Wah1"sieg der PDS 1982 nichts mehr im Wege.

ZusammenschiuB3 der Opposition?

Der v61Tig unerwartete Gesetzesstreit 1gste bei der Opposition Betroffenheit, Wut
und Empdrung aus. Die PTB drohte mit einem Streik der Oppositionsabgeordneten, um
die Uffentlichkeit im In- und Ausland auf den Willkiirakt aufmerksam zu machen. Die
Mobilisierung der Bevilkerung wurde angekiindigt. Kurz nach der Bekanntgabe des Ge-
setzentwurfs traf sich die Opposition erstmals. Es war Jedoch schwierig Strate-
gien zu entwicklen, da das Gesetz im Wortlaut noch nicht vorlag.

Vor allem die Wahlchancen der kleineren Oppositionsparteien PTB, PP und PT werden
auf ein Minimum reduziert, wihrend die landesweit organisierte PMDB vergleichsweise
im Vorteil ist. Ein gemeinsames Vorgehen der Oppositionsparteien wurde angekiindigt.
Im Mittelpunkt der Diskussion steht ihr ZusammenschluB. Damit wire zwar wieder

ein Zweiparteiensystem eingeflihrt, aber es scheint die einzig effektive MaBnahme

zu sein, will man sich nicht total zersplittern, vor allem da das neue Gesetz Koa-
Titionen verbietet. Nach Informationen des Obersten Wahlgerichts ist eine Fusion der
Parteien rechtmidBig. Die Stellungnahme der PDS zu der Fusion stimmt bedenklich:
demnach ist ein ZusammenschluB zwar rechtlich mdglich, technisch schwierig und in
der Praxis unmoglich. Die Positionen innerhalb der PT zu dem ZusammenschluB sind
unterschiedlich. Ein Sprecher in Salvador suRerte sich ablehnend, da die PT der
Arbeiterklasse gegeniiber Verpflichtungen habe. Der Sprecher in Brasilia duBerte Be-
denken, weil die Partei lber keine landesweite Organisation verfigt, und der Vorsit-
zende nach dem neuen Wahlgesetz nicht wihlbar ist. Damit meint er den Passus, nach
dem abgesetzte Gewerkschafter keine Kandidatur iibernehmen diirfen. Diese MaBnahme
zielt mit Sicherheit auf Lula (vgl. Artikel in disem Heft)Auf Anfrage eines PMDB-
Abgeordneten TieB das Oberste Wahlgericht verlauten, daB sich nur die endgiiltig
anerkannten Parteien zusammenschlieBen diirfen. Bei einer sofortigen Fusion wire
somit die PT ausgeschlossen, da sie als einzige der Oppositionsparteien beim Ober-
sten Wahlgericht noch nichi iefinitiv eingetragen ist.

Die brasilianische Bischofskonferenz verurteilte den Wahlgesetzentwurf des Pri-
sidenten aufs Schdrfste. Sie bezeichnete ihn als "anti-demokratisch und unan-
nehmbar", Die Bischofe beschlossen,in allen DiGzesen des Landes Diskussionen iiber
den Regierungsentwurf durchfiihren zu lassen . Sie betonten, zwar keine Partei zu
bevorzugen, betrachten es aber als ihre Aufgabe aufzuklaren, damit die Brasilianer
"bewufit wihlen" kénnen.

Die Anwaltskammer bezeichnete den Gesetzentwurf als das "Ende der abertura” und
forderte die ersatzlose Streichung des Mahlpakets, da es gegen das Prinzip der
freien Wahl verstofe.

Das Ende der Abertura

Mit der Verabschiedung des Wahlpakets zieht die Regierung des Generals Fi-

gueiredo die Notbremse,da der "Tangsame und kontrollierte ProzeB der politi-

schen Uffnung”,so Figueiredos eigene Kennzeichnung seines Uemokratisierungs-
verstandnisses,wohl "auBer Kontrolle" zu geraten schien.Der Entwurf ist die
politische Antwort auf die schwere Wirtschaftskrise vor allem in den letzten Mona-
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SEIT 1964 BESTIMMEN DIE BURGER ten. Die drastischgn MaBnahnEp vom Dgzember.1980 (s. LN 89) mit der Beschrankung der
Geldmenge, der Erhdhung der Zinsen fiir Kredite und der.We1tgehendep Abschaffung
— WENIGER ...... staatlicher Subventionen mit Ausnahme der exportorientlerten.Landw1rtsphaft und
THHER des Energiebereichs begannen im Laufe des Jahres 1981 zu greifen und fiihrten zu
( Die Ketten symbolisieren die Bindung der einer schweren Rezession, die entgegen der Hoffnung von Planungsminister Delfim
Presldente Wihlerstinmen und die Verknupfung der ) Neto wohl kaum als "Gesundschrumpfung" bezeichnet werden kann. Im August sank die
Wahlgdnge ) industrielle Produktion zum ersten Mal ins Minus. Sollte diese Tendenz fiir den Rest

des Jahres anhalten, wird erstmals seit der Krise Mitte der 60er Jahre die Industrie-

Vice- produktion gegenliber dem Vorjahr sinken. Die sozialen Auswirkungen davon sind be~
presidente reits ablesbar: win massiver Anstieg der offenen Arbeitslosigkeit und Unterbeschdf-
tigung (s. LN 98). Der Zweck von Delfims Wirtschaftspaket war u.a. gewesen, die
Inflationsrate merklich zu senken, was bis jetzt jedoch nicht erreicht wurde, im
Governador Gegenteil: im Vergleich zum Vorjahr stiegen die Lebenshaltungskosten erheblich an,
und die neuesten Daten des Zensus von 1980 zeigen eine weitere Einkommensumvertei-
| lung zugunsten der oberen Einkommensklassen an. Auferst sensibel reagierten nicht
Vice- nur die biirgerlichen Medien in diesem Jahr auf den a]!gemeinen Verfall de§ Lebens-
governador = standards der Mittelklassen, welche im Kalkiil der Regierung einen entscheidenden
J — Faktor bei den Wahlen darstellen werden. Alle diese Faktoren zusammengenommen
lieBen die Aussichten auf einen PDS-Sieg immer weiter schwinden und die Palast-
o strategen einen Ausweg aus der verfahrenen Situation suchen. Den letzten AnstoB
Senador diirften dann wohl die Ergebnisse einer Geheimdienststudie Uber die zu erwartenden
Senador Parte dos Wahlresultate gegeben haben. Aus dem Inhalt geht kurz und knapp hervor, daB die
N senadores Deputado Wahlen fiir die Regierung zum Desaster wiirden,und nur vier Bundesstaaten gewonnen
D:::;:ﬁo °::;:::° federal werden konnten. Allerdings sind Zweifel an der Giiltigkeit der Untersuchung ange-
Deputado Deputado bracht. Wahrscheinlich handelt es sich um eine strategische Studie, die die Re-

federal federal

gierung von rechts her unter Drcuk setzen sollte. So konnten die Generdle der har-
ten Linie, allen voran Sicherheitschef Medeiros, die "notwendigen Unterlagen" bei-
bringen, um der abertura den Garaus zu machen. Durch die Festschreibung der poli-

Deputado

Deputado estadual

estadual

Deputado
estadual

& Deputado 3::::::7 tischen Verh§1tnjsse nach 1982 versuchen die herrschenden Cliquen ihre Privilegien
estadual Par:ogos zu sichern und die Kosten der Krise von sich abzuwdlzen.
fait prefeitos
Prefeito Pr Parte dos Parte dos

. immer nach den Bedurfnissen der Regierung

Wahlgesetzanderungen waren in Brasilien schon immer ein beliebter Kunstgriff der

prefeitos prefeitos

Parte dos
vice-prefeitos

Vice-

Vice-

Parte dos

prefeito prefeito . e Parte dos Herrschendgn_zyr Sicherung ihrer Macht. Dies gilt in besonderem MaBe fiir die Zeit
vice-prefeitos vice-prefeitos nach dem Militdrputsch von 1964. Trotz Diktatur und Terror fanden mehrmals Wahlen
statt, bei denen die Wahler,einmal abgesehen von der Zwangsform des Zweiparteien-
Vereador Vereador Vereador Vereador systems, immer weniger zu sagen hatten. Konnten sie vor dem Putsch alle Amter
AJ vom Stadtrat bis zum Staatsprasidenten unabhdngig voneinander durch freie Wahlen

1982 besetzen, filhrten Wahlrechtsanderungen nach dem Putsch dazu, daf die Opposition
1964 1966 1970 1978 1980 so viele Stinmen haben konnte, wie sie wollte, ohne daB dadurch die Regierungs-
partei ihre Mehrheit verlor. Als 1965 der MDB die Wahlen in Minas Gerais und Rio de
Janeiro gewann, wurden die direkten Wahlen vom Vize-Gouverneur an aufwdrts abge-
schafft. Bundes- und Landesabgeordnete einerseits sowie Birgermeister und ihre

Aus VEJA, 2. 12. 1981 ije qndererseits muften jeweils auf Einheitslisten gewdhlt werden. 1970 wurde
’ die Direktwahl der Biirgermeister in 177 Munizipien sogenannter sicherheitsempfind-
Ticher Regionen aufgehoben. Die Regierung setzte dort wie auch in den 22 Haupt-
Anmerkungen: stddten der Einzelstaaten die Biirgermeister nach ihrem Gutdiinken ein. Als 1978
Presidente . Prisident die Regierungsmehrheit im Senat gefdhrdet war, entschlof sich der damalige Prasi-
Deputado Federal : Bundesabgeordneter dent, Ernesto Geisel, in seinem "Aprilpaket", dieser Entwicklung dadurch zu begeg-
Deputado Estadual : Landesabgeordneter nen, indem er ein Drittel der Senatoren ernannte. Die fir 1980 Blirgermeister- und:
Prefeito . Blirgermeister Stadtverordnetenwahlen wurden kurzerhand abgesetzt. Einen vorTldufigen SchluBpunkt
Vereador . Stadt- bzw. Gemeinderat : setzt der neue Gesetzesentwurf Figueiredos. Die darob pl&tzlich wieder kritisch
Parte d.... : Teil der.... gewordene Wochenzeitschrift "Veja" schreibt dazu: "Die Gesetze andern sich so oft,
weil sieMbeikjeder ﬁah1 de? spezifischen Bediirfnissen der Regierung entsprechen
i B X s . ) . M S miissen. Man kann daher vé11ig Tegitimerweise annehmen, daf es bei der ndchsten
1970 : 1;; gz;g::$:}§E:; égr E;ﬁgsgﬂga;iiﬁgs;gdléﬁggg e§%2;ﬁ1p1en und Runde ein neues Gesetzespaket gibt, wenn das aus der vergangenen Woche vielleicht

schon nicht mehr nltzlich ist."
1978 : Ein Drittel des Senats wird ernannt

) QueTlen: Latin America Weekly Report, Latin America Regional Report/Brazil, Frank-
1980 : Wahlen abgesetzt furter Rundschau, Veja, Estado do Sao Paulo
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BRD-ARGENTINIEN

ADLAF—Tagung uber Argentinien

Vom 29. bis zum 31, Oktober fand in Augsburg ein von der Arbeitsgemeinschaft Deut-
sche Lateinamerika-Forschung (ADLAF) organisiertes Symposium zum Thema "Argentinien
- Gegenwartsprobleme und Zukunftsperspektiven" statt.

Mit beachtlichem Aufwand wurde dieses Treffen der hoheren Etagen der deutschen La-
teinamerika-Forschung organisiert: an die 10 mehr oder weniger oppositionelle ar-
gentinische Professoren und Politiker (der beriihmteste unter ihnen war wohl Rall
Alfonsin, Mitglied der biirgerlichen Oppositionspartei Unidn Civica Radical) wurden
eigens aus Argentinien eingeflogen. Sie bekamen ein zweitdgiges Diskussionsforum
und somit Gelegenheit, mit interessierten deutschen Stellen besonders aus den
"Barracken" der politischen Parteien Kontakte zu pflegen - fiir die argentinische
Opposition auf jeden Fall eine begriienswerte Initiative. Die Frage ist dann nur,
warum die ganze Angelegenheit mit solch lbervorsichtigem Konservatismus gehand-
habt wurde, der nicht nur die geladenen Gdste sondern auch die Veranstalter selbst
im Laufe des Ereignisses, spdtestens jedoch bei der wirtschaftspolitischen Arbeits-
gruppe aufgeschreckt haben muB. Das Spektrum der Diskussion war von vornherein

so eng angelegt, daB daraus kaum wichtige Impulse und DenkanstoBe ausgehen konnten.
Selbst das Spektrum der biirgerlichen Opposition war nur unvollstdndig vertreten;
Uiberaus relevante Stimmen fehlten vollstdndig. Beispielweise war keine einzige
Richtung aus dem schon sehr heterogenen und breiten Feld des Peronismus vertreten.
Dafiir war die -Union Civica Radical, die neben dem Peronismus die Hauptkraft der
politischen Opposition in Argentinien darstellt, verhdltnismdBig Uberreprdsentiert.
Und so mancher Teilnehmer hat sich sicher die Frage gestellt, warum nicht ein einzi-
ger der vielen im Bereich von Kultur und Wissenschaft anerkannten Exil-Argentinier
eingeladen worden war. Wenn man bedenkt, daR fast die gesamte sozialistische und
demokratische Intelligenz entweder ermordet wurde oder ins Exil ging (eine halbe
Million Argentinier haben seit dem Putsch das Land verlassen), so muf man
erkennen, daB wir es da mit einer durch Diffamierungskampagnen bewuBt vertieften
Spaltung historischen Ausmafes zu tun haben. Gerade ein solches Forum im Ausland
hdtte dazu beitragen konnen, die Bande zwischen der inldndischen und der exilier-
ten argentinischen Opposition zu knipfen, um einen Prozef der Solidarisierung beider
miteinander in Gang zu setzen, der den jetzigen Zustand der nicht nur geographischen
Trennung hdtte Uberwinden kdnnen. Ohne eine solche neuerliche Solidarisierung

der argentinischen Intelligenz wird der moralische und kulturelle Zerfall, der
jetzt die gesamte Nation erfaBt hat, kaum aufzuhalten sein. Von einer Institution
wie der ADLAF, an der die Friedrich-Ebert-Stiftung, die sich in Lateinamerika ja
um ein fortschrittlichen Profil bemiiht, maBgeblich beteiligt ist, hdatte man mehr
Sensibilitdt fir die Bedlrfnisse und Probleme der demokratischen Opposition in
Argentinien erwarten kdnnen.

Auf allgemeines Unverstdndnis stief aber vor allem, daB die Leitung der Arbeitsgrup-
pe lber Wirtschafts- und Sozialpolitik einer FAZ-Journalistin anvertraut wurde,
die allzu offensichtlich mit den neoliberalen Grundlinien der Militdrs sympathi-
sierte., Die Referate, die auf eine Verteidigung der Politik des ehemaligen Wirt
schaftsministers Martinez de Hoz hinausliefen, wurden Punkt fiir Punkt an Hand

eines reichen Datenmaterials widerlegt. Gleichzeitig war aber auch jegliche wei-
terfiihrende Diskussion, z.B. liber Wege und Moglichkeiten einer alternativen Wirt-
schaftspolitik , von vornherein blockiert. Solch eine zentrale Problematik ware
nicht zuletzt in einem solchen internationalen Forum einer Diskussion wert gewesen,
zumal die Debatte dariiber noch nicht einmal richtig begonnen hat. Auf diesem

Gebiet herrschen noch so viele Unsicherheiten und gibt es noch so viel Ballast aus
vergangenen Zeiten abzuwerfen wie bei sonst kaum einer anderen Problematik.
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Uberhaupt schien die Bereitschaft, Ballast abzuwerfen und Selbstkritik zu iben,
gerade bei den aus Argentinien angereisten Politikern besonders gering zu sein.
Hierbei ist die Mitverantwortung der traditionellen Parteien am Jetzigen Zustand
Argentiniens von niemandem ernsthaft zu Teugnen. Denn erst als diese in MiBkredtit
gerieten und sich selbst in alle mdglichen Konspirationen mit diesem oder jenem
General verstrickten, war es den Streitkrdften ja mogTlich, ihr Eingreifen zumin-
dest in den eigenen Reihen zu legitimieren. Dieser Vorwurf bleibt keiner der gro-
Beren Parteien in den letzten 25 Jahren erspart.

Was heute in Argentinien vor sich geht ist eine nationale Katastrophe, vergleich-
bar nur der Katastrophe eines verlorenen Krieges. Zwar gibt es unter den gege-
benen Umstdnden nur eine kleine Schicht von NutznieBern, aber kaum einen gesell-
schaftlichen oder politischen Sektor, der nicht ein groBeres oder kleineres Stiick
Mitverantwortung zu tragen hdtte. Das gilt besonders fiir die Politiker. Gerade
von ihnen jedoch war in Augsburg sehr viel die Rede, wenn man von der "zivilen
Ggse]]schaft" sprach. Diese Identifikation durchzog das ganze Symposium. Die
Militdrs einerseits und andererseits "die Politiker" erschienen als die Protago-
nisten des argentinischen Dramas. Das entspricht lbrigens den von der Diktatur
d1kt1erten Spielregeln des politischen Spiels. Selbstverstindlich nutzen die po-
Titischen Parteien den ihnen zugestandenen legalen Spielraum, um auf dieser sehr
hghen superstrukture]]en Ebene ihre Opposition zu artikulieren. Aber es hiepe,
die Chancen einer echten Demokratisierung hoffnungslos schmilern, wollte man dabei
vergessen, daB es seit acht, neun und bald zehn Jahren keine demokratischen bun-
deswe1ten Wahlen innerhalb der Parteien und Gewerkschaften gegeben hat. Ohne eine
bre?tg jnha]t]iche Diskussion an der Basis der Gesellschaft, ohne eine Volks-
mobilisierung von unten nach oben und schlieBlich eine ideologische und personel-
le Ernguergng aller politischen und gewerkschaftlichen Organisationen werden die
Zugestdndnisse, die die Politiker den Militirs im Sinne einer Demokratisierung
abtrotzen mogen, sehr kurzlebig sein.

Im letzten Jahr hat der Aufruf filir den :""""'0000000
Befreiungskampf in E1 Salvador zu sam- Spendenaktion °
meln, eine grofe Resonanz gehabt. Allein o"VVa"enfUrEISaWadof‘:
in der BRD wurden Ulber 3 Millionen DM e

[ ]
fiir den Widerstand gesammelt und der o Postscheck Berlin /West ®

Nationalen Befreiungsfront Farabundo ° - o
Marti (FMLN) liberwiesen. Die Sammlung ° 8208:d5egrkgot7 :
hat dazu beigetragen, daB die Guerilla- : B nio °
bewegung auch durch die Hochriistung, die ¢ anHe"zahl1001001o:
die Militdrregierung seit dem Amtsan- o Freunde der alternativen §
tritt Reagans betreiben konnte, nicht : Tageszeitunge.V. o
zurlickgeschlagen worden ist. Deshalb: ...-.10.09032'2'2.65;...:

Spendet 10% des Weihnachtsgeldes

fur die FMLN in El Salvador!
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CHILE

Schiecht, sehr schlecht, Herr Schlecht!

sirtschafboministerivm OtLo Gehlecod

ver Atastssslkeatir in

Chile. Aag der ¥zder eines ohileni-

war v Ncvemlher »u Hesucu

cohen Mitarbelters eridielten wir duzu folgenden Yowmmentar zur

wirtachsftlichea Tiftustion in Chils
Was nicht uber Chile gesagt wird >4 (27

auch i Zu-

nrun jetziger Zeitounkt, sbsre sller Vorasuesicht

kunft sieht siech die wirsschaftliche Situstion der Chilencn s0
senvwierigen Momenten gegeniiber v
ne

e denen, dic dle intermtionuale
itiscne Zitwtion in der letsulen Jubhren verursachi hat.! ( B
reurio vem 1A, september 1931 ).

N ese Brkliérungen stlammen ichit ven einen $p¢ecﬁe? cdex gingy
Zeitung der chilenischen Opposition, sie sind vielvcehr @:e kilanz,
die dlLe regierungsoffi=i lle Zeltung naech acht Jah;eu lepuyu*:
zient. Sie stehes in grundlegerdem Viderspruch zu den Optlml“:J-
sche1 Erklirungen, die terr 0630 sohlecht, Staatagekretar‘lm CLT—
deswirtsohsftaminie texiwn Firzlich ino Chile won sich g?gehen Ak .
"Ter L g dzs coilenischen Wirtscha‘lsprozesses ist beeiundruckend.

is
( Interview mit Rl Hersurlic vem 17. Nevemder 1961 ).

‘ercuriot entsprechen der Anzlyse QQr
Parteighinger und sSpitzeavertrster des Hegimes fiber ?i ?efspektl—
ven der chilenischien Wirtschafl. 3o haben i den leﬁr'vn %ugen
AZvare Barddn, Pablc Barsbona und Rolf Tilders mﬁullegumt Nﬂn%g?rr
der wichtigoten Wirtschafts- und Rinanzgruppen des @andgs uad eng
git dem Regime verbunden - filr die ndchsten Jahre §12 Npll-lunﬁ-
lega'iv-Wachstum cer Wirtsohaft Vuruurge§agt71Da§‘1§u glﬂg T?i¢i
sowohl der encrmen Abhdngigkeit von der 1nternat?ona1en“”%tu$ %L?.
w = aush der gledcheam natielichen Grenzen, an ﬂle das HModell seil
1680 anf grund der Belingungen im Larnd selber =t03t.

Tie eigener Anmerkungen les e

Um diese Einsciiitzurgern zu unherstreicten, ist es angezeigt? e{ylge
offizielle Dalen ithren, die fiir sich selo;t spreoseq undpo*e
enurmen Schwierigkeiten verdeutlichen, dengn sich das Modell Fried-
ma:z gegenitbersich
- VEnre d der erstea =mieten Menate des Jahres 1?87 hat das Dgflzlt
in der landelsbiisnz 2 Milliarden Dollar erreicht. Nach 911L21—

ellen Schiatzurgen wird es bis Jahresende 4 M11~:ar%en Dollaxr

) : = 4 . . B o s
ausmuchen ( Bericht der zeantralbank von Chile vom 2%. September
1981 3.
. R Y ) i1

— Die Auslandsverschuldung hat die exorhitante Summe voun 15 Milll
srden Dollur srreicht ( Berechnungen des Wirtschaftsexperten
- - X e . a 7 . N . Qe
Folf Tdiders, Bl Mercuric vom ¢3. September 1981 ).

-~ Tie Auslubren sind iu den ersten sisben nater des Jahf?s]19b1
um .5 Prozert zarilickgeganger, wiihirend die Elnfuhyen un 39 ;TO—
sent stiegen, wcbel die Linfunhr von dauerhaf ten Vgrhrunchsgqte;n
vesoncers suirk stieg. Damit entstell eln schwerwiegendes Gkono-

lei i i i & ! jizte chile-
misches Ungleichgewicht vad eine ernsile Bedrohung bur vigs.e cl e
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nische Unternehmen, die sich der Moglichkeit des

cusgesetni sehen ( Bewricht der fentralbank ).

- Die xlnstliche Aufrech~erhaltung eines fixen Dollarkurses ( ein
Dollur zu 39 Pzsos ) seit wwei Jahren bedeutet ir der Praxis eine
fubvertion des Dollars, die alle Chilenen bezuhlen milssen.

Asammenbruchs

Da die Infledion in Chile iiter dem internatiorulser Durchschnitt
liegt, bedeuten feste Vechselkurse flir den Dollar ia der Praxis,
dafl Chile fiir ceine Expcrte ( Kupfer wie zvch nicht-tracitionelle
Exportgliter ) weniger an Devisen erhdlt. Das berihrt unmittelbar
die Hanidelsbilanz. Hinzu komnt, daf Chile nun schon im cxitten
Jahr mit einem Defizit in cer Zzalungsbilanz abschlieBt ( 1980
mehr als 2 pillisrdan Doillur ). Das Rezept der "“Chicago Boys"

ist sehr eianfach: Yrhcéhung des Kreditlrshnesns, Abdeclkung des Doefi-
zifis mit neuea Krediten { heutigeritags =u Hochzinser ), was wie-
derum die Auslandaverschuldung steigert. Das zentrale Froblen des
Wirtscuaftsmodells liegt darin, dal die Wirtschaltsgruppen und das
von innen kontrollierte Land mehr Schulder machen als prcduzieren,
was In einen Teufelskreis umschlégt,

Das PFcdell ist vollig cesinteressiert ar der Entwicklung der In-
dustrie. am Aufbau der Produktion oder ar produsiiven Invegtitic-
nen. deine Rechrungslegung st ausschlieBlich monetaristiscl:,

Eben deshalb widersetxt es sich einem Ende der "protektionistischen"
Politik zugunsten des Dollars. Wirde der Dollarkurs dem realen
interratioralen Xurs angeps:Rt, so wirde die Inflation splirbar
steigen, mit dhr aber auch der soziale Koaflikt und das MiBtrauen
der Inbternaiionalen Kreditgeber uvnd all derer, die wel-well daran
interegsiert sind, daB das vom neuen internatiocnelen Konsevvati-
vismus inspirierte Modell tyiuwapkier®t, "wus es auch kosthen nag',
Deshalb hielt sich der Papst dee¢ Fodells, Milton Fricdman, auch
gerade jetzt in Crhils auf. Jeine Verlautharunger sind jedoch bei
weltem aicht so uberntleueriich wie die des llerrn schilecht. Vorsichtig
hat cr gesagt: "Da Slatlistikzn allgemein konfus vu lesen sind,

wax ich beil meinem Aufeathalt in Chile vor sllem duran nteres-
miect, ob mein Lindouck von der Wirklicnkeit des Laandes der dus-
serst gilinstigen Biovschi&tzuag entspricntl, die ich aus den Statisti-
ken gewonren have." ( El Mercurio, 12, lovember 1931 ). Immer-

Irin verschaffen die chilenischen Statistiken dem Hobelpreistriger
flir Wirtechaftawisssaschaften "Xeonfusicnea".

Liin weiteres ahiv=-Syaptom des Modells ist der Jusammenbruch

des seit 1880 existierenden tr-ditionellen Zuckerunternenmeans CRAV,
das zusanmen mit anderen Unternermen eine der wichtigsten Wirteschafts-
gruppen ( Ross ) bildete. ( Vgl. TN ©r. 9%, &. %0f. ). Der Zusam-
menbruch erfolgte einen Monet, nachdem ein Staatskredit in Hohe

von 200 #illionen Dcllar zugeschossen worden war, was was im iibri-

gen ganz den Ankindigungen der Okopomen nnd antorititen des Regimes
widersprach, wonach der $taat in die Olkonomie nicht "eiazugreifen®
habe vnd alles dem freien Spiel des Markles und der Privatinitia-

tive zn lberlassern sei.

Von noch gréfierer Tragwelte ist die augenblickliche Intervention
der Diktatur bel vier Banicer und vier Pinsnzierungsgesellschaften,
wobel die liauptverantwortlichen der betroffenen Unternehmen ( Sahli
urd Tassara ) sogar in Haft genommen wurden. fusltser der Inter-
vention ( eines Staates, der nicht "interveviert" ) war die Ver-
schmldung der Pinanzi:rungsgesellschaften, die den Forderungen dexr
Gliwbiger nicht mehr entoprechen konnter., Auf eine .liarde Dol-
lar waren diese unbezoihl ten und uabezalilbaren Schulden angelaufen,

Urt die¢ Ausbhrzitung der Krankhelt aw verhindern, mulite dile Diktatur
zar Rettung des Syshbems eingreifen. Da bekannt ist, dal die groBen
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Die andere Seite der Medaille
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des cuilenisches Wirtschafts-
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fliir die icternationalen Kapi Zeber. Dun Q%Bbth ﬁybfems S'fw’
deutische wns andere Unternehmug»;usere ; _?u&tf ( Kupfer, lisls,
Iriichte, ganze Inseln etc. ) billiget eivzavfen. ) _
Am allerwenigsien vekilmmern die stagdigﬁnVVeWLehzunge%‘geftgifscheu—
recrte, Crile wird tédglich gemoroet,jglhggsperr?,‘sg.? 5 Qiﬂe
susgswiessn, werden Menschnen VOTb&URtZ‘qlE‘§l?h gegeur_ailnea:éﬂ_
ételleL. Uné die Oplzr gind nieht aux Mlt%ikeagf q?r il?;?g, anr
dersn ebensc Sozisldemokraten, Libernleipnﬂ b%f}:éﬁﬁmg?ﬁgé; .ﬁréise,
sLlon aber Kensohen aus cem Volk, inso: for, fuapen, Cigler, <
Jugendlicre chre Auaunfy, Gewsrkuchal er. Jill 8 i e
E1l Mercurio i inrem L:ltertikel selbs® ggncgi li., £4~q jéLVGEQ
suation sogar noch "schwieriger! wer@en.AJm npr f}ﬁ nuigg Qier ﬁen—
Staatsterrorismus zu geben: Sicheyhcltsg;enten h%uen_? ; Jler
schen in Bantlago umgebracht. Drei von 1n@enAwurae§ q?cl@}u};?ug
Verhaftung in einem Auto eirigeschlos n,_oann1wqr?§ o?ina«ide:bim
gesprengt, damit Jie Leicaen sa verb;gngten, dan fl&ﬁf} dré +£J31m
fiziert werder konnter. Elerd und politischer Mord sind das 4iigl
che Lbrot fir das chilenische Volk.
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Ardererseits gibt uns das Arwachsen derv gdmpfe uns?reg*égigf&lﬁle
Hoffrnung, dal die Tage des Lrjdens”qbgeerﬁp wyrdeA: w;ndu;Tr;én

¥upfer- und K-hlebergbau, in den naien'unq in Anq?righg ﬁéde )

zelgen, dal das Volk unter der Tyranneil nlcht"Ru?L %{.Iéphre‘
Zeichen der 3o¢'id=ritdt wurden geset;t; ngpeﬁncgﬁep,?’Ft"wgf
gchuffen, vou Parteien, von Bemokrghle, VuﬁijHZ"l§Cfm; 1.:

im chileniscken Voll entwickglt.'N}cht nur gig Lyfﬁprﬁf1ueu

tes, avch die alven polisizschen Schemata werden bekdmpfl.
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November-Ereignisse

Im November kam es in Santiago zu drei bewaffneten Zusammen—
stoBen, mit Toten auf Seiten des YViderstands und der Repressions-—
krafte, Die politische Einschétzung dieser Ereignisse fillt uns

schwer.

In unseren Informationen sind wir auf die Berichterstattung durch
die offizidsen Medien angewiesen; danach hat sich folgendes zuge-
tragen:

Am 6. November wird ein Attentat gegen den Prdsidenten des Oberp-—
sten Gericntshofes Bbdrquez durchgefihrt, er wird dabei an derp
linken Schulter verletzt.

Bbérquez wird auf dem Weg zum Gerichtshof in seinem Auto wvon einem
vorbeifahrenden (geraubten) Taxi aus beschossen; der Anschlag er-
folgt in der N&he seiner Wohung in einem Vohnviertel am frihen
Nachmittag; die vier Attentiter entkommen,

Ziel des Anschlag diirfte Bbérquez deswegen sein, weil er die Yill—
fahrigkeit und Komplizenschaft der chilenischen Justiz gegeniiber
allen Rechtsbriichen der Diktatur reprdasentiert,

Am 10.N¥ovember morgens gegen 5.30 h kommt es zu einem Zusammnen—
stoll zwischen "Sicherheitskriften" urd, laut offizieller Version,
vier Mitgliedern des MIR. Diese hitten in einem Taxi in der Wihe
des Hauses des chilenischen AuBlenministers gewartet; eine zufal-
lig vorbeikommende Sicherheitspatrouille sei auf dag Taxi auf-
merksam geworden und, als sie sich den Fahrzeug ndherte, von dort
aus beschossen worden., Bei dem anschlieBenden SchuByechsel sei
das Taxi in Brand geraten und die drei Insassen bis zur Unkennt-—
lichkeit verkohlt, Ein vierter Mann neben dem Taxi sei getotet
worden und spiter als Mitglied des MIR identifizi{ert. In einem
Stadtplan in seiner Tasche sei die Residenz des AuBenministers
markiert gewesen,

Am 18.711. werden vor dem Haus des Brigadegernerals Sinclair drei
Kriminalpolizisten érschossen, die den General auf seinen Fahr-
ten begleiten; Sinclair ist Chef des Generalstabs im Prasidial-
amt. Obwohl das Viertel wenige Minuten spiter von der Polizei
abgeriegelt wird und Hubschrauber die Suche nach den Attentidtern
aufnehmen, bleibt die Suche erfolpglos.

Finen' Tag spiter, so der grofblirgerliche Mercurio, habe das
Nationale Kommando der Miliz des Volkswiderstands die Verant-
wortung fiir den Tod der drei Ubernommen als "Antwort" auf den
Tod der vier Milizangehdrigen am 10.11.

Im Zusammenhang mit der bewaffneten Gruppe im Siiden Chiles in
Neltume(vgl, LN 97) meldet die christdemokratisch orientierte
Wochenzeitung HOY inzwischen den Tod eines achten Kémpfers,

ein namentlich genannter belgischer Arzt wird als weltercs Mit-
glied gesucht, ebenso wie eine Frau, von der nur ein Vorname
angegeben wird,
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Bs fillt aufl, daB scitens der Regierung fir alle in Frage kommenden
Aktionen die Verwendung der Maschinenpistole AXA (UdSSR) behaup-—
tet wird; das mag zutreffen, hat aber zweifellos auch eine propa-
gandistische Funktion, ndmlich die "Kommunistenfurcht'" wachzuhale-
ten.

Weiter f#llt uns auf , daB im Zusammenhang mit der bewaffnocten
Gruppe in Heltumc die ersten sieben Toten von der Diktatur sofort
namentlich “ekanntgegeben wurden; der MIR hat in einer eipenen
Erkldrung die Gefallenen mit denselben Namen identifiziert., Keine
Seite spricht von Gefangenen(denen man mit Folter dic Wamen der
Toten entrissen haben konate); die Vorstellung, daB ein YWider-
standskdmpfer im Untergrund den #Ausweis mit ecatem Nawen in der
Tasche hitte, ist natiirlich absurd. Alle sind aus dem Exil heim-—
lich nach Chile zurickgekenrt. Und nur mit Infiltration zu erkli-
ren wirees, wenn die Infermation Uber den belgischen Arzt stimmb.

Die Selbsteinschatzung des bewaffneten Kampfes durch die bewaff-
nete Linke wird deutlich aus dem SchluBwort von Guillermo Rodri-
guez(siehe KASTEN); zu einer eigenen Einschidtzung in der Recdak-
tion der LN fehlen uns umfassendere Informationen aus Chile selbst.
Vie reagiert die Bevdlkerung auf diese Aktionen? Stellungnahmen
von oppositionellen Chilenen, die sich in diesen Tagen hier auf-
hielten, vermitteln ein widerspriichliches Bild; andererseits sind
ihr Yahrnehmungsbereich und ihreé Aussagen zu subjektiv, als dal
sich daraus verallgemeinernde Schliisse ableiten lieBen. Als ein
Element der Unsicherheit wird dabei zuweilen angefiihrt, daB in
der Bevdlkerung nicht immer klar sei, wer wirklich die Urheber
eines solchen Anschlags seien; in mehreren Fidllen hat sich nach-
traglich herausgestellt, daB es sich um von rechlen Kommandos
inszenierte Anschldge gehandelt hat.

Solche Unsicherheit erhilt neue Nahrung im Zusammenhang mit dem
Zusammenstol vom 10. Hovenber ( s.t..).

Mit diesen zugegel:en vagen Sidtzen wollen wir dem wenig liber Chile
informierten Leser nur felgendes .vermitteln: acht Jahre nach dem
Putsch und nach ebenso langer Repression ist die politische Lage
in Chile keineswegs so, daB bewaffnete Aktionen sofort auf ein-
hellige Zustimmung stoBen (ebemso wenip freilich, soweit wir sehen,
auf spontane Verurteilung).

Seit der Generalsekretidr der chilenischen KP, Corvalén, im Sep-—
tember 80 den bewaffneten Kampf ausdriicklich als Mittel des Wi-
derstands gegen die Diktatur rechtfertigte, hat sich eine deut-
liche Annaherung zwischen der KP und dem MIR vollzogen. Sie fin-
det u.a. ihren Ausdruck in einem gemeinsamen Kommunicué zweier
Regionalkonitees vom Juni 81,

Dieser gemeinsamen Erkldrung komnt insofern politische Bedeutung
7., als beide Parteicn die Pole auf dem Spektrum der chilenischen
Linken bezeichne(te)n,Wdhrend der Allende-Regierung blicb der MIR
auBerhalb der linken Regierungskoalition. Der ideologische Kampf
vor aillem zwischen KP und MIR war heftig und dauerte bis lange

in die Zeit nach dem Putsch: "Revisionismus" bzw. "Abenteurertum"
waren die gegeunseitigen Vorwirfe, Wir zitieren im Auszug:
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Kommuniqué des MIR und der KP Chiles

Gemelpsame Erklirung der Regionalkomitees in der
8.Region vom Juni 81

Die KP und der MIR -Region Concepcibn und Arauco - si d
zusammengekommen und geben ihre Entscheidung bekanngln
gemelnsam zu arbeiten, um offensiv die zahlioceﬂ Kém’f
ggzufuhren? die das Volk der Diktatur liefértw Wenn Bje
d;e verschiedenen Kampf- und Organisationsforéen koofdg-
nieren - die legalen undhalblegalen und die im Unter
grund, dle_gewaltsamen und nicht-gewaltsamen ~ werde B
wir die Krise herbeifiihren kénnen, die den Sturz derrl
letgtur ermdglicht, Die Diktatur wird von den Masse
gestirzt verden durch eine Erhebung des ganzen Volke2
als Ergebnis eines miihevollen undheroischen Kampfes ’
eines Volksheeres, dessen Aufbau und Entwicklung zﬁm
Tr}umpf und zur Festigung einer demokratiéchen Qnd re-
volgtlonarep Regierung des Volkes fiihren werden. Diese
Rgiigrgng wird es der Arbeiterklasse und dem Voik er-)
Zggcﬁgeggén?um Aufbau des Sozialismus in Chile voran-

Die wachsenden Ubereinstimmun en auf d 2
sen, in der gegen die Diktatu% gerichtggegbiggtggiogas_
ggd Propagapda und 1n der Notwendigkeit, den Gebrauch
r organisierten Gewalt durch das Volk zu legitimieren
haben die regionalen Leitungen beider Parteien dazu '
gebracht, ihre Aufgaben im Kempf um politische una ;
gzllgchaffllphe Rechte zu koordinieren: ankder Fron%er
deg Jiggggsﬁgiften, der Landarbeiter, der Slumbewohner,

Im H%nblick auf den ZusammenstoB am 10.11. gibt es inzwischen

begriindete Zweifel an der offiziellen Version.Informationen,die
uns kurz vor Redaktionsschlug erreichen, begriinden sie ergében
aber noch kein Bild dessen, was sich tatsichlich abgeséielt hat.

DleNachrichtenagentur des Widerstands(Agencia Informativa de 1la
R§51stencia) erklart: Die vier Toten gehdrten dem Widerstand an
Sie planten k e i n Attentat auf den AuBenminister. Sie wurden )
v o r dem 10.11. festgenommen und gefoltert. Der bewaffnete Zu-
sammensto@ wurde fingiert, um die Leichen der vier zu beseitigen
bzw: um eine"Erkldrung" fiir den Tod der vier =zu liefern.
Ergan;end dazu, was sich aus einem Interview der Wochenzeitung
HOY mit dem_Rechtsanwalt Hector Contreras ergibt(nr.228): der An-
walt hatte im Auftrag des Solidaritdts-Vikariats das Veréchwin—
den von Juan Rambn Soto zu kliren versucht.Soto ist inzwischen
als einer der verkohlten Leichname identifiziert worden.
Soto hat ?5 Stunden vor dem angeblichen Zusammenstofi das Haus
ggrlassgﬁ, daB er iiber Nacht fortblieb, war absolut ungewShnlich
ie Zweifel des Rechtsanwalts an der offiziellen Version stUtzen.
sich auf den Zustand, in dem sich die drei verbrannten Leichen
im Gerichtsmedizinischen Institut befanden: ohne Arme, ohne Beine
vom Kopf nur noch die Kiefer, und nur anhand des Gebi;ses war die
ggenglflzlerung eines der Toten mdglich. e
rggq.ao Fehlen der Leichenteile gibt es keine offizieclle Erkli-
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SchiuBworte von Guillermo Rodriguez vor dem Kriegsgericht

Am 9,0ktober wurde Guillermo Rodripuez Mitglied des MIR
(Bewegung revolutiondre Linkel, als Urheber des Todes
eines CNI-Agenten von einem Kriegsgericht in Santiago zu
lebenslanger Haft verurteilt. Dal der Fall nicht nur vor
ein Militartribunal, sonderu eben ein KRIEGSgericht kam,
vurde mit einem"Anti-Terror"-Dekret begriindet, das dann
Anwendung findet, wenn die Opfer Angehdorige der Streit-
krifte oder der Polizei sind(Der Geheimdienstagent wurde
diesen Gruppen zugeordnet).

Als wir {iber den Prozel berichteten(vgl. LN 97,5.%2), war

das Urteil noch nicht bekannt.sllerdings konnteman aufgrund

des Interviews mit dem Gerichtsvorsitzenden hoffen, dal
es nicht zu einer Todesstrafe kommen wiirde,

Es gelang Rodriguez, seine Schlulirede aus dem Gefingnis
zu schmuggeln; aus dem ca 3 1/2 Seiten langen Text zitie-
ren wir die folgenden Abschnitte:

Fir den Widerstand ist klar, daB die Diktatur sich aur

an der Macht erhdlt, weil sie sich auf die Waffen uad die
Streitkridfte stiitzt, und deshealb kdmpfen wir dafiir, eine
Streitkraft des Volkes aufzubauen, die zzsellschaftlich,
politisch und milit&risch ist; denn wir wissen, daB wir
nur dann die Diktatur stlirzen werden, wenn wir ein Wider-
standsheer aufbsuen, das den Streitkréften lberlegen ist.
Deshalb haben wir entschieden, dic revolutionire Guerilla
zu entwickeln, weil sie es uns erlaubt, an allen Fronten
zu kimpfen, legal und im Untergrund, propagandistisch und

betrat, Restaurants wie "Camino Real, Symbol der Herr-
schenden, das drive- in "Las Brujas, Bowling-Center
(Rodriguez nennt welter drei offizielle Einrichfungen).

Man klagt mich an, an der Besetzung von Radio Portales
teilgenommen zu haben, und ich gestehe mit Stolz, daB
der Widerstand meine Stimme und die meiner Genossin
Arcadia Flores Perez, gensnnt Marcelsa-Vicboria, uusge-
wihlt hat, um eine Botschaft ans Volk zu verbreiten,
Marcela-Victoria wurde von der "Brigade zur Untersuchung
vort Uberfiilen" am 16.August 1981 ermordet.Diese Bot-
schaft warde mittels einer bewaffneten Aktion am 29,
Lpril 1981 ausgestrahlt angesicnts der Taltsache, dal

es unmdglich ist, sie iiber die Medien zu verbreiten;
denn hier in Chile existiert keine HMeinungsfreiheit,
geschweige denn Freiheit der Medien.
Man klagt mich an, a2n der Verteilung von Lebernsmitteln
mit den Milizen in der Siedlung "La Victoria" im Jahre
1980 teilgenommen zu haben; ich gestene, dall es ange-
sichte des Hungers und des Elends der Slumbewohner legi-
tim ist, die groRen Unternehmen zu enfteignen und die
Lebenzmittel zu verteilen, der Unternehmen, die mit dem
Lebensnotwendigen ihr Geschiaft machen.

Man kl=agt mich an, an der Enteignunz von Banken teil-
genommen zu haben, und ich gestehe, daB der Widerstand
diese Aktilonen durchfinrt, um die Milizen und den gesam-
ten Kampf mit mehr Kraft durchzufiihren.lch méchte nur
auf den Unterschied verweisen, mit dem die chilenische
Justiz o nachsichtig gegeniiber denen verfahrt, die

mit weiBRen fandschuhen rauben (Rodriguez verweist eunf
eine Reihe von VWiritechsftsverhbrechen). .

vewaffnet, denn im revolutiondren Krieg werden wir in klei-
nen Gefechten unsere eigenen militirischen Krdfte entwickeln,
auf allen Seiten kdmpfend; wir werden in kleinen Einheiten
kampfen und daraus viele entwickeln, indem wir das Volk
einen und es organisieren, damit es heute fiir seine Rechte
kdmpfe, sich aber gleichzeitig fiir die Entscheidungsschlach-
ten befdhigt.

Icn beke¢nne, ein Miliziendr .und absolut iberzeugt zu sein,
daBl nur der Krieg des Volkes uns befreien wird. Dem habe

ich mich wihrend der kurzen Zeit gewidmet, die ich in Chi-

le frei war.Dabei habe ich die Volkemilizen zufgebaut, die
nichts anderes sind als G_uppen von Arbeitern, Studenten,
Landarbeitern, Jjung und alt, Médnner und Frauen, die zu den
Waffen yreifen, um das Recht auf Widerstand durchzusetzen(...)

Die Hauptanklage urnd der AnlaB fir diesen Kriegsgerichts-
prozeB sind die Hinrichtung eines CNI-Agenten durch den
Yiderstand und ein Attentat gegen eine Agentin des
Geheimdienstes. Unabhingig davon, daB iclk, wie mein
inwalc ausgefiihrt hat, nur einen Befehl an cine Miliz-
gruppe weltergeleitet habe, mdchte ich darauf hinwei-
sen, daB diese Situation eine Folge der Methoden der
Diktatur ist. Seit 1973 wurden Tausende von Chilenen
ermordet, sind verschwunden, vurden hingerichtet, gefol-
tert und geschindet von den Sicherheitsdiensten. (...
Der Velkswidervrstand het beschlossen,..Volksjustiz zu
iben gegen alle, die verantwortlich sind fir Foltern,
Massaker,Morde und Verschleppung, und das ist der Fall

‘Denn es ist klar, daB sich in Chile der Volkekrieg in den von Tapia Barraza und der Majorin Olderock.(...)

ersten Phasen entwickelt, obwohl die offizielle Propaganda
Chile als eine "Oagze der Ordnung, des Friedens und der

Ruhe darstellt; mehr als 150 bewaffnete iAktionen der Mi-
lizen in Santiago und dem ganzen Land im Jahre 1980, das
zeigen die Uberfdlle auf Kasernen in Santiago und die
heroische Guerilla in Weltume, Keim des Widerstandsheeref...)

SELBSTVERSTANDNIS DER DIKTATUR

In diesem Land bewegl sich kein Blatt, wenn ich ¢s nicht
bewege.

Man klagt mich der Brandsabotage in mehr als %0 Fillen an,
und Zch gestehe, daBl diese Aktionen vom Volkswiderstand
durcugefiihrt wurden in der Kampagne "Wenn es keine Wohnungen
fiir die Armen gibt, wird es auch keine Wohnungen und Ver-
gniigungszentren flir die Reichen geben".In dieser Kampagne
Feilte ich die Bewunderung des Volkes filr die kiihnen Mili-
sen, die Orte in Asche legten, die niemals ein Arbeiter

No se mueve ninguna hoja de este pails ui yo no la estoy
moviendo.

Pinochet, zitiert nach HOY, 220,8.7
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URUGUAY |

Interview mit Mario Santos

Anfang Dezember hatten die LATEINAMERIKA NACHRICHTEN Gelegenheit,
ein Interview mit dem Vorsitzenden der Gewerkschaft der Rundfunkjour-
nalisten Uruguays, Mario Santos, zu flhren:

LN: Vor einem Jahr haben wir uns alle iiber die liberraschende Abstimmungsniederlage
der Diktatur bei ihrem betriigerischen "Plebiszit" gefreut.(Vgl. LN 88) Was hat
sich seither in Uruguay gedndert?

M.S.: Wir kOnnen die politische Situation in Uruguay in zwei Phasen einteilen: vor

dem Plebiszit und nach dem Plebiszit. Dieses Plebiszit hat nicht nur eine
Niederlage fiir die Diktatur bedeutet, sondern auch den Beweis erbracht, daB die
demokratischen Traditionen in Uruguay noch sehr stark sind, daB das Volk seine
Freiheit verlangt. Tatsdchlich hat das Volk bei jenem Plebiszit gesagt: SchluB mit
dieser Diktatur! Und nach dem Plebiszit wurden die MiTlitdrs in Uruguay gezwun-
gen, in einigen Punkten nachzugeben. Es sind seither z.B. wieder einige Presseor-
gane in Uruguay erschienen, die unterschiedliche politische Meinungen zum Ausdruck
bringen. Auferdem konnen sich wenigstens einige wenige Politiker, deren Tdtigkeit
vorher verboten war, wieder legal betatigen.

LN: Welche Parteien konnen sich liberhaupt legal in Uruguay betdtigen?

M.S.: Im Homent nur drei: die Nationale Partei, die Colorado-Partei und eine klei-
ne christliche Partei, eine ehemalige Fraktion der ChristTich-Demokrati-
schen Partei. Aber alle anderen Parteien,die Sozialistische Partei, die Kommu~
nistische Partei und auch andere bleiben verboten. Und es gibt sogar einige Poli-
tiker der Colorado-Partei und der Nationalen Partei, denen die politische Betdti-

gung verboten ist. Trotz alledem ist nach dem Plebiszit eine neue politische Situa-

tion entstanden. Das spiegelt sich z.B. in der Mobilisierung der Arbeiter wider;

es gibt in diesem Bereich eine grofe Unruhe, denn die Arbeiter und auch die Mit-
telschichten haben einen grofen Teil ihres Reallohnes verloren in der Zeit der Dik-
tatur. Und sie verlangen eine Verbesserung ihrer Situation - Die Ukonomische Situa-
tion hat sich verschlechtert.Am 1. September ist eine neue Regierung gebildet wor-
den, natlirlich immer noch im Rahmen der Diktatur: Prdasident wurde der General
Gregorio Alvarez; er wurde von den Militdrs ausgewahlt, das Volk und die politi-
schen Parteien haben nichts damit zu tun - und sie wollen auch nichts damit zu

tun haben. (Vgl. LN 96) Aber der politische ProzeR ist trotzdem voller Widersprii-
che. Gleichzeitig gibt es namlich einen gewissen Kontakt,zwischen der Regierung

und den politischen Parteien, die nicht verboten sind. Trotzdem existiert die Re-
pression immer noch. Neulich erst sind etwa 150 Leute festgenommen worden und ver-
schwunden. Wir haben Griinde fiir die Annahme, daR diese Menschen in den Kasernen
gefoltert werden.

Cas sind die Unstdnde, unter denen wir den ersten Jahrestag des "Plebiszits" am
30. November begehen.Einige Tage spdter haben wir iibrigens einen weiteren AnlafB
zur Mobilisierung fiir das ganze Volk: das ist der Geburtstag von General Liber
Seregni. General Seregni ist Vorsitzender unserer nationalen Oppositionsfront.
der Frente Amplio. Er bedeutet uns - und wenn ich "uns"sage , meine ich alle
demokratischen Krdfte - sehr viel, er ist schon iiber fiinf Jahre ohne legaTen
ProzeR inhaftiert, und unser Volk verlangt seine Freiheit.

LN: Gibt es konkrete Vorwiirfe gegen ihn. oder ist er nur deshalb inhaftiert, weil
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M.S.:Es gibt keinen realen Grund, der seine
Inhaftierung rechtfertigen wiirde. Juri-
sten und internationale Personlichkeiten von
Rang haben die Willkirlichkeit seines Falles
schon mehrfach bekundet. Es handelt sich um
nichts anderes als um eine Art politischer
Rache gegen General Seregni und gegen die
demokratischen Krdfte Uruguays. Seregni un-
Tiegt der Militargerichtsbarkeit, ohne Ver-
teidiger, aber trotzdem ist es den Militadrs
bisher noch nicht gelungen, eine endgiiltige
Verurteilung gegen ihn auszusprechen.

LN: Gehort General Seregni - auBer der Tat-
sache, daB er der Vorsitzende des Frente
Amplio ist - einer der bestehenden politi-
schen Organisationen an?

M.S.: General Seregni gehdrt zu keiner poli-
tischen Partei. Er ist eine Persdnlichkeit
mit einem sehr groBen Prestige im Land.

Alle demokratischen Krdfte - also z.B. die
Christlich-Demokratische Partei, die Sozia-
Tisten und die Kommunisten - haben ihn als
ihren gemeinsamen Kandidaten ausgewdhlt.

Bei den letzten freien allgemeinen Wahlen

in Uruguay 197that er mehr als 20% der Stim-
men bekommen.Das Parlament ist bei uns seit
1973 suspendiert. Die Diktatur hat sich ein
sogenanntes parlamentarisches Organ geschaffen, den "Staatsrat". Aber diese Leute
reprdsentieren absolut niemanden - und sie erkennen es sogar selbst an!

| General LIBER SEREGNI

Internationale Persdnlichkeiten der verschiedensten politischen Stromungen ver-
langen auch die Freiheit fiir General Seregni, z.B. der verstorbene Prisident von
Ecuador, Jaime Roldds, der Prdsident von Panama, die Konferenz demokratischer
Parteien in Lateinamerika, in der 42 Parteien zusammengeschlossen sind, haben es
epenso verlangt wie die Sozialistische Internationale und deren Vorsitzender
H111y qundt.Hier in Europa gibt es eine breite Ohereinstimmung in dieser Hin-
sicht zwischen den sozialistischen Parteien, christdemokratischen, Tiberalen und
kommunistischen Parteien. Wir konnen nur nachdriicklich betonen,daB General Seregni
heutzutage der wichtigste politische Gefangene Lateinamerikas ist. Das zieht eine
grofie und wichtige Solidaritidt an.

LN:Kann sich die Diktatur das eigentlich leisten: angesichts eines so starken po-
11§1schen-Drucks von aufen den General Seregni weiterhin in Haft zu halten? Ist
ist sie nicht z.B. Gkonomisch zu stark abhingig von Europa?

M.S.: Die Diktatur ist, das muB man sagen, sehr abhingig von der internationalen

Ukonomie, besonders von der der USA. Sie sind lbrigens auch Anhdnger der
S0g. Ch1k§goer Schule, wie Chile und andere Lander in Lateinamerika auch.Politisch
muf man sich fragen, ob es ein gutes Geschift fir die Diktatur ist, den General
Serggn1 in Haft Zu halten. Aber es gibt auch andere Faktoren; z.B. kdnnen die fa-
schistischen Offiziere nicht vergessen und es ihm auch nicht verzeihen, daB er als
Genera1 an dey Seite des Volkes war. In diesem Fall sind HaB und Rache auch
Krdfte, die eine Rolle spielen. Wir sind jedoch sicher, daB die internationale
Solidaritdt eine noch stdrkere Rolle spielt.

LN: Gibt es irgendein Anzeichen, daB die Reagan-Administrationin dem Fall - so oder
so - etwas unternommen hat?

M.S.: Ich glaube, daB die jetzige US-Administration deutlich gesagt hat,daB sie

. einen ganz anderen Standpunkt zur Frage der Menschenrechte hat, wie die
Adm1n1strat1on'vorher.5e1t dem Moment, wo Reagan in Washington die Macht iibernom-
men hat, hat die Diktatur in Uruguay wieder neue Waffen bekommen, finanzielle
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Unterstiitzung und politische UnterstUtéun? ; auEZk;ggteig;%end:2§2r23$12221$2t1on
isationen. Bis heute ist es uns absolut un R 5 0
22322132tern0mmen hitte zugunsten der Freiheit oder zugunsten des Rechts irgend

wo in Lateinamerika.

LN: Zwei Fragen zum Schluf: wieviele Uruguayer 1Eben h?utib;t ggléélicﬁeguggl1aexff
— o i i era

ie konnte die Kampagne zur Freilassung von Gener
was x}i mit diesem Interview mach, namlich zu informieren - von uns am besten
unterstiitzt werden?

M.S.: Zur ersten Frage: ich wiirde sagen, €s ist ein bchhen schwieri%, ﬁﬁ;zchen

= den politischen und den 6k9nomisch%n %rsagggnoggruaﬂzug;él zgzwzigene;maﬁen
Aber wir kdnnen bestatigen, daB im Moment etwa o e

i ht vergessen, daP unse D

auperhalb des Landes leben. Dabei darf man nic » dab s

0 i i i Mi t. Das hat natiirlich auc

Tkerung nicht einmal drei Millionen betragt. y
;gtragen? dap die internationale Solidaritat sehr stark sein konnte.

Zur zweiten Frage: das ist eine sehr wicgt;ge Erige,agﬁgza?zgggjggziiigge;bzglch

i i i ern
harten Diktatur fragen sich viele oft, ob die 1n le Solid e

ir ko i tschieden sagen: die interna )
haupt Wlrkung hat. w1r.konnen hier ganz en P eden a0 n Uruguay o adern,
Solidaritat wirkt in vielfacher Hinsicht , z.B. kon 4 : dert:.
iti Sje hat auch nicht wenige p
‘e politischen Gefangenen ermordet wurdep. 1 C . i
ggﬁedégfgngene freibekommen. Davon gibt 35 uprlgenstg;2§12§ng§]?Lgcilgtdgnczege—
schiedenen europdischen Landern. Es ist der internati daritat adeh
i i i bisher nicht als demokratisch vo

ungen, daB sich das Regime 1in Uruguay : S ey auf

i ichkei te.Wir vertrauen daher
internationalen Gffentlichkeit pragent1ergn konn i
L?eig Solidaritit und hoffen, mit ihrer Hilfe bald wieder unseren Freund, den
General Seregni umarmen zu konnen.
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ECUADOR
Neues VW-Werk

I

"WO MAN VOLKSWAGEN BAUT, GEHT ES DEN MENSCHEN BESSER"
(Aus der VW-Werbung Nr.7 "Pro Dritte Welt")

"VW will in Ecuador Autos montieren". Mit dieser Zeile betitelte die Siuddeutsche
Zeitung am 21.November einen kurzen Bericht lber die beabsichtigte Montage von
jahrlich 3000 Passat in der Andenstadt Riobamba. Wenige Tage vorher hatte die
ecuatorianische Regierung durch ihren Industrieminister einen entsprechenden Ver-
trag mit der Volkswagen AG in Quito unterzeichnet. Nach Brasilien, Mexico und
Argentinien wird Ecuador nun das 4. lateinamerikanische Land, in dem der deutsche
Auto-Multi seine geschaftlichen Aktivitdaten entfaltet.

Liest man die Pressemitteilung des Volkswagen-Konzerns vollstdndig, ergibt sich

das folgende Bild:
Bereits am 18.Dezember 1978 war ein grundlegender Vertrag mit der ecuatori-
anischen Regierung iiber die alleinige Lizenz fiir VW abgeschlossen worden.
Inzwischen ist die Fabrik in Riobamba fertiggestellt. Ab Mitte 1982 sollen
dort mit 300 Mitarbeitern aus brasilianischen VW-Komponenten jahrlich rund
3000 Fahrzeuge des Typs Passat gebaut werden. Eigentiimer der Montagefabrik
ist die bereits im Sommer 1979 gegriindete Gesellschaft "Ecualemana de Auto-
motores S.A." mit Sitz in Quito. Anteileigner der Gesellschaft sind die VW-
AG mit 26%, die bundeseigene Deutsche Gesellschaft flir wirtschaftliche Zu-
sammenarbeit (DEG) mit 25%, die Firma Cordinauto mit 25%, Cofiec Ecuador mit
10% und private ecuatorianische Anleger mit zusammen 14%. Die Firma Ecuale-
mana wird mit einem Anfangskapital von 4,8 Millionen US-Dollar ausgestattet.

Bei angenommenen 200 Produktionstagen im Jahr wird die Fabrik in Riobamba taglich
ca. 15 Fahrzeuge montieren. Vergleicht man diese Zahl mit den ca. 1200 tdglich
produzierten Fahrzeugen des brasilianischen Werks (vor der momentanen Krise waren
es noch 2200) oder gar mit den ca. 9000 Fahrzeugen des Wolfsburger Werks, wird
die geringe aktuelle Bedeutung des ecuatorianischen Projekts fiir den Multi VW
deutlich. Tatsdchlich zdgerte VW auch Monate, den konkreten Produktionsvertrag
mit der ecuatorianischen Regierung zu unterzeichnen.

Die Griinde, die den VW-Konzern nach Tangem Zogern doch noch zur Unterschrift be-
wegten, sind leicht zu finden:

1. Die finanziellen Risiken von VW sind duBerst gering. Sein Anteil am An-
fangskapital der Gesellschaft Ecualemana Tiegt bei nur 1,2 Mio. $ (das sind
z.B. bloB 3% des fiir 1980 ausgewiesenen Gewinns der mexikanischen VW-Toch-
ter!). Zusammen mit der bundeseigenen DEG, die sich selbst beschreibt als
ein "Instrument moderner Unternehmenspolitik, um die Marktposition der Mut-
tergesellischaft in der BRD zu festigen", liegt der deutsche Kapitalanteil
an der Gesellschaft bei 51%, was eine den VW-Konzerninteressen willfdhrige
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Unternehmenspolitik der Gesellschaft in Zukunft sicherstellen sollte. Zudem
sind die Fabrikgebdude und die notwendige Infrastruktur bereits auf Kosten
der ecuatorianischen Regierung fertiggestellt.

2. Ecuador ist Mitglied des Andenpaktes, der im September 1977 ein Progranm fir
den Aufbau einer eigenen Fahrzeugindustrie beschlossen hat. Demnach sollen
die einzelnen Mitgliedslander arbeitsteilig Fabrikationsstdtten fiir Fahr-
zeuge unterschiedlichen Hubraums aufbauen. Ecuador erhielt die Kategorie A 2
flir Fahrzeuge mit einem Hubraum von 1050 bis 1500 cm®. Mit dem Vertrag von
1978 hat sich also VW das alleinige Recht bzw. das Monopol fiir die Produk-
tion von Fahrzeugen dieser Hubraum-Klasse flir den gesamten Andenpakt gesi-
chert. Der V4-Konzern geht selbst davon aus, das mittelfristig 90% der Pro-
duktion auBerhalb Ecuadors abgesetzt werden wird.

3. Die Lieferung brasilianischer VW-Komponenten an das ecuatorianische Montage-
werk ist eine willkommene, wenn auch geringe Hilfe flir das in Schwierigkei-
ten geratene VW-Werk in Brasilien. VW do Brasil, bereits 1953 als Tochter-
unternehmen des Wolfsburger Konzerns gegriindet und in wenigen Jahren zum
groften privatwirtschaftlichen Unternehmen in Lateinamerika aufgestiegen,
sieht sich seit 1980 einer wachsenden Absatzkrise gegeniiber. Trotz Drosse-
Tung der tdglichen Produktion von 2200 auf 1200 Fahrzeuge und der Entlassung
von 8000 der 46000 Beschaftigten, hat sich rund um das Hauptwerk Sao Ber-
nardo ein Wagenberg von ca. 50000 unverkauften Autos angestaut.

Das Zogern des VW-Konzerns erkldrt sich aus Unsicherheiten, die den Integrations-
prozeB des Andenpaktes betreffen. In den Tetzten 2 Jahren wurde namlich immer
deutlicher, daB die geplante wirtschaftliche Integration des Andenpaktes kaum
Fortschritte machte, und daB die beschlossene Arbeitsteilung inmer wieder - be-
stimmt vom nationalen Eigeninteresse der Mitgliedslander - ignoriert wurde. So
wird z,B. in Kolumbien ein Wagen mit einem Hubraum gebaut, der nach dem Programm
des Andenpaktes fiir die arbeitsteilige Fahrzeugproduktion ausschlieBlich in Ecua-
dor produziert werden sollte. Ob die VW-Produktion in Ecuador tatsdchlich die Mo-
nopolstellung fiir den gesamten Andenpakt mit sich bringt, bleibt also unsicher.

Flir VW bedeutet das begrenzte Engagement ohne Risiko in Ecuador demnach nur eine
Absicherung des Monopols fiir den unwahrscheinlichen Fall, daB die wirtschaftliche
Integration der Andenpakt-Staaten doch noch Gestalt annehmen sollte

Die Konsequenzen fiir Ecuador selbst sind da schon gravierender. Riobamba, eine
Stadt mit 180000 Einwohner, ist das Zentrum der Anden-Provinz Chimborazo. Die Pro-
vinz Chimborazo z&hlt zu den riickstandigsten Teilen des Landes. Dies vor allem
deshalb, weil die Beziehungen zwischen den Bewohnern der Umlandes und dem Zentrum
Riobamba auch heute noch unverdandert dem kolonialen Muster folgen. Ganz deutlich
wird das an den Markttagen, wenn die Indios vom Umland nach Riobamba kommen, um
die Produkte ihrer kargen Landwirtschaft zu verkaufen. Schon am Rande der Stadt
werden sie von Mestizen-Intermediarios, Zwischenhdndlern, abgefangen, die ihnen

- hdufig unter Drohungen - die Produkte zu niedrigen Preisen abkaufen, um sie dann
mit einem deutlichen Aufschlag auf dem Markt weiterzuverkaufen, AuBerhalb Ecua-
dors ist Riobamba vor allem durch seinen Bischof Proano bekannt geworden, der sich
seit Jahren hartndckig fir die Verbesserung der Lebenssituation der Indio-Campesi-
nos einsetzt.

"Ich weif, daB man sich auf die Deutschen verlassen kann.Sie werden der gesamten
Region ein neues Gesicht geben", TieB der Bilirgermeister von Riobamba im Juni 1980
den Berliner Tagesspiegel wissen. An diesem Optimismus darf man in jedem Fall be-
rechtigten Zweifel hegen. Und das allemal, wenn es um mogliche Vorteile_fir die
zukiinftigen VW-Beschaftigten geht. Kardinal Arns , der Erzbischof von Sao Paulo ,
beschrieb Ende des letzten Jahres die Erfahrungen der brasilianischen VW-Arbeiter
so:"Heute haben die Deutschen keinen guten Namen mehr ..., besonders, weil die
deutschen Firmen in den letzten Streiks und auch schon friiher viel leichter zur
Polizei als zum Dialog libergegangen sind."
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Eine vertrauliche Studie, die letztes Jahr in Quif&rbekannt
‘ Jiche . letz wurde, geht davon aus,

?aB der aus]an@sche Ggschaftsfuhrer der gemischten Gesellschaft Ecualemana Jjahrlich
Aga 000 s verdienen wird, qu daB der erste Ecuadorianer in der Hierarchie, ein

te1]ungs1e1ter,'12 790 § jdhrlich erhalten soll. Demgegeniiber wird das Jahres-
geﬁa]? eines Arbeyters bg1 2 240 $, das eines Lehrlings bei 920 $ Tiegen. Das
4e0alt eines Arbeiters w1rd demnach ziemlich genau dem gesetzlichen Mindestlohn von
NUtggiggg:edentagrecheE. fi\us diesem beredten Beispiel kann man schlieBen , wer die

ér Ubereinkunft sein werden", bemerkt daz i jani " -

mentator sarkastisch (E1 Universo, 14.2.80) 4 eI ecuatorianischer Kon

Vollends ins Zwielicht geriet das ganze Unternehmen i i
: _ in ecuatorianischen Auge
ig:l;ﬁBl;??, al; begagnt wurde, daB der in Ecuador produzierte Passat 9 022 2
» wahrend der importierte Passat Anfang 1980 ei i i -
abgabe und sonstiger Kosten 4 739 $ kostete, ’ emschiieTich der Zoll

Jurch solche Enthiillungen arg in die En i i
ch ge getrieben, verteidigte der damalige Vize-
quSIQEnt Osvaldo Hurtgdo (nach dem Unfalltod seines Vorgénggrs Jaime Rongg 1$ze
Ai;uggﬁiesdgghggs Igzw1schen Prsside?t des Landes) den Vertrag mit VW mit dem
r , 1e ubernommenen Verpflichtun i
Fimrung dos. ProgcyLpe Poinoner p gen im Rahmen des Andenpakts zur Durch-

Nach allem findet man heute noch kaum einen Ecuadori
a alle 4 C orianer, der den Optimis d
g;ggSng1EEershv92 R1obaT$a teilen nochte. Bisher ist nur eines sicﬁern aﬂg; wzzn
Jekt scheitern sollte, VW wird i inzi i1
VerTuete (teropenter das Scheitern als einziger Beteiligter ohne

DEUTSCHER UNTERNEHMER HEBT POSITIVE RESULTATE DES WIRTSCHAFTSMODELLS HERVOR

Der Prasident des Automqbi]unternehmens VOLKSWAGEN Brasilien, Wolfgang Sauer,
stellte gestern fest:"Die chilenische Wirtschaft ist ein Beispiel fiir La-
teinamerika und wir alle beobachten die Resultate."”

Der Unternehmensmanager, der fir 24 Stunden das Land besuchte, um gestern
Nachm1t§ag den Messestand seines Unternehmens auf der FISA zu eroffnen,

hatte eine Unterredung mit dem Prasidenten der Republik (Pinochet, Anm. d.0.)
im Reg1¢rungspa]ast La Moneda, wobei er von einer Gruppe von Managern der
einheimischen Firma begleitet wurde.

Sauer sagte, daB es flir ihn "eine groBe Ehre war, mit dem Prasidenten der
Repub11k.Ch11e zu sprechen, und besonders ihm zu dem wirtschaftlichen wie
auch sozialen Erfolg Chiles zu begllickwiinschen, "

Dapei unterstrich dgr Mangger, daB sein Unternehmen zur Zeit die Moglich-

keit untersucht, seine Prdsenz in Chile auszuweiten, insbesondere hinsichtlich
der tgchn1schen Beratung und der Garantie, daB seine Kunden das bekommen,

was sie suchen,

Sch]jeB]ich Ubergqb er am Nachmittag der Gattin des Prdsidenten fir die
Arbeit der CEMA ein Kraftfahrzeug und kehrte heute nach Brasilien zuriick.

(aus: E1 Mercurio, Santiago de Chile, 30.10.1971)
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COSTA RICA

Costa Rica—Quo Vadis?

Wir berichteten in den Lateinamerika Nachrichten 93 {iber Ursachen

und Wirkungen der Wirtschaftskrise in Costa Rica und den daraus re-
sultierenden Konflikten. In den letzten finf Monaten hat sich die
krisenhafte Entwicklung erheblich beschleunigt und verschdrft. Der
folgende Bericht will versuchen,diese Entwicklung nachzuzeichnen

und zu analysieren und eine Einschitzung der mdglichen mittelfristi-

gern Weiterentwicklung zu geben.

»La Crisis«

Es vergeht kaum ein Tag, an dem nicht in einer der maBgeblichen Zei-
tungen Costa Ricas dieser Begriff auftaucht, (schein)analysiert

ader spekulativ verwendet wird.

Das 1948 etablierte politische, wirtschaftliche und soziale System
ist heute - nach 30 Jahren - an seine Grenzen gestoBen. Die Krise,
welche damals den Bilirgerkrieg ausl@ste, wurde nicht geldst und mani-
festiert sich seit Ende der 70er Jahre in eilner Zuspitzung der Klas-
senauseinandersetzungen.

In den letzten 30 Jahren erfuhr das Land ein rasches industrielles
Wachstum, das auf der Entwicklung neuer produktiver Sektoren und

auf eine Modernisierung der traditionellen Produktion zurlickzufiih-
ren ist., Diese industrielle Entwicklung wurde besonders durch die
zentralamerikanische Wirtschaftsintegration gefdrdert. Hinzu kam

die Einflhrung neuer Agrarprodukte wie Milch, Fleisch und Zucker.
Man schuf neue Staatsfunktionen wie z.B. die Produktion von CElektri-
zitdt, den Ausbau von Strafien und des Gesundheitssystems.

Parallel dazu erhdhte sich in den traditionellen Sektoren wie Kaffee-
und Bananenanbau durch eine zunehmende Verwissenschaftlichung der
Anbaumethoden die Arbeitsproduktivitdt um ein Viélfaches. Was

sind nun die Griinde daflir, daB dieses Modell nicht mehr funktionie~
ren soll?

Die industrielle Produktion ist auf ImMporte, vor allem Maschinen,
Ausriistungsgegenstdnde und Erddl angewiesen. Der Auslandsmarkt filir
die industrielle Produktion ist aber stark eingeschrankt, so daB
die Exporte dieses Sektors beil weitem nicht die Importe decken.

Die nationale Wahrung erlebte in diesem Jahr eine Abwerkung um 130%,
die Inflationsrate betrdgt gegenwdrtig ca. 40%.

Die Arbeitslosigkeit wird Ende 1981 bei 16% liegen, d.h. bai einer
wirtschaftlich aktiven Bevdlkerung von 750 000 werden 37 000 arbeits-
los 'seinjdie Zahl der Unterbeschiftigten liegt nach offiziellen Anga-
ben bei 200 000.

Seit Juli dieses Jahres 188t sich die Regierung von den New Yorker
Investmentbanken Lehman Brothers und Kuhn Loeb beraten,.um Ordnung
in das Chaos zu bringen.,
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Um mit der wachsenden Verschuldung fertig zu werden, hat die
Regierung eine starke Drosselung der Importe verfiigbt. Entsprechend
den Rezepten des Internationalen Wahrungsfonds nahm sie drastische
Ausgabenkiirzungen im &dffentlichen Sektor vor .und. strich die Sub-
ventionen filir Grundnahrungsmittel (vgl. zum IWF in Costa Rica LN 93).
Diese MaBnahmen stoBen auf wachsenden Widerstand einer sich gegen
diese POlitik formierende Bewegung.

Die innenpolitische Situation

Der Plan, aus dem sehr heterogenen Biindnis derjetzigen Regierungs-
koalition eine permanente Partei des blirgerlichen Lagers zu schmie-
den, scheiterte kurz vor den im Februar anstehenden Wahlen infolge
der wachsenden Kritik an der elgenwilligen Politik des jetzigen
Pradsidenten Carazo.Die Regierungskoalition ist gespalten und auf-
gerieben, dem oppositionellen Blindnis UNIDAD mit dem Kandidaten
Rafael Calderbdn werden keinerlei Siegeschancen eingerdumt.

Die wirtschaftlich mdchtigen Kreise sehen sich gezwungen, nach neuen
Verblindeten zu suchen, um die Wirtschaftspolitik des Landes auf
den gewiinschten neoliberalen Kurs festzulegen.

Dieser Verbiindete wird in zunehmendem MafBe in der.fdlschlicherweise
als sozialdemokratisch bezeichneten Partido de Liberacibn Nacional
(PLN) gesehen.

Dies zeigte sich beispielsweise schon im Januar dieses Jahres, als

der Veteran und maBgebliche Griinder der PLN, Jos& Fiqueres, die Bil-
dung einer Notstandsregierung zur LOsung der Krise vorschlug. Damit
artikulierte er vor allem die Interessen des Unternehmerflligels der
Partei, stieB aber auch auf Opposition vor allem aus den Kreisen der
Jugendorganisation seiner Partei und der Gewerkschaften. Die ultra-
rechten Kreise scharen sich um den Ex-Prdsidenten Mario Echandi, wo-
bel es Bestrebungen gibt, sich auf einen Kandidaten von rechts (Echan-
di oder Calderbn) zu einigen, um sich die als sehr gering einge-
schdatzten Wahlchancen zu erhalten.

Wichtigster Verblindeter dieser Kreise ist die auflagenstdrkste Zei-
tung des Landes, "La Nacibn", deren Redakteure sich in antikommuni-
stischer Hetze. gegen Gewerkschaften, Nicaragua oder Kuba, tdglich zu
lUberbieten versuchen.

Ob die Wahlen im Februar stattfinden werden, oder ob es der quer
durch alle biirgerlichen Parteien gehenden Formierung der Rechten ge-
lingt, liber einen "kalten Staatsstreich” die Madht zu {ibernehmen,
ist eine in zunehmendem MaBe diskutierte Frage der gegenwdrtigen
politischen Diskussionen. Dabei sieht es im Moment so aus, daB man
zundchst den sicheren Wahlsieg des PLN-Kandidaten Luis Alberto Mon-
ge abwartet, da man sich {iber den Ausgang eines Staatsstreichs egal
welcher Art nicht 100% sicher ist.

Monge machte schon vorab erhebliche Zugestdndnisse an das auslindi-
sche Kapital und ist auch bereit, eine vom IWF diktierte und als not-
wendig angesehene Austeritdtspolitik durchzufiihren.

Beispielsweise zeichnen sich AuBerungen Monges, verschleiert durch
den 5logan "Zuruck zur Erde" dadurch aus, daB er den im Lande ope-
rierenden multinationalen Konzernen'wihrend eines USA-Aufenthaltes

im Sommer dieses Jahres erhebliche Verglinstigungen in Aussicht stell-
te. Dahinter steht der Plan, {iber die Steigerung der traditionellen’
Agrarexporte der Krise begegnen.
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Angesichts der Tatsache, daB man in San José& in diesem Sommer kaum
Zucker kaufen konnte und man jetzt eine Schiffsladung Zuckcer aus

den USA geordert hat, obwohl Zuycker in Mengen produziert wird, ange-
sichts der Tatsache, daB es dem Land an Grundnahrungsmitteln wie
Bohnen mangelt, obwohl das Land sich hervorragend zum Anbau von
Bohnen eignet; angesichts einar seit” Jahren zunehmenden Landkonzen-
tration zugunsten einiger Viehzlichter die Fleisch fiir McDonalds
produzieren; angesichts der zunehmenden Verarmung auf dem Lande,
zeigt sich die Verlogenheit des "Zurlick zur Erde', wenn man die
Vorstellungen und Pldn? der PLN genauer unter die Lupe nimmt.

Sozialdemokratische Elemente wie sie theoretisch formuliert werden,
finden sich bei ndherem Hinsehen in der Praxis der PLN kaum. Deub-
licher wird dieses vielleicht angesichts der Uberlegungen der PLN
aus der Sozialistischen Internationale wegen ihrer querrillafreund-—
lichen Mittelamerikapolitik auszutreten.

Was die Perspektiven filir die weltere innenpolitische Entwicklung
um so dilisterer erscheinen 14Bt, ist die momentans aber auch tradi-
tionelle Schwidche der Linken.

Ein Hoffnungsschimmer zeichnet sich durch ein Abkommen der belden
gréBlten Gewerkschaftsverbdnde, der kommunistisch orientierten CUT
(Confederacibn Unitaria de los Trabajadores - Einheitsverband der
Arbeiter) und der PLN-nahwmn FDT (Frente Democr&tico de los Trabaja-
dores - Demokratische Arbeiterfront) gegen die Verschlechterung der
Lebensbedingungen und gegen den IWF ab. Dies 't deshalb bedeutsam,
well es erstmals Anzeichen dafiir gibt, daB beide Verbidnde angesichts
der gesellschaftlichen Realitdt bereit zu sein scheinen, ihre bhis-
her unversdhnlichen ideologischen Positionen aufzugeben. (La Liber-—
tad, San José&, 9.-15.70.81)

Destabilisierung von innen und auf3en

Nach zwei Bombenanschldgen im Frithjahr dieses Jahres gegen die hon-
duranische Botschaft und gegen US-Botschaftsangehdrige, nach einer
SchieRerei zwischen mutmaBlichen "Terroristen® und Polizeil (hei

der ein Taxifahrer und drei Polizisten getStet wurden), nach der
kaltbliitigen Ermordung der wahrscheinlich an dieser SchieBerei be-
teiligten jungen Frau in ihrer Zelle bekam die Rechte starken Auf -
trieb. Diese *"neue Qualitidt* der innenpolitischen Auseinandersetzun-
gen 1dste hektische Reaktionan in allen Parteien aus. Der Kandidat
der PLN (Partei der nationalen Befreilung) schlug die Aufstellung
einer speziellen Anti-Guerrilla-Truppe und eine Revision des
Gerichtswesens vor.Ferner dienten die Anschldge als willkommener
Vorwand zur Ausweisung von 25 Ausl&andern, iiberwiegend Linke aus El

. Salvador und Nicaragua.

Die eiserne Lady Ronald Reagans, UlO-Botschafterin Jeanne Kirk-
patrick - redete dann am 11. August in Lima Klartext, indem sie
"die Destabilisierung" Costa Ricas als "sehr fortgeschritten be-
zeichnete und US-amerikanische Waffenlieferungen und die Entsen-
dung von Milit3rberatern vorschlug. (E1 Dia, 12.8.2981)

Nach heftigen Protesten der Regierung Costa Ricas gegen diese Art
der Einmischung in die inneren Angelegenheiten, sah der ortliche
US—-Botschafter Francis McNeal sich gezwungen, die Auflerungen von
Kirkpatrick zu entschidrfen, indem er von "MipBinterpretationen® und
Mifverstindnissen sprach. (E1 Dia 25.8.1981)
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Eine kritische Situation, die weiter am "demokartischen System"
riittelte, ergab sich am 29. Oktober durch eine dreiste Flugmeug-~
entfiihrung. Auf einem Inlandflug von der Kleinstadt Quepos an der
Pazifikkiiste nach San Jos& brachten 6 schwerbewaffnete Ex-Somozisten
die kleine Maschine in ihre Gewalt und nahmen die 19 Passagiere

und die drei Besatzungsmitglieder als Geiseln. Die Forderung der
Entfiihrer lautete: Freilassung von sieben wegen eines Uberfalls

auf den linken Sender Radio Noticias del Continente inhaftierte
Gesinnungsgenossen und Flug in ein Land ihrer Wahl. Die Regilerung
fligte sich den Forderungen, die Geiseln wurden im Austausch gegen
die Gefangenen freigelassen, die Maschine wurde weiter nach E1 Sar -
vador entfiihrt., Dort landete man in der Ndhe von San Miguel. Das
seither laufende Auslieferungsverfahren hat keinerlei Aussicht auf
Erfolg.

Die sonst belebten Strafen der Hauptstadt waren in den ca. 30 Stun-
den der Entfiihrung wie leergefegt, es kam zu Hamsterkdufen, Pradsi-
dent Carazo bewegte sich nur unter starkem Polizeischutz, was einige
Hinweise auf die tiefsitzenden Angste und Verunsicherung -gibt.

Die Entfiihrung warf auch ein Licht auf die fast unbeschrédnkten Ma-
chenschaften von Ex-Sorozsten, Exilkubanern und Exiliranern in
Costa Rica. Die sind wesentlich an den umfangreichen Dollarspekula-
tionsgeschidften bheteiligt sind.

Wie eine Bombe schlugen dann die Enthiillungen des deutschen Journa-
listen Giinter Neuberger ein, der auf den Umgang mit dem CIA spezia-
lisiert ist. Er legte eine Liste von 36 CIA-Agenten vor, die unter
dem Deckmantel des Diplomatenstatus von der US-Botschaft in San
José aus operieren; sie sind Mitglieder einer auf 200 Agenten ge-
schatzten Truppe, die mit subversiven Mitteln jeder Art gegen Be-
freiungsbewegungen und linke Krdfte in der Karibik und Mittel-
amerika kdmpfen. (La Libertad, 13.-19,11.)

Auf dem Hintergrund der eingangs beschriebenen Wirtschaftskrise und
den sich immer stidrker abzeichnenden Rissen im politischen System
des Landes, kdnnte jeder dieser geschilderten Fidlle der Destabili-
sierung Ausldser fiir einen Staatsstreich sein. Seit Mitte August
wird in der Presse in aller Offenheit liber die Vor- und Nachteile
und die mdglichen Auswirkungen eines 3taatsstreichs spekuliert.

Zundchst aber werden die Wahlen erwartet, die im kommenden Februar
anstehen. Moglicherveise werden sie zu einer "Regierung der na-
tionalen Einheit” - unter Ausschluf des Linksblindnisses '"Pueblo
Unido'" - fiihren, die das gegen die Interessen der Mehrheit gerichte-
te Austeritdtsprogramm nach dem Rezept des IWF durchfiihren kann.
Die Durchsetzungsfdhigkeit wird dabel entscheidend davon abhidngig
sein, inwieweit es den linken Krédften des Landes gelingt, zu einer
Einheit zu finden. .

Quellen: La Nacibén (San Jos&), La Libertad (San Jos&), Aportes (San
José&), E1l Dia (Mexico), Latin American Regional Report (London),

El Parcial (Hamburg), Inforpress Centroamericano (Guatemala)
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GUATEMALA

Interview mit einem Fiihrer des Komitees fur
die Einheit der Bauern (CUC)

M. ist ein Fihrer der CUC und verantwortlich fir die Organisierungs-
arbeit in einem wirtschaflich sehr wichtigen Gebiet des Landes.

M.: Ich bin in einem Dorf im Quich& geboren. Ich ging nur zwei qah—
re in die Schule.Nur zwei Jahre, nur das erste und zweite Schu]qahr.
Meine Eltern wollten mich weiter unterstiitzen und wo]]ten,_daB ich
weiter lernen sollte, aber ich hatte keine Lust ich p11ckte
mehr in die Zukunft. Mein Vater war schon ziemlich a]t,A1ch war der
einzige, der noch bei ihnen war und da war auch noch meine Mutter.
Ich dachte, wenn mein Vater mal krank wird, wenn er eines Tages
stirbt, wenn ich mich dann noch nicht daran gewdhnt hdtte, Ge]d.zu
verdienen, wer sollte dann meine Mutter unterstiitzen? So entschied
ich mich also mit zehn Jahren, allein hier in die Stadt zu gehen
und zu gucken, was man da arbeiten konnte. Ich war zehn Jahre, als
ich in die Hauptstadt kam. Jetzt bin ich 27 Jahre'a]t..

Nun war ich also in der Hauptstadt. Erstmal fand ich h1er gar
nichts, was ich hdtte tun kdnnen. Dann fing ich an, St1efe1 zu put-
zen, wie die anderen Stiefelputzer. Ich war noch sehr jung, 1ch be-
kam nicht viel zu tun.Aber dich hatte immerhin noch so um d1e finf
Quetzales. Damit machte ich etwas anderes. Ich begann, Kleider zu
verkaufen. Das habe ich fiinf Jahre lang gemacht.

Frage: In einem Laden? .

M.: Nein, nein, auf der Strafe. ]

Frage: Und wie kommt man an die Kleider? ) )

M.: Ich kaufte sie in einem Laden, gleich dutzendweise, um sie dann
einzeln zu verkaufen. So lebte ich also fiinf Jahre. Nach funf Jah—
ren fiel ich in die Hande der Zollpolizei (Guardia de hac1enda,d1e
offiziell hauptsdchlich auf dem Land gegen Schmuggel eingesetzt
wird, aber heutzutage sich besonders als mordende'Parqm111tars her-
vortut.Anm. des Ubérsetzers) Sie kontrollierten mich in der Haupt-
stadt und verlangten meine Verkaufslizenz. Da ich noch minderjdh-

rig war, hatte ich Uberhaupt keine Papiere und keine Verkaufslizenz.

So ein junger Kerl, wie ich war, aber das kiummerte sie nicht. Sie
nahmen mir alles ab. Ich war 15 Jahre alt. Ich muBte nach Hause zu-
rickkehren, ohne Geld, ohne irgendetwas.

Frage: Wieviel hattest du verdient? )

M.: Ich hatte etwa so 3 bis 4 Quetzales in der Woche.

Frage: Wo wohntest du in der Hauptstadt? ) ] ]

M.: Zusammen mit anderen Freunden hatten wir ein Haus gemietet.
Frage: Waren das alles Kinder? i )

M.: Nein, die anderen waren schon Erwachsene, so 30 bis 4Q Jahrg
alt. So war es also. Seit diesem Zeitpunkt, als sie mir die K1e17
der abnahmen, entwickelte ich einen gewissen Haf auf alle staatli-
che Autoritdt. Denn ich hatte ihnen doch erk]ért,.daB ich arm war,
sie gebeten, mir meine Sachen nicht wegzunehmen, ihnen erklart, daB
ich versuchte, mich allein durchzuschlagen, ehrlich zu arpe1ten‘
Sie aber, sie wollten mir nicht verzeihen, daBl ich ohne Lizenz war
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und auBerdem noch minderjihrig. Seit diesen Zeitpunkt also hatte
ich einen Groll. Ich konnte einfach nicht vergessen. Ich konnte es
nicht vergessen und der Groll wuchs in meinem Herzen. Immer, wenn
ich welche von denen sah, haBte ich sie. Zu der Zeit gab es noch
keine Organisation.

Dann als 1cn 20 Jahre alt war, 20 oder 21, als meine erste Tochter
geboren wurde, da kamen also Verwandte zu Besuch. Wir machten ein
kleines Fest. Mein Schwiegervater war auch gekommen. Er erzihite
mir, daB es jetzt eine Organisation der Armen gdbe, die gegen die
Reichen kampfe. Was er da sagte, gab mir viel zu denken., Ich sagte
zu meiner Frau: Ich werde versuchen, diese Leute irgendwo zu tref-
fen, um zu erfahren, was die eigentlich wollen, was die vorhaben

zu machen. Und so stellte ich Nachforschungen an und bald stellte
ich fest, daB es Freunde aus dem gleichen Dorf waren, die sich da
zusammengetan hatten.

Frage: Und deine Frau, was sagte sie dazu?

M.: Sie sagte, klar, geh, wenn du meinst, geh! ich ging also.

D.h. ich ging nicht fort, sondern ich stellte meine Nachforschungen
an.

Frage: WuBte sie, daB ihr Vater was zu tun hatte mit dieser Organi-
sation?

M.: Nein, das wuBte sie nicht. Ich traf also einen compafero und
den sprach ich an. Ich hatte vermutet, einfach aus der Art und Wei-
se wie er sprach, daB er in irgendeiner Organisation war. Ich sagte
zu ihm: H6r mal, warum ladst du mich nicht mal ein und nimmst mich
mit? In Ordnung, sagte er, heute abend kannst du zu uns kommen. Wir
sind acht, die sich treffen, acht compafferos. Es kamen dann noch
zwel compaferos aus meinen Dorf, die zu uns sprachen. Sie sprachen
Uber die Realitdt in dieser Region, daB immer mehr Leute wegziehen.
Seit der Zeit also hatte ich ein starkes Interesse. Mir gefiel,was
gesagt wurde, und ich fing an, mir dariiber klar zu werden, daB
ich mich irgendwo engagieren muBte, um etwas zu tun. Und so pas-
sierte es dann. Ich engagierte mich in der Organisation und lang-
sam wurden wir mehr.

Ich entwickelte eigene Aktivitdten. Ich ging von Haus zu Haus,zu
Leuten, die nicht Mitglieder unserer Organisation waren und erzihl-
te ihnen von unserer Organisation, sagte ihnen, daB es notwendig
sei zu kampfen, sich zu organisieren, um gegen die Reichen zu kiam-
pfen. Ich ging von Haus zu Haus. Jeden Abend zog ich los. Um bei
den Bauern ein politisches BewuBtsein zu entwickeln. Ich sprach von
der Situation. Auf uns horten sie sogar noch etwas mehr als auf an-
dere, denn mein Schwiegervater gehdrte-so kann man sagen- zu den
reichen Leuten des Dorfes. Er hatte einiges Land und beschiftigte
taglich so um die 30 Leute,die auf seinem Land arbeiteten. £y hat
meiner Frau auch ein Stiickchen Land geschenkt, so etwa 130 m“ und
ich hatte auch ein Stiickchen Land. Wir hatten auch Lohnarbeiter,die
fir uns auf dem Land arbeiteten. Die Leute also fragten sich, was
das bedeutet:0bgleich sie Lohnarbeiter beschdftigen, sind sie ge-
gen diejenigen, die sich Lohnarbeiter halten konnen. Aber die Leute,
diebei uns arbeiteten, begannen uns zu verstehen. Wir sagten ihnen:
Das, was wir hier haben, ist garnichts im Vergleich zu den groRen
Reichen. Wir sind nicht reich. Wir gehdren auch zu eurer Klasse.
Wir sind auch arme Leute. Die Leute dachten nach und wurden sich
ihrer Lage immer bewuﬁter. Die Leute, die nichts hatten, oder die
zym Beispiel vier bis fiinf cuerdas(entspricht ungefdhr 100 bis 125
m-~) hatten, die waren es, die sich nach und nach uns anschlossen,
sich dem Kampf anschlossen. Und langsam eine ziemlich groBe Orga-
nisation aufbauten.

Frage: Wie heiBt Dein Dorf?

M.: Chajual im Quiché. Wir dehnten den Kampf iiber die ganze Region
des Quiche aus. Zu dieser Zeit gab es schon eine Repression, aber
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es war mehr eine psychische Repression., Du leidest, aber Du leidest
psychisch. Zu diesem Zeitpunkt war noch keiner unserer compafieros
gefallen.{(Anm.: In anderen Gebieten hatte es schon Massaker gegeben,
so 1978 in Panzos.)

Aber so um die Zeit des 1.1.1980 &anderte sich das.(Anm.: Mili-
tdribergriff in Uspantan) -

Da trafen wir mit Genossen zusammen, um Yorbereitungen zu treffen.
Sie sollten in die Hauptstadt gehen und dort aktiv werden. Drei
meiner Kampfgenossen sind in die Hauptstadt gegangen und nahmen
teil an der Botschaftsbesetzung.(vgl. LN Nr. )

Frage: Warst Du auch dabei?

M.: Nein, ich nicht. . )

Frage: Alle, die in der Botschaft waren, wurden getdtet, nicht
wahr?

M.: Ja, alle. Meine engsten Arbeitskollegen, die mit mir zusammen
an der Organisation des Kampfes in der Region Quiché gearbeitet
hatten,sie fielen dort. Seit dem Zeitpunkt des Massakers in der
Botschaft begann eine verschdrfte und brutale Repression. o
Frage: Waren alle, mit denen Du zusammen gearbeitet hast, Qg1ches?
M.: Ja, die meisten waren Quichés. Es waren aber auch companeros
aus Nebaj, aus San Miguel Uspantan und vom Chajual. Mit diesen.com—
paneros trafen wir uns einmal in der Woche in Santa Cruz de Qulghe.
Aber die, mit denen ich tdglich zusammenarbeitete,waren die drei,
die in der Botschaft fielen. Nach diesem Ereignis begann die bru-
tale Repression im Quiche. Jetzt begannen sie, die companeros um-
zubringen, die lokalen Fihrer. Die Repression nahm immer mehr zu.
Die Armee ging immer offensiver vor. Sie besetzten Dorfer, in denen
unsere Organisation stark war. Das Dorf, lber das sie als erstes
herfielen, war Estancia. Es liegt etwa 6 km westlich von Santa gruz
de Quiché&. Dort wurde die Repression sehr verscharft. Der Angriff
des Feindes war eine Offensive, die sich gegen die Guerrilla rich-
tete. Aber dort gab es gar keine Guerrilla, sondern CUC. Zwischgn
CUC und Guerrilla gibt es entscheidende Unterschiede. Ein CUC-Mit-
glied hat keiné Waffén. CUC-Mitglieder sind nicht militdrisch aus-
gebildet. Politische Ausbildung klar, aber militdrisches Training,
Waffen, nein. Der Feind griff uns mit einer Anti-Guerrilla- Offen-
sive an. Es starben viele compaferos.

S —

1
Einen der Angriffe, an den ich mich erinnere, will ich erzdhlen:

Es war, glaube ich, am 13. Juli des vorigen Jahres. Die Armee fiel
in das Dorf ein und massakrierte einige campesinos. Nachdem sie die
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Leute umgebracht hatten, iiberschiitteten sie ihre Gesichter mit Ben-
zin und ziindeten sie an. Damit man sie nicht identifizieren konnte.
Am folgenden Tag gab die Armee iiber Radio und Fernsehen ein Kommuni-
que heraus, in dem es hieB, es hdatte in diesem Dorf einen bewaffne-
ten ZusammenstoB gegeben.Aber um das zu verstehen, ist es ndtig,

die Ereignisse von Anfang an zu schildern. Es war so: Mitglieder
der Armee bemalten eines Nachts die Hauserwdnde mit Parolen, wie
"Viva el EGP"(ejercito guerrillero para los pobres-Guerrillaorga-
nisation, die besonders im Quiché operiert, Anm. des Ubersetzers)
Diese Aktion wurde von der Armee selbst ausgefiihrt, und zwar eine
Woche vor dem Uberfall auf das Dorf. Diese Aktion sollte dazu die-
nen, das Gemetzel in lLa Estancia zu rechtfertigen.

Daraufhin trafen wur uns, die Organisierten des Dorfes. Wir waren
etwa 300 Leute und wir entschlossen uns hinzugehen und die Heraus-
gabe der Leichen unserer compafieros zu verlangen.

Wir waren aber vorbereitet, uns zu verteidigen, falls es Schwierig-
keiten geben wiirde: Wir hatten Molotowcocktails dabei, kleine Waffen.
AuBerdem hatten wir auch VerteidigungsmaBnahmen geplant, um das

Volk widhrend des Begrédbnisses zu schiitzen. In dieser selben Nacht
ergriffen wir auch SicherheitsmaBnamhen. Wir,d.h. einige compan-
eros und ich, hielten die Nacht durch Wache in einer Kirche, der
kleinen Kirche des Dorfes.

Am ndchsten Tag, so gegen 8.00 Uhr morgens, gingen wir in das Haus
eines compafiero, um zu frihstiicken. Etwa gegen 8.30 tauchte ein Hub-
schrauber der Armee aut. Wir waren grade in dem Haus. Aus Jjedem
Fenster des Helikopters ragte ein Maschinenengewehr raus. Es befan-
den sich etwa 150 companeros in dem Haus. Einige waren im patio

( Hof innerhalb des Hauses), einige standen unter Baumen, andere
waren in der Kiche. Der Helikopter kam immer tiefer bis er ganz nah
war. Die Fenster wurden gedffnet, und da sahen wir die Gewhrliufe
der Maschinengewehre, sahen, wie sie ihre Ziele suchten, wie sie

auf die Leute zielten. Sie zielten auf uns. Es brach Panik unter

den Leuten aus. Viele rannten ins Haus, viele fingen an zu beten,
andere schrien, andere weinten. In dieser Zeit wurde ich im Quicheé
von den compaferos schon als so was wie ein dirigente (Organisations-
fiihrer) angesehen. Sie respektierten das, was ich sagte. Ich sagte
also zu den compafieros:Companeros, hier sind wir total angeschissen,
Wir kdnnen nicht alle in das Haus. Wir k&nnen uns unter den Biumen
nicht verstecken. Wir miissen jetzt zur Kirche gehen. Sollen sie uns
doch auf dem Weg zur Kirche massakrieren. Damit erreichen wir wenig-
stens, daB die Regierung auf internationaler Ebene ihr Prestige ver-
liert. Wenn wir uns hier unter den Biumen verstecken oder 1im Haus,
dann kdnnen sie uns bombardieren es anschlieBend damit rechtferti-
gen, daf sie Guerilleros bekampft hatten, die sich dort im Haus auf-
gehalten hdtten. Gehen wir compafieros. Laft uns in einer Tangen
Reihe gehen.

Wir machten uns auf den Weg zur Kirche, die etwa einen Kilometer
entfernt ist.Als wir vor der Kirche ankamen, Tandete der Helikopter
und die caibiles (Anti-Guerilla-Truppe) stiegen aus. Die Leute sto-
ben auseinander. Sie rannten in die Maisfelder. Als das Militar sah,
daB die Leute fliichteten, rissen sie ihre Maschinengewehre hoch,
packten die Patronengurte hinein und zielten auf die Leute. Als ich
das sah, ging ich schnell auf sie zu. Das war nicht, weil ich kei-
ne Angst hatte, ich hatte einfach die Kontrolle iiber mich verloren.
Was ich dachte? Ich dachte, wenn sie uns umbringen wollen, dann
sollen sie mich zuerst umbringen. Wenn sie auf mich zuerst schieBen,
dann weiB ich, daB ich ein paar andere rette. Ich rannte auf sie zu.
Und dann war ich plotzlich mitten unter ihnen. Ich fiihlte wie die
Laufe ihrer galiles (israelische Maschinenpistole) auf mich gerich-
tet waren. Eine hinten, die anderen steckten sie mir in die Seite.
Sie verlangten meine Papiere, meinen genauen Namen, fragten was ich
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nier zu tun hidtte. Icha sagte, ichwdre hier, um die abzuholen, die
getdtet worden seien. Sie packten mich und hielten mich fest. Sie
sagten, sie seien eine Delegation der Armee aus der Hauptstadt und
sie kamen, um aufzuklidren, was hier geschehen sei."Wir wollen mit
euch zusammenarbeiten'.Ich rief nun die Compafieros, etwa zehn er-
schienen und stellten sich zu mir. Die anderen tauchten nach und
nach aus dem Gebiisch auf. Die Offiziere sagten zu mir:" Du scheinst
Ja keine Angst zu haben. Dann sprich Du im Namen der Gemeinde. Wie
stellt ihr euch eine Zusammenarbeit mit uns vor? MWas verlangt ihr
bei der Zusammenarbeit mit uns?"

Ich sagte:" Also, der erste Schritt der Zusammenarbeit muB sein,
daB man Uber Radio und Fernsehen klarstellt, daB es keine Konfron-
tation zwischen Armee und Guerilla gewesen war, sondern - so muB3 es
gesagt werden- ein Massenmord, den die Armee hier veranstaltet hat.
Es waren arbeitende Bauern. Wir kannten sie, es waren unsere Freun-
de. Wir wissen was sie gemacht haben."

Darauf antwortete der Offizier:" Konnen sie mir bestdtigen, daB es
keine Guerilleros dwesen waren, konnen sie mir zeigen, wo sie ge-
totet worden sind?"

"Ja",sagte ich." Die Armee behauptet in ihrem Kommunique, daB sich
alles in den Bergen ereignet hitte. Aber hier gibt es keine Berge.
Die Berge waren nichts weiter als die Hiuser der companeros. Denn
dort sind sie umgebracht worden. Wenn Sie das uberpriifen wollen, da-
mit sie nicht denken, wir belligen Sie, lassen Sie uns zusammen hin-
gehen.! }

"Gut, also gehen wir!",sagten sie. Sie stiegen in den Hubschrauber
ein und nahmen mich mit. Die gesamten umstehenden companeros
erschraken. Zwei compaferos stiegen mit mir in den Hubschrauber.
Sie brachten uns also dorthin und wir zeigten ihnen, was die Armee
angerichtet hatte. Die Tiiren der Hiuser hatten sie eingeschlagen,
das Hanfwerkszeug und die Einrichtungen der companeros hatten sie
zerschlagen. Die Betten zerstdrt. Die Kleider verstreut imHof. Alles '
total kaputt. Das zeigten wir den Offizieren der Armee. Im Korri-
dor des Hauses waren Blutflecke. Nachdem sie das alles gesehen hat-
ten, warnten sie uns.

Frage: Kannst Du erkliren, warum die Offiziere das Angebot fiir

eine solche Art Zusammenarbeit machten?

M.: Sieh mal, hier in Guatemala ist das so: Immer nach einem Massa-

‘ker erscheint die Armee und versucht, alles zu verschleiern, was

gewesen ist. Sie setzen ein anderes Gesicht auf und stellen alles
ganz anders hin. Nach ihren Anschlédgen tun sie so, als hitten sie
iberhaupt nichts gemacht. Auf solche Massaker folgen immer wohl-
titige Aktionen. Sie verschenken Nahrungsmittel, Medikamente u.s.w..
Nach jenem Ereignis im Dorf ergriffen die companeros Sicherheitsmaf-
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nahmen fiir meine Person. Die Organisation drang da(aufa daB ich

die Gegend verlieB, denn ihrer Meinung nach wurde ich jetzt von'der
Armee gesucht. Einige Tage hielt ich dort nqch aus. Ich wohnte im
Haus meines Schwiegervaters. Dann ging ich in einen anderen Ort,

i in anderes Departement. ) ]
&21ﬁ1gchw1egervat2r benachrichtigte mich darilber,daB d1¢ Armee mich
im Quiché iliberall suchte. Da sie mich aber nicht zu Gesicht bekamen,
hielten sie sich in der Ndhe des Hauses auf und beobachteten es.
Insbesondere nachts stellten sie sich da auf und warteten darauf,
ob ich auftauchen wiirde. Aber ich tauchte nicht.auf, da ich Jja da"
garnicht mehr wohnte. Am 14. Oktober stlirmten sie das Haus. Sie to-
teten alle, die sich im Haus befanden. Sie tGFeten meinen Schwie-
gervater, meine Schwiegermutter, a]]e,a]]e: Einer meiner Schwager
tiberlebte. Sie haben ihn dann hier im Hospital Roosevelt ent- o
flihrt. Er hatte das Massaker iliberlebt und die Feuerwehr von Qu1che
brachte ihn sofort in die Hauptstadt ins Hospital Roosve]?. Und 1in
der selben Nacht holte ihn die Geheimpolizei dq herau§. Sie fq]ter—
ten ihn noch sechs Tage. Dann tauchte seine Leiche bei San Cr1stoba1
auf. So haben sie also meine Familie umgebracht. Der Rest meiner
Familie wurde ab dem Zeitpunkt verfolgt. Seit dieser Zeit gab es
immer mehr Massaker.

=

Nach dem mMmassaker in einem weiteren DOrf blieben zwei Kinder zuriick.
Ein Kind von drei Monaten und ein dreijdhriges. Einer Qer Soldaten
sagte, als er die weinenden Kinder sah, zu einem Offizier:" was .
sollen wir mit diesen Kindern tun?" Es war kein Erwachsener mehr in
dem Haus, sie warenalle umgebracht.worden. Der Offizier antwortete: '
"Die wuB man tdten, die werden sonst genauso werden wie ihre Eltern.
Frage: Wer hat dir das erzihlt?

M.: Erzdhlt hat mir das eine Frau, die sie nicht umgebracht haben.
Sie TieBen sie leben. Sie war erst vor drei Tagen niedergekommgn.
Als die Soldaten in ihr Zimmer traten, hielt sie ihnen dgs k1e1ne'
Geschopf entgegen und rief, wenn ihr wollt dann bringt mich um, mit
meinem Kind. Irgendwie, vielleicht ....irgencwie trauten sie sich
wohl nicht. Sie sagte, ich bin erst vor drei Tagen niedergekqmmen.
Das Geschopf ist grade erst geboren. Aber wenn ihr wq]]t, bringt
mich um, bringt mich doch um. Denn sie suchten nach ihrem Mann. Die-
se Frau hat mir das erzdhit. Sie haben die Kinder getdtet. Erschos-
sen mit dem Maschinengewenr. .

Das ist ein Ausschnitt davon, was in meinem Dorf passiert ist. In
anderen Ortschaften passiert das gleiche. Sie gehen in die Hauser,
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massakrieren die Menschen, verbrennen die Hduser oder sie verbren-
nen den Mais. Sie schiitten Benzin ilber den Mais. Sie tun das, damit
die Bauern keine Nahrungsmittel mehr haben. Die Furcht ist sehr
groB bei den Menschen. Viele im Quicheg sind einfach verschwunden.
Menschen, die mit nichts was zu tun hatten.

Ich habe einen Freund hier in der Hauptstadt. Der ist Kaufmann. Er
fuhr vorige Woche nach Hause. Er hatte 2.000 Quetzales bei sich.
Die Polizei hielt den Bus an und untersuchte alle Mitreisenden. Den
Mann holten sie raus und erschossen ihn mit dem Maschinengewehr,
aus dem einfachen Grunde, weil er ein Biindel mit Geldscheinen bei
sich trug. 2.000 Quetzales. Sie meinten, es sei moglich, daB das
Geld fiir die Guerilla bestimmt sei. Deshalb erschossen sie ihn.
Frage: Vor dem Bus? )

M.: Vor dem Bus! Das war in Los Encuenteros. Der Mann war nicht or-
ganisiert. Ein Neutraler kdnnte man sagen. Er arbeitete weder mit
dem Feind zusammen, noch mit uns. Wir waren sehr gute Freunde. Er
hieB Martin Vincente. Wir hOrten das, als sein Kadaver auftauchte.
Einer, der mit ihm zusammen gefahren war, hat uns das alles erzahlt.
Einfach nur aufgrund der Tatsache, daB er Geld beisich trug., brach-
ten sie ihn um.. Holten ihn einfach aus dem Bus und erschossen ihn..
Das ist die Repression. Aber das hat auch zur Folge, daB sich das
Volk immer mehr erhebt. Z.B. in meinem Dorf: die Informanten der
Armee sind ja oft die Leute aus dem Dorf selbst. Sie beobachten

und geben die Informationen an die Armee weiter. Ohne diese Infor-
mationen wiirde bei der Armee viel weniger laufen. Aber die Leute
werden vom Volk gerichtet. Es gibt immer weniger.Wen man erkennt,
der wird von den companeros gerichtet..Die, die das Haus denunziert
hatten, in dem dann spdter die Kinder getdten wurden, die sind mitt-
lerweile hingerichtet worden von den Compafferos.

Frage: Was machen denn die lLeute, wenn jemand aus dem Bus geholt
wird und umgebracht wird, so wie der Handler?

M.: Sie kriegen es mit und es tut ihnen leid. Was sollen sie tun.
Was das Volk jetzt verlangt, das sind WHaffen. Wenn man mit den Leu-
ten politisch diskutiert iliber die Situation der Ausbeutung, dann
hort man immer wieder, daB sie nicht einmal ihre Arundbediirfnisse
decken konnen. Es ist ganz offensichtlich, wie arm wir sind. Wir
sind uns bewuft, daB wir ausgebeutet werden von den Reichen. Wir
fragen uns, wie wir das weiter aushalten sollen. Die Compaferos in
anderen Organisationen denken immer mehr dariiber nach, wie sie es
schaffen konnen, das Volk in absehbarer Zeit zu bewaffnen. Denn wir
wissen, hier in Guatemala werden wir siegen. Wir werden siegen auf
dem Wege des bewaffneten Kampfes. Menschen, die dazu bereit sind,
haben wir genug. Ich kann dir sagen, in den Bergen sind Jungen vom
11,12,13 Jahren, Kinder. Sie haben zu den Waffen gegriffen. Sie ha-
ben ihre Entscheidung gefdllt und haben eine groBe Bereitschaft zu
kampfen. Das ist unser groBer Vorteil.

Frage: Wie steht es mit der Unterstiitzung aus dem Ausland? Gibt es
Verbindungen zu Nicaragua oder Kuba? Unterstiitzen sie euch?

M.:Das wissen die compafieros, die zustandig sind fiir die AuBenbe-
ziehungen besser.Aus dem wenigen, was ich weiB, kann ich sagen, ja,
es gibt Unterstiitzung. Solidarische Unterstiitzung von anderen Ldn-
dern. Von Kuba, Nicaragua, ich glaube auch von Vietnam. Aber ich
weif3 wenig dariber. Aber ich glaube auch, in der letzten Zeit hat
die Unterstiitzung etwas nachgelassen. Seit dem Regierungsantritt
von Reagan. Er hat den Landern gedroht, wenn sie weiter den Kampf
in Guatemala unterstiitzen, dann wird er geeignete MaBnahmen dagegen
ergreifen. (Anm. des Obersetzers: Zum Zeitpunkt hat der neue ameri-
kanische Botschafter erklart, es wiirde eine Verstdrkung der militd-
rischen und wirtschaftlichen Unterstiitzung der Regierung stattfin =
den.)
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MEXICO

PSUM: Vereinigte Linke?

Nun "stehenn sie

» die Kandidaten fiir die Prdsidentschaft

. et ’ swahlen
im Juli '82. Wir berichteten bereitsg

Uber den Kandidaten der Regie-
rungspartei PRI, Miguel de la Madrid (LN 97)

Sechs Parteien cte-—
hen nunmehr zur Wahl, ’

. ein Rekord in der iiber 50-jéhrigen Geschich-
te te der PRI, die sich in diesem Spektrum

. als gemdBigt fortschritt-
liche Kraftt der Mitte darstellen kann.

Die »Reforma Politica«

In den letzten zwel Jahrzehnten hat der Vertrauensschwund der mexi-
kanischen Offentlichkeit in das politische System des Landes ein
flir die PRI besorgniserregendes AusmaB angenommen. Die Wahlent-
haltungen hatten in den 70-er Jahren die 50%-Marke erreicht. Unter
Prdsident Luls Echeverria (70 - 76) wurde decshalb die "Politische
Reform" eingeleitet, die nach seinen Worten "..versucht, eine
groRere Anzahl von Blirgern und sozialen Krdften in den institutioc-
nellen politischen ProzeB zu integrieren." Der derzeitige Prédsi-
dent Lopez Portillo hat dieses Projekt fortgefiihrt, das darin be-
steht, einerseits die politischen Freiheiten zu erweitern und so
eine hdhere Beteiliqgung der BevBlkerung zu erreichen, und anderer-—
seits in der Wiedererlangung einer offentlichen Unterstlitzung zur
Legitimation der politischen aktivitdten, sowie der Erneuerung

der Formen der politischen Kontrolle insbesondere gegenliber der
Arbeiterschaft. Die "Politische Reform" ist jedoch auch eine Ant-
wort des Staales auf den politischen Druck der mexikanischen
Arbeiterschaft, sie ist ein Erfolg der Klassenkdmpfe der Jetzten
Jahre. Diese Dialektik der sozialen Bewegungen sowie der notori-
sche MiBbrauch der politischen Mandate in diesem Lande erkl&ren
zum Teil das gespaltene Verhdltnis der Bevdlkerung und insbeson-
dere der Linken zum Parlamentarismus.

Zzu den Wahlen im kommenden Jahr stellen sich auBer der PRI:

~ Partido de Accibn Nacional (PAN), konservativ, nach beachtlichen
Wahlerfolgen (1973: 15%) derzeit in der Krise, mit ihrem Kandi-~
daten Paklo Emilio Madero.

- Partido Dembcrata Mexicano (PDM), eine mittlerweilen verkimmer-—
te reaktioniire Bewegung, die aus den "Sinarquistas" (einer
christlichen, antireformistischen Bewegung der 30-er Jahre) her-
vorgegangen ist und bestenfalls der PAN einige Stimmen abneh-
men diirfte. Ihr Mann: Ignacio Gonzales Gollanz.

- Partido Socialista de los Trabajadores (PST), eine "linke"
Splitterpartei, offensichtlich von PRI finanziert, die sich
bereits in regionalen Konflikten als Spalter hervorgetan hat,
mit Cindido Diaz Cerecedo.
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in Obrera, Campesina y Popular unter der FUhrungrder trotz-—
ischen Partido Revolucionario de los Traba]adores.(PRT),(
K, or Kandidatur von Rosario Ibarra de la Piedra (blshgr_,e—
mlﬁé.durch iRre Arbeit im 'Nationalen Komitee zur Yerteidi-
kan der politischen Gefangenen, Verfolgten, Verschwundenen

qur
Engmiliezten' - vgl. LN 79).

ido Socialista Unificado de méxico (PSUM), Hexiko; neueste
Pa%i entstanden aus dem Zusammenschluf3 der marxistlschen.
Paleién mit der Kandidatur des ehemallgen Flhrers der Partido
gg%ista Mexicano (PCM), Arnoldo Martinez Verdugo.

- Un
1,

Das (Kzeit geltende Wahlgesetz 5;h[eibt vor, daB d?e gand}dleren—
i rteien sich mindestens ein Jahr vor der Wahl reglstrler@n
?ezclmUssen. Zu den kommenden Wahlen diirften somit.keinelwel?e—
r:;o&teien zugelassen werden. Die PSUM lkernimmt die Registrie-
rung &r PCH.

Die F/M—eine PCM im neuen Gewande?

11. 16ste sich die PCM auf, um mit vier anderen marxisti-
gzhgpruppen in der P?UM aufzugehen. Diese GruppeT bzw. Pgi—
i eSind zum Teill frithere Absplitterungen der PCM, und mi
tjlefreinigung hat sich die "eurokommunistische Tepden; Qer
d . rchgesetzt" (Die Neue, 17.10.81). Arturo Cart( sc@rle? am
P &n der mexikanischen Tageszeitung "unomésuno': "Ple ?CM,
20.8 Jahre lang in der Bedeutungslosigkeit und Unf&higkeit

d%?ﬁken war, scheint nun endlich mit ihrem alten Gewand auch
Yetbstrakteé absonderliches und phantomhaftes abgeworfen zu
ink Mit sei%em Verschwinden scheint die PCM geboren."
hé?einkskoalition" ist in Mexiko kein absolutes. Novum. Frihere
gé;tbungen wurden nicht ip die Tat umgesetgt, es waren meist
nur rzfristige Zweckbiindnisse, aber sie haben Erfahrungen

; lasser. Diese Bestrebungen mildern das allgemeine Phédnomen
nlntrsplitterung der Linken, der nach dem ersten auferordent-
Tizh Kongrep der PCHM 1940 in Erscheinung trat. Seitdem provo-
zier der straffe Fihrungustil dieser Partei den Ausscv%u@ elnef
grof Anzahl von Funktiondren, die kurz— bzw.“m}ttg%fr%st}g n?c1
ihreAusschlup Bewegungen grUndgten, die zum Telil in einem vehe-
ment Gegensatz zu der alten PCM standen.

Die nNdenz zur =ozialistischen Einigung ma;hte si§h zgerst b@%
deﬁ hlen von 1952 bemerkbar, alc eine brg}te OpposiFlonskoall—
tionur Debatte stand: neben der "Federégzoq dg Par&ldos ﬁel.
puep Mexicano™, "Partido de la RgVOlUC%OD.Nlecana 9nd PaFT
tigoorstitucionalista" waren dreltmarxlstlscwe,Gruppen dabel:
npardo Comunista Mexicano'", "Partido ngular' \deien Abgpaltgng,
ppy Nmehr Teil des PSUM ist) und ”Partl@o Obrgrg Lampe§1no M%_
xica'" (derer Nachfolger MAUS ebenfalls 1m'PSUM iSt)' Die Alli-
anz rde damals nicht verwirklicht, aber die' Anfidnge waren ge-

mach

195gurde ein zweiter Versuch gemacht, der S;ch jedogh“d?rauf
requerte, dap die POCM die Kapdldatgf der PCM unters§u§4t§. .
1961trde der "Movimiento cde Liberacidn Naclona} kongFltu%e{ .
auBerpartei’ichen Bewegung, die zwar als linkes Diskussions-
forufungierte und in gewisser WQ%SQ 1964 am_En;stehen des i
npre® Electoral del Pueklo" ?etelllgt war, in d?r aper Tl@ ie
orgasche Einheit der linken Gruppen zur Diskussion stanc.

eine

1970a@ndidierte kcin Linker bei den Wahlen. Die Kr%se vor 1968
und € Inhaftierung vieler Funktiordre waren e¢in Hindernis unter
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Anderen. 1976 kandidierte Valentin Campa, getragen von der PCM,

dem '"Movimiento de Organizacién Socialista™, "Partido Sorialista
Revolucionario”™ und der trotzkistischen "Liga Socialista. Es war
die "Kleine Linkskoalition", der Anfang des breiten Zusammen—
schlusses, der sich fiir die Bundeswahlen 1979 konstituieren sollte.

PCM, PPM, MAUS und PSR bildeten kei diesen Wahlen die "Links-
koalition™. Die relativ starke trotzkistische "Partido Revolucio-
nario de los Trabajadores" liebdugelte ebenfalls mit dem Biind—
nis,blieb ihm jedoch fern.

Im August sickerte die Nachricht durch, daf die "Linkskoalition®
sich mit der (nach der PCM) zweitgrdften Partei, "Partido Mexicano
de los Trabajadores" zusammenschliefen wlirde, der "warscheinlich
wichtigsten Entwicklung innerhalb der von Prisident Lopez Portillo
1976 eingeleiteten Politischen Reform" (LAWR 81 — 34).

Ein im August verdffentlichter Programmentwurf sollte die Gemein-—
samkeiten umreiBen. "Dieses Dokument, eher eine Sammlung von
Grundsdtzen als ein Reglerungsplan, fordert 'Soziale Gerechtig-
keit', 'Land und Freiheit fiir die Bauern', 'Demokratisierung' und
'Verteidigung der Nationalen Souverenitdt' ~ alles Schlagworte,
die genausogut zum Vokabular der PRI gehdren, ganz zu schweigen
von den mexikanischen Bankiers und Geschidftsleuten. (...) Solche
moralischen Ermahnungen werden kaum die zutiefst zynische mexi-
kanische Wahlerschaft ansprechen." (LARR 81 - 08)

Die "Linkskoalition" umwarb die PMT, indem sie ihrem Fiihrer
Heberto Castillo die Prdsidentschaftskandidatur anbot. Am 20.
Oktober &uBerte Castillo noch gegeniliker der Zeitschrift "El Dia",
dap die Fusion eine Tatsache sei, daf es kein Zuriick mehr gebe.
Wie aus heiterem Himmel zog sich die PMT dann am 23. Oktober
"angesichts der Unmdglichkeit, die Differenzen von zwei unter—
schiedlichen linken Projekten zu liberwinden", aus den Gesprichen
zurlick. Castillo monierte die zu starke marxistische Ausrichtung:
"Wir strebten eine andere Partei an - weder eine PCM noch eine
PMT -, die diejenigen anziehen sollte, die bisher nicht politisch
aktiv sind: die Marginalisierten, die Unwissenden, die Mehrhei-
ten.m

Neben den Differenzen liter Namen und Symbole (angesichts des
ladierten Images der PCM sprach sich Castillo gegen die Verwen-
dung von Hammer & Sichel und gegen die Verwendung der Worter
"sozlalistisch" oder "kommuhistisch" im Namen der Partei aus)

gab es Dissens liter die Struktur: PMT trat fir eine Leitung,
bestehend aus einem Generalsekretir und 40 Mitgliedern, wihrend
die anderen Gruppen auf 6 Generalsekretire und 54 Mitgliedern
bestanden. In der Strukturdebatte wurde so die Ernsthaftigkeit
fraglich, mit der sich die einzelnen Gruppen dieser Fusion unter-
werfen.

Nach dem Ausstieg der PMT konnte die alte "Linkskoalition", berei-
chert durch eine kleine Gruppe namhafter Gewerkschafter und Inte-~
lektueller, "Movimiento de Accibn Popular" nunmehr mit den alten
Symbolen die neue Partei griirden.

Funf Mduse ergeben noch keine Katze

Nichts weist darauf hin, daB der ZusammenschlufB mehr als nur

eine groBere Partei ergeben hat, die jedoch gleichermaBen isoliert
von den relevanten Krdften - den Arbeitern und Bauern — bleibt,
auf die sich Sozialisten eigentlich beziehen.
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Vertreter der Stadtteilbewegungen in Mexiko stehen der neuen
Partei zundchst abwartond gegeniiber. Einerseits befiirworten sie
den zusammneschlup und betrachten ihn als Ausdruck des Willens
der Linken, "die ihnen im Klassenkampf zustehende Rolle elnzu-
nehmen®, bBs muf eine Einhcit geben, "aber nicht des Uberbaus,
sondern der Basis". Sie k&nnen aus Erfahrung nur davor warnan,
dap sich die Aktivitidten der Gruppen im Wahlkampf erschépfen,
dapg sie ihre Wahlversprechungen auch einhalten mégen, denn viele
linke Gruppen wiirden "das Volk betriigen™.

Quellen: . i
- Octavio Rodriguez Araujo, La Reforma Politica y los Partidos

en México. Mexico (Siglo XXI Editores) 1979.
— Proceso, UnomAsuno, E1 Dia

I 2-tcigiger Streik beim mexikanischen YW-Werk in Puebla

groBte westdeutsche multinatipngle Konzern:
i t sowohl der Bund beteiligt als auch

das Lend Niedersachsen. Im Aufsichtsrat von VW sitzen zwar die

Volkswagen ist der :
An seinem Aktienkapital is

Spitzenfunktiondre der IG MNetall, aber nichtsdestutyotz”hat‘das
Unternehmen eine Vorliecbe flir Zwcigniederlassunger in Léndern,
deren Regierungen mit brutaler iepression angﬁortgg? wengnglbel—
: - R B o fd-
sr ihre gewerkschaftlichen Rechte fordern. rasilien, 5iid-
ver 4 = afrika)
Interessant sind in diesem Zusammenhang die Berichte‘der mexi-
kanischen Wochenzeitschrift Porlisto, die :olgepdes B}ld vom
 Streik der mehr als ‘1o ooo Arbeiter bei VW Puebla ergeben:
P 93 [EE 4 2 M N —
Am “o.C0kbober dieses Jahres wihlten die hlbglleder‘d?L Uggu
ndngigen Gewerkschaft der Arbeiter von Volkswagen SITVW K?lnf
dicato Independiente de Trabajadores de la Volkswggen)lefueut
Alfredo Hernandez Loaiza an die Spitze des ixekubivkomitees
ihrer Gewerkschaft.

Gar nicht einverstanden mit dieser Wiederwahl war Juan Ortega
Arenas, Bo#l des formal vom mexikanischen Staat wnabhingigen
Gewerkschaftsbundes UOI(Unidad Obrera 1ndependiente:Unabhéngige
Arbeitereinheit), dem die Betriebsgewerkschaft von VW seit lén-—
gerer Zeit angehdrte.

Ortega Avenas ist nicht sehrv beliebt bei den YW-Avbeitern, denn
sie haben viel an ihm zu kritisieren: z.B. dafl ec Eigentiimer
eines DBauunternehmens ist, das Auftrdgme zum Bau von Wohnungen
fiir VW-Arbeiter in schlechter Qualitdt aber flir viel Geld aus-
fihrt; daB er den ungerechtfertigten kntlassungen hundervter
Arbeiter aus anderen Firmen zugestimmt hat, usw.

Ex-KP Mitglied Ortega Arenas ist eine typische Figur aus der
mexikanischen Gewerkschaftsblrokratie. Trotz seiner wohlwollen-
den Ricksichtnahme auf die Interessen von Iirmen wie VW fihrt
er sténdig mit dem Munde radikale Atacken: gegen den Kapitalis-
mus, gegen den Staat, gegen den Imperialismus und gegen die
Bonzen., Die Arbeiter von VW nennen ihn selbst "E1 lontifice
charro" - den Bonzenpapst.

Um das von den Arbeitern gewidhlte Gewerkschafts-komitce zu lall
zu bringen wurde eine Reihe von Repressalien entfaltet, die am
22. Oktobher ihren Hohepunkt erreichten: eine etwa 400 Mann
starke Bande von bewaffneten Schligern betrat das Werksgeldnde
und veesuchte die Belegschaft einzuschlichtern, Die Arbeiter
wurden beleidigt, nit Maschinenpistolen bedroht und geschlagen.
Der ebenfalls bewaffnete Werkschutz unterstiitzte die Provokation
indem er einerseits den Schlagern ungehinderten Zutritt ermdg-
lichte, andererseits durch SchlieBen der Werkstore die Arbeiter
daran hinderte das Geldnde zu verlassen. Es scheint offensicht-
lich, dal die Aktion vorher zwischen Ortega Arenas und dem
Unternehmen abgesprochen worden ist,

Am 2.November traten die Arbeiter aus Protest in den Streik.
Wahrend des Streiks konnte die Schlédgerbande, die vorher die
Provokation durchgefiihrt hatte, von der Polizei vollig unbehel-
ligt eine Versammlung in der Stadl abhalten, auf der offen zur
Gewalt gegen die Utreikenden aufgefordert wusride,

Doch aufgrund ihrer Geschlossenheit und der Solidaritat anderer
Gewerkschaften konnten sich die Streikenden schlielsilich durch-
setzen.

Am 10.November veranstaltete die SITVW gemeinsam mit anderen
Gewerkschaften eine Demonstration in der Hauptstadt, an der sich
50 ooo_menschen beteiligten., Auf diesen massiven Protest hin
entsandte zwel Tage spidlter das"Sekretariat der Arbeit" 2% In-
spektorenlzuv Uberwachung einer neuen Gewerkschaftswahl nach
?gepla. Die neue Wahl bestdtigte ganz klar das zuerst gewdhlte
fomltee und dessen Vorsitzenden. Damit war der Streik gewonnen,
Zwischen dem neu wiedergewdhnlten Generalsekretir der inzwischen
aus der UOI ausgetretenen VW-Gewerkschaft und der Unternehmens-
leitung wurden f.lgende Abmachungen zur Beendigung des Streiks
ausgehandelt: Niemand wird entlassen, Die Firma bezahlt 5ok der
dureh den Streik ausgefallenen Ldhrie. Die Belegschaft gleicht
den entstandenen Froduktionsausfall durch Mehrarbeit bis zum
Egg§ des Janres aus (Uberstunden, sonderschichten, Doppelschich-
Die besqndere Bedeutung des Streiks liegt in seinem Charakter
als politischer Streik zur Durchsetzung innergewerkschaftlicher
Demokratie - gegen die Vorherrschaft v68llig korrupter Gewerl—
schaftsbiirokraten,deren Funktion darin besteht mit Hilfe schein-
radikaler Propaganda in Wirklichkeit die Demobilisierung und
Desorganisation der mexikanischen Arbeiterklasse zu betreiben.
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ARGENTINIEN

Die Diktatur in der Krise

Wenn diese Ausgabe der LATEINAMERIKA NACHRICHTEN unsere Leser er-
reicht, wird das politische Schicksal des derzeitigen argentini-

schen Diktators hochstwahrscheinlich entschieden sein: es ist zu
erwarten, daB er das Ende des ersten Jahres seiner Amtszeit als
Prdsident Argentiniens nicht erleben wird. Das Scheitern seiner _
Wirtschaftspolitik, wachsende Unzufriedenheit innerhalb des Militdrs
mit seinem politischen Kurs und die immer schirfere Kritik der po-
litischen Opposition und neuerdings auch des konservativen argen-
tinischen Klerus haben zu einer Situation gefiihrt, in der man mit
seiner baldigen Abldsung durch einen anderen General rechnen muB.

Der Marsch far Frieden, Brot und Arbeit

Am 7. November fand in Buenos Aires eine groBe Demonstration der Gewgrkschaften
statt - der MARSCH FUR FRIEDEN, BROT UND ARBEIT, zu dandje ﬂ!ega]epeT
ronistische Dachgewerkschaft CGT aufgerufen hatte. Die Demonstration richtete sich
gegen die nun schon fast sechs Jahre wdhrende Suspendierung der verfassqusma-
Bigen Rechte,gegen die hohen Lebenshaltungskosten und die wqchsende Arbe1§s]o—
sigkeit, sowie gegen die Praxis des Verschwindenlassens politischer Oppositionel-
ler. Die Teilnehmer forderten die Riickkehr zur verfassungsmaBigen Ordnung und be-
zeugten ihren Willen, flr Frieden, Brot und Arbeit zu kdmpfen.

Die Demonstration wurde von einigen Parteien, vor allem von der "Multipartida-
ria”, der Koaltion von finf Parteien - der auch die Peronisten angeschlossen sind -,
und den beiden Menschenrechtsorganisationen "Standige Versammlung fir die Men-
schenrechte" und "Dienst flir Gerechtigkeit und Frieden" des Friedensnobe]pre1s—
trdgers Perez Esquivel unterstlitzt. Der Vorsitzende der argentinischen B1schofs—
konferenz, Kardinal Primatesta, erkldrte, der Marsch sei vollkommen berechtigt

und habe einen pazifistischen Charakter.

Die Unterstiitzung der Kirche flir die.Ziele der Demonstration kam auch darin zum
Ausdruck, daB sie mit einer Messe in der Kirche von San Cayetano begann. San Cayg-
tano ist der Schutzheilige der Arbeit, und an jedem siebten des Monats pilgern vie-
le Menschen zu dieser Kirche, um um Arbeit zu beten. An diese Tradition kniipfte

die Demonstration der CGT an.

Nach dem Gottesdienst, an dem auch General Liendo, der argentinische Innenminister,
als geladener Gast teilnahm, machten sich die Teilnehmer auf den Weg ins Stadt-
zentrum. Die Angaben Uber die Zahl der Demonstranten schwanken ;w1schen 19 000 -
(so die Polizei) und 50 000 (so die CGT und die mexikanische Zeitung E1 Dia). Wah-
rend der Demonstration wurde immer wieder der Slogan gerufen: "Se va a acabar? se
va a acabar la dictadura militar" (Sie wird aufhoren, sie wird aufhoren die Mi-
litdrdiktatur) und "Freiheit! Freiheit!"

Fur die CGT ist die Demonstration ein wichtiger Erfolg, weil sie trotz des am Tag
zuvor ausgesprochenen Verbots durchgefiihrt werden konnte.unq viele Mengchen tg1l-
nahmen. Dagegen konnten die Aktionen, zu denen die peronistische Partei und die
Gewerkschaften zum 17. Oktober - dem peronistischen Jahrestag - aufgerufen hatten
nach einem Verbot durch die BehOrden praktisch nicht durchgefiihrt werden, Die Tat-
sache, daB die Kirche an der Demonstration durch die Messe am Anfang indirekt be-
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teiligt war, mag dazu beigetragen haben, daB Polizei und Militdr nicht eingriffen.
Kritik der Bischofskonferenz

Die Unterstiitzung der Ziele des MARSCHES FUR FRIEDEN, BROT UND ARBEIT ist nur eines
der Anzeichen dafiir, daB die sehr konservative argentinische Bischofskonferenz, die
das Militdr offen unterstiitzt, in den letzten Monaten verstarkt Kritik an dem po-
litischen und wirtschaftlichen Kurs des Regimes iibt. Schon im Mai hatte sie ein
Dokument verdffentlicht, das sich kritisch mit der wirtschaftlichen Situation

des Landes auseinandersetzt. Am 14. November stellten die Bischéfe nach ihrer
Vollversammlung ein neues Dokument vor, das "Nationaler Wiederaufbau und morali-
sche Ordnung" heift und die Kritik vom Mai wiederholt und verstirkt.

Das Dokuemnt benennt zunichst die drédngendsten wirtschaftlichen Probleme (Infla-
tion, Riickgang der industriellen Produktion, zu niedrige Lohne, unerschwingliche
Preise, Spekulation u.&.) und erklart, diese Probleme seien zwar Menschenwerk,
hatten ihre wahre Ursache aber in der Siinde; eine wirkliche Losung sei deshalb
nur durch eine "moralische Umkehr" zu erreichen. Darauf folgt dann die Aufforde-
rung an die Regierung:"Es ist dringend notwendig lber MaBnahmen zu entscheiden,
die den qudlenden Umstdnden, die wir genannt haben, ein Ende bereiten. Dazu muf
jedgr entsprechend seinen Pflichten und Fahigkeiten beitragen, besonders aber die
Behdrden ..." Zustimmend zitiert das Dokument die Enzyklika “Laborem Exercens"”
von Papst Johannes Paul II, in der die Arbeitslosigkeit als ein "soziales Ungliick"
bezeichnet wird. "Wir missen darauf hinweisen, daf Jjede wirtschaftliche L&sung,
wenn sie - wenn auch nur voribergehend - den Menschen als Zentrum und Ziel allen
wirtschaftlichen Handelns zur Seite schiebt, keine christliche und menschliche
Losung ist ..." Zum SchluB benennen die Bischofe "auch auf die Gefahr hin, uns zu
wiederholen, die angsterfiillte Situation der Angehdrigen der Verschwundenen, ...
das Problem derjenigen, die weiterhin ohne ProzeB inhaftiert sind, oder sich nach
VerbiiBung ihrer Haftstrafe auf unbegrenzte Zeit in Beugehaft befinden, ... den
Schmerz der Opfer des Terrorismus und der Subversion"(Tetzteres darf natiirlich um
der Ausgewogenheit willen nicht fehlen!) . Und weiter: "Die Kirche driickt durch
ihre Hirten noch einmal ihre besondere Solidaritdt mit denen aus, die unter Angst
oder_Unsicherheit Teiden, die keine Arbeit haben und mit all jenen, die die gegen-
wirtige Krise unter besonders harten Bedingungen ertragen miissen."(Clarin,9.-15.11.)
Die Kommentatoren der argentinischen Zeitungen bezeichnen diese Erkladrung der
Bischofskonferenz als eine offene Kritik an der Politik der Militdrregierung, die
besonders auffd11t, weil sie in einem Augenblick starker innenpolitischer Spannung
veroffentlicht wurde.

Violas poltische Herzkrankheit

Diese politischen Spannungen wurden verstirkt durch die Einlieferung von Prisident
Viola in ein Krankenhaus am 9. Novemver wegen eines Herzleidens. Seither reiBen
die Spekulationen nicht ab, ob Viola iiberhaupt wieder in die Casa Rosada, das
Regierungspalast in Buenos Aires zuriickkehren wird - weniger, weil man um seine
Gesundheit fiirchtet, sondern weil das Geriicht geht, seine Krankheit habe politi-
sche Ursachen. Die Wirtschaftspolitik unter seinem Wirtschaftsminister Sigaut,

der den Kurs seines Vorgingers Martinez de Hoz nur halbherzig zu korrigieren ver-
suchte, indem er den von Bankrotten bedrohten nationalen Unternehmen Kredite zur
Abzahlung ihrer lberfdlligen Schulden versprach (vgl. LN 96),ist gescheitert:

die nationale Industrie hat wieder einmal einen Rekord an Konkursen zu verzeich-
nen, die Inflation ist in diesem Jahr wieder auf iiber 100% gestiegen, die Schul-
den Argentiniens im Ausland sind nicht durch Devisenreserven gedeckt , die Realloh-
ne sind erneut gesunken und mit ihnen die Kaufkraft, usw. Ein Teil des Mili-

tdrs ist mit Violas zaghaften Versuchen, zu einem "politischen Dialog" mit den
Parteien zu kommen, nicht einverstanden - er geht ihnen bereits zu weit. Dies
zeigte sich, als Ex-Innenminister General Harguindeguy erklirte, daB auch 1984

der Nachfolger Violas auf jeden Fall vom Militar bestimmt wirde. Gleichzeitig aber
haben sich die oppositionellen Parteien einen etwas breiteren politischen Spiel-
raum erkdmpft und kritisieren die Politik des Militdrregimes inmer offener. Damit
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hatte Viola praktisch alle wichtigen gesellschaftlichen Gruppen gegen sich: die
Unternehmerverbdnde, Teile des Militars, Teile der Landwirtschaft, die politischen
Parteien und die Gewerkschaften sowieso. Unter diesen Bedingungen nimmt es nicht
wunder, daB sich bereits seit einigen Wochen ein mdglicher Nachfolger gemeldet hat.

Als Nachfolger von General Viola hat sich General Leopoldo Fortunato Galtieri, der
derzeitige Oberkommandierende des argentinischen Heeres, aufgebaut. AuBer der Tat-
sache, daB er als Chef der wichtigsten Waffengattung traditionsgemdB als Militar-
prdsident in Frage kommt (Videla und Viola waren vor ihrer Prdsidentschaft ebenfalls
Heeresoberbefehlshaber), verfiligt Galtieri auch iiber die publizitdtstrichtige Unter-
stiitzung der US-Regierung. Als Galtieri aus AnlaB der Tagung der lateinamerikani-
schen Streitkrdafte in Fort McNair in den USA war, verstieg sich der Sicherheits-
berater Reagans, Richard Allen, zu der Behauptung, Galtieri sei eine "majestdti-
sche (!) Personlichkeit"; Kriegsminister Weinberger sekundierte mit der Meinung,
Galtieri sei ein "General, der beeindruckt".

General Galtieri, der als einer der "Falken" innerhalb der argentinischen Streit-
krdfte gilt, veranlaBte mit seinen ausweichenden Erklarungen iiber seine Ambitionen
selbst ausgesprochen militdrfreundliche Zeitungen zu ironischen Kommentaren. Als

er der Presse erkldrte, "Gott" und "die Argentinier" und "die, die dariiber zu ent-
scheiden haben” wiirden die Nachfolge Violas bestimmen, kommentierte LA NACION:
"General Galtieri hat zwei neue Elemente in die Bestinmung des Nachfolgers von
Viola eingefilhrt, Das eine ist Gott - ein omniprdsentes Element -, das andere sind
die Argentinier, die bisher im ProzeB der Wahl des neuen Amtstrdgers keineswegs
alle anwesend und beteiligt waren, in diesem ProzeB, der bisher - wie man die ganze
Zeit sagte - ausschlieBlich der Militdrjunta vorbehalten war." (La Nacion,28.10.)
Unterdessen sind Gott und die Argentinier aus dem Spiel: die Junta entscheidet’
doch wieder allein.

Nachdem Viola nach einer Verschlimmerung seines gesundheitlichen Zustandes seine
Amtsgeschafte voriibergehend dem Innenminister General Liendo iibergeben hatte, trat
die Junta zusammen, um Uber die politischen Alternativen zu entscheiden. Bis spd-
testens 17. Dezember wird die Entscheidung liber die drei zur Debatte stehenden Mdg-
lichkeiten gefallen sein: 1) Viola wird gesund und iibernimmt wieder die Amtsgeschaf-
te (unwahrscheinlich); 2) es stellt sich schnell heraus, daB er auf absehbare Zeit
nicht ins Amt zuriickkehren kann; dann lbernimmt Galtieri so schnell wie mdglich die
Prasidentschaft, ohne aber seinen Posten als Oberkammandierender des Heeres vorher
abzugeben, wie es seine beiden Vorg dnger getan haben; 3) Viola tritt "aus Ge-
sundheitsgriinden” zuriick; dann bestimmt die Junta nach dem 17. Dezember in einer
"reguldren” (d.h. innerhalb des politischen Prozesses der Militdrs reguldren ProzeB)
Wah1 den Nachfolger. Der 17. Dezember ist deshalb ein wichtiges Datum, weil dann
der Nachfolger Galtieris im Amt des Oberkommandierenden des Heeres seinen Platz

in der Junta der Oberbefehlshaber der drei Waffengattungen einnehmen wird. Dann ist
der Nachfolger Galtieris im Amt des Oberkommandierenden des Heeres seinen Platz

in der Junta der Oberbefehlshaber der drei Waffengattungen einnehmen wird. Dann ist
die Junta vollstdndig neu besetzt, da die Luftwaffe und die Marine bereits turnus-
mdBig neue Oberbefehlshaber haben, die dann Mitglieder der Junta sind.

Wenn also Viola vorzeitig abgeldst wird, ist Galtieri mit groBer Sicherheit sein
Nachfolger. Da er zu den “"harten" Militdrs gerechnet wird, ist eine Verschdrfung
der Repression und eine Verengung des derzeitigen politischen Spielraums zu be-
fiirchten. Auf dem Gebiet der Wirtschaftspolitik gilt er als Anhénger des neolibe-
ralen Kurses, wie ihn der friihere Wirtschaftsminsiter Martinez de Hoz verfolgte;
Benbachter ervarten. daB unter einem Prdsidenten Galtieri die halbherzigen Ver--
suché des derzeitigen MWirtschaftsministers Sigaut zur Rettung der nationalen In-
dustrie vor dem totalen Bankrott aufhdren werden.

AuRenpolitisch wird Galtieri sicher die Politik der USA in Mittelamerika riick-
haltlos unterstiitzen. Auf der Novembersitzung der lateinamerikanischen Streitkrdf-
te in Fort McNair erkldrte er: "Argentinien und die USA werden in diesem ideologi-
schen Krieg, der in der ganzen Welt entfesselt wird, gemeinsam marschieren."”

(E1 Dia, 9.11.1981) Aber offensichtlich geht es nicht nur um einen ideologischen
Krieg, sondern um einen ganz realen Krieg in Mittelamerika. Die argentinischen
Militdrs, die bereits "Berater" in E1 Salvador stationiert haben, boten dem Regime
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wiederholt Waffenhilfe an. Auf der genannten Konfernz der latein i i

erholt fe an. A : amerikanischen
Streitkrdfte wurdela1e Mog11chke1t beraten, den revolutiondren ProzeB in E1 Sal-
vagor durch die Intervention einer Truppe - bestehend aus Angehdrigen der Streit-
krdfte von Honduras, Guatemala, Chile und Argentinien - zu beenden. (E1 Dia,9.11.)

QUELLEN: E1 Q]arin (Buenos_Aires), ET Dia (Mexico), Latin America Weekly Report,
kgt1n)Amer1ca Regional Report / Southern Cone (London), La Nacion (Buenos
\ires

1976 — 1981: Folgen der Neoliberalen

Das argentinische Militdrregime hat mit seiner neoliberalen Wirt-
schaftspolitik das Land in eine schwere Krise gestiirzt. Man mup
sich fragen, welche dauerhaften wirtschaftlichen Tendenzen in den
vergangenen finf Jahren initiiert wurden, wer von der Wirtschafts-
politik profitiert und wer die Leidtragenden sind. AuBerdem stellt
sich die Frage, welche alternativen Projekte von oppositionellen
gesellschaftlichen Gruppen angeboten werden. Im folgenden Artikel
wollen wir diesen Fragen versuchen nachzugehen.

Dje Hauptleidtragenden der argentinischen Wirtschaftspolitik unter der Militir-
ditatur sind die Lohnabhdngigen. Ein Indiz dafiir ist, daB der Anteil der abhin-
gigen Einkomuen am gesamter Nationaleinkommen (Lohnquote) nach dem Militdr-
putsch drastisch abnanm: 1975 hatte die Lohnquote mit 49,3% einen Hochststand er-
reicht; sie sank dann auf 30,87 (1977) und stieg bis 1980 wieder leicht an

auf ﬁ4% - ohne allerdings je wieder den Stand von vor dem Putsch wieder zu er-
reichen. .

Das bedeutet, daB in dieser Zeit ein Einkommensumverteilungsprozef zugunsten

dgr Kapitalbesitzer stattgefunden hat. Dieser Unverteilungsprozed der Einkommen
fuhrte bei den Kapitalbesitzern zu einer Ansammiung von Geldvermdgen, das aber
nur zu einem geringen Teil in produktiven Investitionen angelegt wurde. Die
Gelder flossen offensichtlich in Spekulationsgeschafte, insbesondere in Finanzie-
rungs- und Kreditgesellschaften. Diese These wird durch die Entwicklung der sek-
toralen Verteilung des Bruttosozialprodukts gestiitzt: Der Anteil der Industrie
sank von 28 % (1976) auf 25,4 % (1980), wihrend im gleichen Zeitraum der Anteil
des Finanzsektors von 6,7 % auf 8,8 % anstieg. Das Spekulationskapital wurde

dazu verwendet, Finanzierungsgesellschaften zu griinden, die Privatkunden Kredite
zu sehr hohen Zinsen gaben (diese hohen Zinsen waren natiirlich insofern notig,
a]s die Inflationsrate stdndig iber 100% betrug). Ein groBer Teil der Kredite
ging an Industrieunternehmen, von denhen allerdings viele im Lauf der letzten Jah-
re bankrott machten, bzw. ihre Verbindlichkeiten infolge des schlechten Ge-
schéfts nicht einldsen konnten. Dies fiihrte dazu, daB die "Financieras" reihen-
weise ebenfalls bankrott machten, da sie zuviele Schuldner hatten, die zahlungs-
unfdhig waren. Die Spekulation zahlte sich nur fiir einige wenige internationale
GroBbanken aus, die nicht auf die falschen Kunden gesetzt hatten.

Die genannte Abnahme des Anteils der Industrieproduktion am Bruttoinlandsprodukt

ist eine Folge der Uffnung des nationalen Marktes fiir auslindische Waren. Die
Branchen, die vom Import billiger Waren in ihrer Existenz gefihrdet wurden, sind
Nahrungsmitte]—, Textil- und Bekleidungsindustrie, Leder-, Schuh- und Holzindu-
sFr]e, also ein groBer Teil der traditionellen verarbeitenden Industrie Argen-
tiniens im Bereich der nicht dauerhaften Massenkonsumgiitern. Der Anteil der
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i u i i tsprechend in den letzten
ht dauerhaften Konsumgiiter am Gesamtimport ist demep r

Sgﬁren gestiegen: 1970: 5,4 %, 1976: 2,0 %, 1978: 7,4 %, 1979 11,2 %, erstes
Halbjahr 1980: 15,9 %.
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idiger aes Wirtschaftsmodells behaupten nun, dies sei nur ust d
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jen, die Investitionsguter herste]]gn, hohg nve F, @
ﬁgiﬁrhachstum in der Produktion dieser Glter, wie folgende Tabelle zeigt:

INDEX DER INDUSTRIEPRODUKTION

1974 1976 1977 \ 197?44J 1979 1980

L
103,2 97,1 [113,6 |[114,6

Verarbeitende Industrie 112,4 100

Nichtdauerhafte Konsumgiiter 106,3 100 95,3 92,6 98,6 103,8

7
Dauerhafte Konsumgiiter 112,9 93,5 |120,4 (127

Zwischenprodukte 12,8 100 {1?4,4 97,5 [118,6 [113.4

(Quelle: FIEL, zit. nach von Hagen)
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2132; §g$1?e1der im Augenblick aus den uns vorliegenden Informationen nicht zu
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klaren. Fiir die Autoindustrie trifft diese Behauptung zu; ein Indiz fir die
Richtigkeit der These ist weiterhin, daB ein groBer Teil der Direktinvestitio-
nen in den Bereich der verarbeitenden Industrie geflossen ist.

Die Neoliberalen sind der Ansicht, daB die Krise, die die argentinische Wirt-
schaft in den letzten Jahren durchmacht, nicht weiter schlimm ist, da sie
lediglich die Begleiterscheinung einer Politik darstellt, deren Ziel -ein Wert
an sich ist, fir den auch schwere Opfer in Kauf genommen werden miissen; dieses
Ziel ist das Zurlick zur "freien Marktwirtschaft": "Der mikrotkonomische Kern
der Politik der Militdrregierung besteht letztlich genau in-dem Versuch der Re-
privatisierung das Okonomischen Risikos: einem Versuch der Wiedereinfiihrung des
Prinzips, daB jeder das Risiko seiner Gkonomischen Handlungen selbst tragt und
daB das Risiko-Ertrags-Verhdltnis die Aktivitdten der Individuen lenkt ... DaB
die Aufhebung der Risikosozialisierung den Widerstand der zuvor Subventionierten
hervorrufen wiirde, ist ebenso klar und trivial wie die Erwartung, daB die er-
forderliche Umstellung zu konjunkturellen Einbriichen und Krisen flihren wiirde.
Das Wesentliche an der Wirtschaftspolitik seit 1976 ist der konsequente Versuch
die Privatwirtschaft zu Akzeptierung des eigenen Risikos ihres Wirtschaftens

zu zwingen, dessen Kollektivierung und die damit verbundene Subventionsstruktur
aufzuheben,.”(von Hagen) Und damit die "Privatwirtschaft" ihr Risiko akzeptiert,
muB die Regierund dann wenigstens dafiir sorgen, daB man beim Wirtschaften nicht
gestort wird, z.B. durch unbotmdBige Gewerkschaften: "Eine Politik, die die
Privaten zur Obernahme von Risiken zwingen will, muB das politische Risiko der
Investoren minimieren und ihre Ertragserwartungen stabilisieren." (von Hagen)

Auswirkungen auf die Lohnabhdngigen

Die Wirtschaftspolitik der Militdrdiktatur hat es bisher nicht erreicht, die
argentinische Wirtschaft durchgreifend zu "modernisieren". Dafiir hat sie aber
ein anderes Ziel unleugbar erreicht: die verstdrkte Ausbeutung der Arbeiter und
Angestellten. Neben dem Sinken der durchschnittlichen Realldhne nach 1976 ver=
xhlechterte auch die wachsende Zahl der Arbeitslosen die Situation der Lohnab-
hangigen (vgl. LN 98). Diese wachsende Arbeitslosenziffer ist nicht nur die Fol-
ge der Entlassungen infolge von Firmenzusammenbriichen oder Verminderung der
Produktion, sondern auch die Folge von Rationalisierung und Mehrarbeit der ver-
bliebenen Arbeiter: zwischen 1876 und 1980 sank die Zahl der in der Industrie
Beschdftigten um 23 %. Gleichzeitig stieg die Zahl der in der Industrie gelei-
steten Arbeitsstunden um 4,8 % an. Bei einigen Branchen zeigt sich dies beson-
ders kraB:

Verdnderung in der Zahl Verdnderung in der Zahl der

der Beschaftigten geleisteten Arbeitsstunden
pro Arbeiter
1976 - 1980 1976 - 1980
Elektroindustrie - 21,3 % +-1,3 %
Keramik und Porzellan - 17,4 % + 11,3 %
Gummierzeugnisse - 11,8 % + 11,2 %

(zitiert nach von Hagen)

Da parallel dazu auch die Produktivitdt in einigen Industriezweigen angestie-
gen ist, heift das, daB weniger Arbeiter heute mehr Arbeitsstunden verrichten
und mehr produzieren, sich also die Ausbeutung verschdrft hat.
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Zwischen den verschiedenen Gruppen von Lohnabhéangigen ist eine Differenzierung
der Lohnskala zu beobachten. Die hoheren Lohngruppen haben hohere Lohnzuwdchse
zu verzeichnen , und die Verbesserung der Lohne betraf vor allem qualifizierte
Arbeiter und hohere Verwaltungsangestellte. Dieser Prozef wird noch dadurch ver-
stdarkt, daB die Arbeiter in Unternehmen mit Uberdurchschnittlichen Wachstums-
raten und Produktivitdtsfortschritten eher Reallohnerhdhungen erhielten als an-
dere Arbeiter. Daraus 1dBt sich nun umgekehrt schliefen, daf sich die Situation
der unqualifizierten Arbeiter noch stdrker verschlechtert hat, als es in den
Zahlen Uber den Reallohnverfall ablesbar ist: die Vorteile der qualifizierten
Arbeiter gleichen zumindest einen Teil des Reallohnverlust der anderen Arbei-
ter in der Gesamtstatistik aus.

Probleme der Gewerkschaftsbewegung

Was haben die Gewerkschaften diesem Angriff auf die Lebensbedingungen der Lohn-
abhdngigen entgegenzusetzen?

Die Gewerkschaften sind durch staatskommissarische Aufsicht (Intervention), re-
striktive Regelungen des Gewerkschaftsgesetzes von 1979 und durch das Verbot
ihrer nationalen Dachgewerkschaft CGT sehr stark eingeschrankt. Die Koordination
von Aktionen gegen die Wirtschaftspolitik der Militdarregierung ist bis heute nur
in Einzelfdllen gelungen, wozu auch die ideologische Zerstrittenheit der argen-
tinischen Gewerkschaftsbewegung beitragt, deren beiden wichtigsten Fliigel -

die peronistische CGT und die regierungsfreundlicheren Gewerkschaftszentralen
CNT und "Kommission der 20", die sich beide in der "Intersectorial" zusammen-
geschlossen haben - zwar derzeit ilber eine gemeinsame Vertretung beim Inter-
nationalen Bund freier Gewerkschaften (IBFG) und der Internationalen Arbeits-
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organisation (ILO) verhandeln, aber sonst praktisch nicht zusammenarbeiten.

Die vielen Streiks auf Fabrikebene erfolgen ohne Koordination und werden von
gewerkschaftlichen Basisgruppen gefiihrt, die sich nicht ohne weiteres dem Fiihrungs-
anspruch der Gewerkschaftshierarchie unterwerfen. Nach Ansicht des argentini-
schen Journalisten Bernetti (in einem Artikel in Le Monde Diplomatique en Espa-
fiol, November 1981) stellen diese Basisgruppen eine Kraft dar, die innerhalb der
peronistischen Arbeiterbewegung ein Projekt der Selbstbestimmung verfolgt und
ansatzweise in der tdglichen gewerkschaftlichen Praxis im Betrieb auch durchsetzt.
Infolge der Tast vol'stdn dig fehlenden Information liber derartige Vorgange ist
es uns nur aglich, diese Meinung zu referieren, ohne sie auf ihre Richtigkeit
tiberpriifen zu konnen-

Danach 1daBt sich von hier aus .... - _¢stel’2n, dap die argentinische Arbeiterbe-
wegung derzeit eine Art von Zweite® .ung charakterisiert: einerseits die Gewerk-
schaftshierarchie, an der vor allem die alten Fiihrungskader beteiligt sind, die
versuchen, durch Druck oder durch Verhandlungen, bzw. durch eine Kombination von
beidem, dem Regime einen groBeren Spielraum gewerkschaftlichen Handelns abzu-
““ngen Auf der anderen Seite gibt es die Basisorganisationen unter der Flihrung
von Gewerkschaftern, die sich nicht mehr ohne weiteres in die alten Konflikt-
linien der peronistisch orientierten Gewerkschaften einfligen; sie orientie-

ren ihre Aktionen an der Verbesserung der unmittelbaren Arbeits- und Lebensbedin-
gungen der Arbeiter. Diese Gruppen scheinen politisch der linksperonistischen
Stromung der "Intransigencia" nahezustehen, die dem Regime am unversthnlichsten
gegeniibersteht.

Die Opposition der Parteien

In der politischen Landschaft Argentiniens haben allerdings im Verlauf des Jah-
res. 1981 die Gewerkschaften weniger die Initiative innegehabt als die Parteien.
Mit dem Scheitern der Wirtschaftspolitik Sigauts, die das Regime einen groRen
Teil der Unterstiitzung aus Unternehmerkreisen kostete, haben die biirgerlichen
Oppositionsparteien die Initiative ergriffen und mit der Griindung der "Multipar-
tidaria" eine Koalition geschaffen, die als nicht zu Ubersehender politischer
Faktor fir die Militdrs einen moglichen Dialogpartner darstellt. Langfristig diirf-
te das Militdr ein Interesse daran haben, die politische Verantwortung fiir die
wirtschaftliche Situation nicht langer allein tragen zu miissen und deshalb eine
Beteiligung der Parteien an der Macht anstreben. Vorbedingung dafiir wdre aller-
dings die Versicherung der "Multipartidaria", daf die Verbrechen des Militdrs
gegen die Menschenrechte nicht untersucht und verfolgt werden. Dies zeigt auch
der gerade bekannt gewordene Entwurf fiir ein Parteienstatut, das die zukiinftige
Wiederzulassung von Parteien regeln soll. Der Entwurf des Statuts sieht vor,

daf folgende Parteien verboten bleiben: Parteien, die eine Untersuchung des
"schmutzigen Krieges" gegen die Guerrilla fordern, die den "Klassenkampf und

das Gemeineigentum an den Produktionsmitteln® beflirworten, die "die Menschenrech-
te und ihre Garantien verfremden (!)", die "die staatlichen Institutionen zu
parteilichen Zwecken ausnutzen wollen", die internationalen Parteizusammen-
schliissen angehoren. Ziel des Statuts sei die Schaffung eines Parteiensystems,
dem nur wenige aber grofe Parteien angehéren. (Clarin, 2.-8.11.1981)

In den ersten Reaktionen haben die Parteien, die der Multipartidaria angehtren,
diesen Entwurf abgelehnt, aber sie werden iiber ihn verhandeln. Der"politische
Dialog"zwischen Militdr und den Parteien ist allerdings jetzt erst einmal auf
Eis gelegt bis das Schicksal Violas gekldrt ist, damit seinem moglichen Nach-
folger keine Entscheidungen vorweggenommen werden.

Quellen: Clarin {Buenos Aires), Dia a Dia (Madrid), Unterlagen der Tagung der
Arbeitsgemeinschaft Deutsche Lateinamerika-Forschung (ADLAF) am 30.10.-1.11.81
liber Argentinien
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BOLIVIEN

Die Geschichte einer Radioschule

Was eine Radioschule ist,weiB hierzulande wahrscheinlich kaum jemand. Das ist
auch nicht verwunderlich. Denn wdhrend wir hier dabei sind uns durch den Medien-
dschungel zu schlagen, kampfen die Menschen in Bolivien u.a. auch um ihr Recht
auf freie MeinungsduBerung und Pressefreiheit. Ein Recht, das seit dem Garcia
Meza-Putsch im Juli 1980 von den Militdrs vollkommen auBer Kraft gesetzt wurde.

In einem Land wie Bolivien, in dem fast zwei Drittel der Bevdlkerung Analpabe-
ten sind, hat die Medienlandschaft ihr eigenes Gesicht. Dabei geht es bestimmt
nicht darum, die Morgenzeitung auch in der tiefsten Provinz rechtzeitig auf
dem Friihstlickstisch zu haben. Die einzige -permanente~ Kommunikationsmdglich-
keit zwischen Stadt und Land funktioniert via Ather. Eine Campesino-Familie
mag noch so arm sein, ein Transistorradio besitzt sie fast immer. Daraus er-
kldrt sich von selbst die enorme politische Rolle, die dem Medium Radio zu-
kommt .

Wir wissen, daB die Propaganda die primitivste Form der militdrischen Unter-
driicker ist, ihre Herrschaft verbal zu legitimieren. Momentan geschieht dies
tiber die "nationale Kette", in der selbstverstandlich nur der Zensor das Sa-
gen hat. Samtliche regierungsunabhéngigen Radios sind geschlossen. Der darin
enthaltene politische Sprengstoff zeigte sich auch beim jiingsten Bergarbeiter-
streik in Huanuni, in dem die Kumpels die Riickgabe ihrer Sender verlangten.
Neben ihren gewerkschaftlichen Sendern gibt es noch diejenigen, die im "Radio-
schulen-Verband" (ERBOL) zusammengeschlossen sind und u.a. auch von Misereor
als entwicklungspolitische Projekte gefordert werden. Eine dieser Radioschulen
ist Pio XII, die im traurig-beriihmten Llallagua/Siglo XX-Bergbauzentrum arbei-
tet. Urspriinglich von der Kirche als Gegengewicht zum {wie auch immer gearteten)
Kommunismus konzipiert, erfuhr gerade Pio XII eine interessante Wandlung.

Ein Mitarbeiter unserer Redaktion sprach wenige Monate nach dem Garcia Meza-
Putsch mit dem heutigen Verantwortiichen Leiter von Pio XII. Auf diesem Gesprach
beruht die folgende Selbstdarstellung lber die Geschichte des Senders. Wir gin-
gen dabei ebenfalls nach dem Prinzip vor, nach dem Pio XII arbeitet. Auf der Tir
zum Aufnahmestudio haftet ein Aufkieber, den selbst die Militdrs nicht abkriegen
konnten. Seine Worte symbolisieren in Kurzform, worauf die Arbeit des Senders
beruht: "Es ist verboten im Namen des Volkes zu sprechen. Das Volk hat das Wort"
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Der christliche Sender

"Dieser Sender wurde am 1.Mai 1959 gsgriindet. Er gehdrt dem katholi-
schen Orden der Oblaten.Als sie hier anfingen zu arbeiten, erhofften
sie, auf diese lJeise besonders viele Menschen zu erreichen. Die erste
Priotitst des Senders war damals die Verbreitung dér christlichen
Botschaft unter den Bergleuten, die bereits damals ihre eigenen Sen-
der hatten,

Der erste Sender, der hier existiertes, war "Radio Llallagqua", friiher
die "Stimme des Goldes" (La voz del Oro) genannt, Dann war da noch
Radio "29, Dezember", der den Bergarbeitern von Catavi gehiirte, und
Radio "Stimme des Bergmanns" (La voz del minero) - Eigentum der Berg-
arbeiter von Siglo XX, Diese beiden Sender sahen ihr vorrangiges Ziel
natiirlich in der gewerkschaftlichen Arbeit, die oft nach den partei-
politischen Interessen der Gewerkschaftsfiihrer ausgerichtet war,
Viele Bergarbeiter, die der Kiche nahestandsn,wiinschten sich einen
Sender mit christlicher Ausrichtung, was den Interessen der Oblaten
sehr entgegen kam.

Auf jeden Fall kam der neue Sender qut an und entuickelte sich im
Laufe der Zeit zu einem nationalen Ausbidungszentrum fiir Radiojour-
nalisten aus dem ganzen Lande, Die bedeutenden Journalisten, die
heute in den Radio- und Fernsehanstalten vgn La Paz arbeiten, haben
fast alle hier in Pio XII angefangen.,

Pio XII stand in keinem Fall in Konkurrenz zu den anderen Sendern,
Viele Arbeiter -insbesondere trotzkistischer oder kommunistischer
Ausrichtung- waren damals der Ansicht, der neue Sender sei gegriin-
det worden, um den Kommunismus zu bekdmpfen. Deshalb gab es in den
ersten Jahren -bis ungefihr 1964- Angriffe von seiten der Bergleute.
Diese benutzten sogar Oynamit und richteten Morddrohungen gegen eini-
ge Mitarbeiter,

Maulwurf—Menschen

Jedoch waren es nicht diese Angriffe, die zu einem Wandel innerhalb
des Senders fiihrten, sondern vielmehr war dies auf die alltdglichen
Erfahrungen der Oblaten zuriickzufilhren, Dis Bergleute hier -und das
bestitigen auch die Ausldnder- arbeiten unter unmenschlichen Bedin-
gungen, Und wir, die wir hier arbeiten, kdnnen doch daran nicht vor-
beisehen, Der Bergmann ist wenig mehr als ein menaschlicher Maulwurf.
Abgesehen davon, ein Maulwurf-Mensch zu sein, der unter krankmachen=~
den und unuiirdigen Bedingungen arbeitet, unter stindiger Lebensgefahr
steht wegen der alten abgenutzten Maschinen - abgesshen von alledem
wird er obendrein noch schlecht bezahlt. Ihre Situation ist beschis-
sen. Im Moment erh#lt der Bergmann einen Tageslohn von weniger als

4 DM, was natiirlich iiberhaupt nicht dem Wert seiner Arbeit ent-
spricht. Dazu mu3 man noch in Betracht ziehen, dafd es doch der Berg-
bau ist, von dem die bolivianische Wirtsch#t lebt, o

Diese ganzen Umstinde haben dazu beigetragen, daR die Nblaten schlief-
lich die Realitdit der Bergleute sehen lernten, Mit ihren eigenen Au-
gen waren sie Zeugen in was fiir LAchern die Bergleute wohnen miissen,
Es gibt nur zwei kleine Zimmepfiir eine Familie von 7 bis 9 Leuten.
Die direkte Erfahrung mit dem unglaublichen Ausbeutungssystem dem

die Bergarbeiter unterworfen sind, hat die Meinung der Leute ver-
Andert, die im Sender gearbeitet haben. Sie sahen, daB sich die Berg-
leute nicht umsonst beschwerten und daB ihre forderungen gerecht ua-
ren, Und ich glaube, daB fir ihre Verdnderung ein Ereignis noch aus-
schlaggebender war: Die Halbierung der L#hne auf Anordnung der Re-
gierung Barrientos im Jahre 1965. Weil sich die Bergleute dieser MaQ-
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nahme natiirlich widersetzten, entsandte die Regierung das Heer und
es kam zu sinem Massaker, bei dem viele Berleute ermordet wurden,
Die Oblaten waren Zeugen, Bei der gleichen Gelegenheit wurden Hun-
derte verhaftet, exiliert oder verbannt, Viele Familien wurden Aaus-—
einandergarissen, verloren ihre Arbeit und viele Kumpels wurden in
unbedeutende Minen versetzt,

"Maulwurfmen-
schen™ vor der
Einfahrt in
den "bocamina"
-den Mund des
Bergwerks

SR |

Im Juni 1967 kam es unter der gleichen Regiﬁrunq ZE einemmgziz ;:il
i i beiter, die sich erneut versa -
schlimmeren Massaker, Oie Arbel s e melr hat-
i i i Situation zu heraten, wurden vol
ten, um ihre wirtschaftliche ; urden volkom
ij fallen., E£s war in der Nacht
wehrlos von den Soldaten iiberfz . £ Jacht von Ban o eh
ie ir ivi in traditionelles Fest ist, Es it ,
Juan, die in ganz Bolivien ain i Lo Tt e oo 2
i eine Feuer anzumachen und mit dgr amilie : e '
:;?éinkéulvorgerUckter Stunde nutzten die Soldaten diese Gelegenheit

schlichen sich in die Siedlungen und iibeffielen die Feiernden,

Hier exiliert .... und

i Ahli »rachleppt,
Wieder wurden UnzAhligs ermoydete versc ,» E
wieder wurden zahllose Familisn in Armut gestiirzt,

Die Wandlung

Die Mitarbeiter von Pio XII konnten angesichts dieser Ereiqqissg
nicht lAinger die Augen verschliessen. Uir haben begor:menf Q1ﬁ Sltga-
tion zu analysieren uns fragten uns, welchen Grund dje N}lltars fiir
ihr Vorgehen hatten und welche Schuld die Kumpel§ t?af. Wir haben
alles griindlich durchdacht und sahen, dafl das einzige das die Hprg-
leute forderten Gerechtigkeit war. Sie wollten ihre gewerkschaftli-
chen Freiheiten und einen Lohn, der wenigstens ausreichen sollte,

ihre Kinder zu ernifiren,

Wir haben begriffen, dal die fForderungen der Berqarbeitgr qerecht
sind und immer schon gerecht waren, Und so bedeuteten diese grelgj
nisse einen Finschnitt in der Geschichte des Senders und q}elchzex—
tig einen Wendepunkt, Wir wurden radikaler und begannen, die Pro-
bleme des Volkes vom sozialen Standpunkt aus zu sehen und danach
haben wir dann die Konzeption des Senders ausgerichtet, Vom helehren-
den Stil kamen wir ab, hin zu einem hinterfragendens 'ir frqgten'uns,
nh denn die Gesetze nur den Regierenden und Reichen niitzen; ob dle-
Gesetze nicht auch fiir das VYolk gemacht sind und ihm die MAqQlichkeit
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fiir eine Entuicklung geben miissen; warum denn die gewerkschaftlichen
Rechte und Freiheiten stdndig aufgehoben werden; warum denn die #¥ehr-
zahl der Arbeiter immer noch diese Ausbeutung ertrigt; warum die
Frauen all dieses aushalten; etc,

Die Angriffe der Militdrs

Mit dieser ideologiscnen Wandlung des Radios kamen die Angriffe nun
nicht mehr von Seiten der Bergleute, sondern von Seiten der Regie-
rung. Die Bergleute wurden jetzt zu unseren Verteidigern und der
Sender begann, sich im Volk zu verankern, Die erste Intervention
seitens der Regierung erlitten uwir 1967, als die.-Militirs in den
Sender eindrangen, das Personal und die Pater gefangen nahm und so
den Sender fiir einige Tage zum Schueigen brachten. In den folgenden
Jahren gab es nach etliche ilberqriffe, Einer der schuersten geschah
im Januar 1975, als ein Kommandounternehmen alles zusammenschlug,
die Ausriistung nach La Paz schleppte und die Geistlichen gefangen-~
nahm. Gleichzeitig wurden die anderen hiesigen Sender iiberfallen.
Erst nach mehrmonatigem!' Zuangsschueigen! konnte auf Grund des stin-
digen Protestes der Aergleute und der Oblaten die Arbeit wieder
aufgenommen werden. Aber nur fijr kurze Zeit, denn bereits im Juni
1976 hat die Regierung erneut eingegriffen und den Sender fiir fast
1/2 jahr geschlossen.,

Man kann sehen, dass unsers Arbeit der Regierung nicht gef511t, Sie
beschimpfen uns als Extremisten und Kommunisten aus dem einfachen
Grund, dass wir Aildungsarbeit machen, Und weil wir uns mit den Hoff-
nunyen der Manschen identifizieren. Pio XII wAr nie ein Sender ex
tremistischer Tendenz und wir haben auch nie Parteipolitik betrieben.,.
Wir haben uns nur von den Interessen des Volkes leiten lassen und
von der Snzial-Doktrin der Kirche sowie den Dokumenten der Bischaofs-
kanferenzen von Medellin und Puebla,

Mit Steinen und Kntippeln

Im dezember 1976 konnten wir unsere Arbeit wieder aufnehmen, his im
Juli 1978 das MilitAr erneut den Sender iiberfiel. Sie haben herum-
geschossen-man kann jetzt noch die Einschiisse in den Winden sehen-
verhafteten Mitarbeiter, darunter den Su: .i:r der Oblaten,und an-
dere hier im Haus verpriigelt. Aber diesmal merkten die Arbeiter und

vor allem die Frauen sofort was geschah, £s war unglaublich, wie
viele von ihnen kamen um den Sender zu verteidigen, Sie hahen die
Militirs rausgeschmissen und 4n die Flucht geschlagen, Die Frauen
hatten keine Waffen, sondern nur Steine, Kniippel oder was sie ge-
rade greifen konnten,Aber sie waren so viele! Die Soldaten fliich-
teten und liessen sich lange nicht mehr blicken,

Die Radioschule

Charakteristisech fiir unsere heutige Arbeit ist, dass wir eng mit

den Bergleuten und Bauern zusammenarbeiten. Das sind die beiden gro-
fen Sektoren, die in Bolivien am meisten ausgebeutet werden., Die
Campesinos leben noch heute wie in der Kolonialzeit, benutzen die-
selben orimitiven Gerfte fiir die Bearbeitung des Landes. Sie le-
ben in elenden Hiitten, haben nicht genug zu essen und fast gar

keine Einkiinfte., Der Grossteil sind Analphabeten, Die bisherigen
Regierungen haben nichts fir die Campesinos getan,

In unserem Sender haben wir eine eigene Abteilung fiir die Probleme
der Campesinos, das'Departamento de Promocinn Rural!' ( Abt, Ffiir
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landliche Entwicklung). Wir arbeiten hauptsdchlich mit'den Bauern
aus der ndrdlichen Region von Potosi zusammen. Dig wenigen Produkte
die sie haben, verkaufen sie hier in den Minengebieten,

Wir haben besondere Radioprogramme fiir sie in ihren eigenen ?praghen
- Quechua und Aymara- entuwickelt, Darin geht es um Bewusstseinsbil-
dung, Menschenrechte, um die fFreiheit und Wiirde des Menschen, Dane-
ben machen wir Programme fiir die konkreten Bediirfnisse der Bauern,
die in der Verhesserung ihrer landwirtschaftlichen Kenntnisse lis-
gep, sowie eine Orientierungshilfe zur Bildung von Gen95§enschaften
geben. Besonders wichtig sind uns auch unsere Alphabetisierungspro-
gramme. . _
Mit den Campesinos, die unsere Programme hiiren, bes?eht”91n konti-
nuierlicher Kontakt. Wir legen sehr viel Uert auf die Riickantwor-
ten,die wir von ihnen srhalten und auch sing unsere Programme so
gestaltet, dass sie sich daran beteiligen kiinmnen. Manchmal machen
wir Hirspiele die von den Leuten selbst aufgenommen uar@en. Auch
wenn diese Sendungen technisch schlechter sind, haben wir doch.he-
rausgefunden, dass sie sehr effektiv sind. Das ist unsgre Arbeits-—
weise, mit der wir die Basisnihe herstellen.

Zentrum fur Volkserziehung PIO Xl

Bis Juli 1980 arbeiteten hier 26 Leute: Seit 1978/79 slndkwlr :1er
in einem Umbruch begriffen. Um systematischer arb?iteq zu 'ﬂazet,
haben wir vasrschiedene Abteilungen in unserem Radio ?lggerlSIDBXII”
und wir begreifen uns jetzt als"Zentrum fiir Volkserzle‘gng e
(Centro de Educacion Popular PIO XI1). Da %st dle'Abtel uggf Jb
"Stidtische Bildung" (Promocien Urbano), die es sich zur Au gz e
macht mit der Bev#dlkerung von Siglo XX und LLallagga zu a?gel en.
Eine Gruppe arbeitet mit den Bewohnern Qer Elgndsv1ertel barrlg:
marginales), die sich organisieren, um ihre Uxerte% zu vegpesseCién
Eine andere Gruppe arbeitet im Bereich der frauenblldupg Y romo
de las Mujeres), eine weitere mit den Ueperlstas und P1r§T1ner95 .
(Bergleute, die auf eigene Rechnung arbeiten). Diese s?ed en e%nzm
wichtigen Sektor innerhalb der Bergleute dar und“sle sind in e%g n
unglaublichen Ausbeutungssystem gefangen. Der griGte Teil von i g
sind Analphabeten und kommen vom Land, was bedeute?, daﬂ'ile sic
leichter ausbeuten lassen., Eine andere Gruppe arbe;tet'ml den
Jugendlichen, den Kindern der Bergleute.‘Dort Fr?gen wir z.B. 4
was diese von ihren Vitern, die in der Mine arbeiten, denken un
wie sie deren Situation verstehen. Mo thod .

i Abteilung arbeiten wir mit ver§chied§nen ethoden: z.B.
i?egigzegrDZChUren? Intervieus, Dodigmsd%ikHss;?;izi:ngozziiziié:nan

n., Zum Teil arbeiten wir mi au

Yz;igﬁgzitgzgiielgruppen). Nehmen wir z.,8. ein Programm, das den

Frauen gewidmet ist.

Frauen Programme

Es gibt hier in Siglo XX das HausFrauen-Komiteg, dﬁssen Mlt%lleder
laufend unser Programm hifren., Wir suchen dann ihr "Feedback um zu
sehen, wie sie unsere Sendung aufnehmen und umsetzen.”Nehmen‘ulﬁ
z.8., die Geldentwertung. iiber die HausFrauengruppgn k?nnen wir Hun-
derte bis zu Tausend fFrauen erreichen, die sich m%t diesem Problemd
auseinanders tzen., Wir begleiten unser Programm m1§ Info-Heften un
Umfragebrgen, um die Meinung der Frauen zur Inflat%on zuqerfahr?n.
Wie ist ihre Reaktion und welche Lidsung schlagen sie vor? Und.mlt.
diesen Antworten arbeiten wir neue Programme aus. So lernen wir die
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Meinung der Leute kennen und vermeiden, daf wir nur unsere eigenen
Vorstellungen verbreiten,

Andere Sendungen zielen auf die Gleichberechtigung der Frau ab,
zeigen ihre Rechte auf und aktive Beteiligungsmiglichkeiten im Ent-
wicklungsprozess des Volkes, daB sie nicht nur in der Kiiche stehen,
sondern sich auch an den Kdmpfen ihrer Minner beteiligen.

B8is 1964 hahen die Oblaten griiftenteils Leute von ausserhalb in den
Sender geholt, aber seit den Jahren 1964/65 hat sich diese Situation
verdndert, Die meisten Mitarbeiter stammen aus der Umgebung, zum

Teil aus dem Sektor der Campesinos oder dem der Bergleute, Lediglich
der Direktor ist ein Ohlate, Wir sind Mitglied in der ERBOL (Escuela
Radiofonica de Bolivia) und e

des iiber Misersop, rhalten einen groBen Teil unseres Gel-

Die Nachricht macht das Volk

Dbne Ubertreibung glaube ich, daR die Bergleuts - obwohl sie ihre
elgenen Sender hahen - sich mit pPIQ XIT identifizieren. Sie sagen,
daB PIO XII der Sender der Bergleute ist und das gr#lte Vertrauen
und die meisten ZuhSrer hat., Nehmen wir z.B, die Nachrichtenprogram-
me, fir die wir unser eigenes Pressetean haben. Unser Arbeitsstil
geht nach dem Motto "Die Nachricht macht das Volk" und Radio PIO XII
ist ein Teil des Volkes und muf alle Informationen aufgreifen, die
von dort kommen. Erst das Volk und dann die Autorititen. Norm;ler-
welse werden die Nachrichten ja anders herangeholt, indem man dis
Agtoritéten reden 14368t und die Meinung des Volkes kaum beachtet,

Wir drehen dieses Verhiltnis um, weil es fir uns uichtiger ist, was
das Volk denkt. Diese Arbeitsweise ermiglicht es uns, im Volk Ceran-
kert zu sein. PID XIT isgt ein Teil der Geschichte von Siglo XX,

Der Putsch

Zuletzt konnten wir bis Juli 1980 arbeiten, lWer die Geschichte des
Putsches kennt, weiB daB unsere Arbeit damit beendet war. PIO XII
muBte in diesem Moment Partei ergreifen: Entweder ruhig bleiben und
damit den Putsch unterstijtzen oder reden, wie es das Volk von uns
eruvartete. Das Volk hat den Putsch abgelehnt und wollte Widerstand
leisten. In diesem Moment hat sich PID XI1I entschlossen, sich auf
d%e Seite des Volkes zu stellen. Wir haben uns nicht direkt an Ak-
tionen gegen den Putsch beteiligt, aber wir haben objektiv iiber die
Freignisse berichtet,

Viele Sender waren bereits iiberfallen und eschlossen i
ubr%gen bildeten eine Ketts. Gleichzeitig Eatts die Duzggg?;;gg;:un
eFllche Sender beschlagnahmt, gleichgeschaltet und damit zu offi- °
21ellep Organen gemacht, fiber diese wurden nun nur Falschmeldun gn
verbreitet, die sdmtlich den Interessen der neuen Reqierung entgpra-
chen, Z: B. verbreitete man, dal die Bergleute den Widerstand aufge-
gebsn.hatten, mit der neuen Regierung einverstanden seien und die
Lage im Lande friedlich sei. In lWirklichkeit

friec 1 t wurde ein grofes Masga-
ker von den Militirs angerichtet, in dem viele Leute ihr Leben liegen.

Es gibe da noch viel mehr zu heriaghten,
unsere Aufgabe, iiber dis tatsichlichen Gesc
Zg diesem Zweck schlossen sich die noch ver
einer Kette zusamman, Es waren ungefahr 15
Colquiri, Corocoro, Huanuni und Gfglo XX
setzte das Militit die verschiedenen B
Consejo Central Sur, dann Colquiri,

In diesem Moment war es
hehnisse zu informieren.
bliebenen Sender zu

aus Consejo Central Sur,
« Schritt fiir Sehritt be-
erghauzentren, Zuerst den
dann Huanuni,
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Das Ultimatum

Am 23, Juli stellten die Milit#rs Siglo XX ein Ultimatum. Eine der
Forderungen seitens der Milit#rs war die Schliefung dey Sender und
die iibergabe der Sendeausriistung. Um weiteres BlutvergieBen zu ver-
meiden, beschlossen die Oblaten darauf einzugehen, dsnn.ApparaFe
kann man kaufen, Menschenleben aber nicht. Angesichts dieser Situ-
ation haben wir unsere Sendungen eingestellt, Am ?4. Juli gaben wir
als letzte Nachricht bekannt, dafd PIO XII es vorzieht zu schweigen,
um ein Massaker zu vermeiden.

In dem Abkommen verpflichteten sich die MilitArs, die Anlagen inner-
halb von 45 Tagen zuriickzugeben. Inzwischen sind aber schon 8 Monate
vergangen, ohne daf wir unsere Ausriistung zuriickbekommen haben. uir
wissen nicht, wo sie geblieben ist und es sieht so aus, als oh we-
der wir noch die anderen Sender ihre Anlagen in naher Zukunft zu-
riick erhalten werden. Nichts desto trotz versuchen wir alles -

auch auf kirchlicher Ebene - um die Lizenz fiir die Wiederersffnung
zu erhalten, Aber wir haben wenig Hoffnung, weil gerade diese Re-
gion hier sehr konfliktreich und kimpferisch ist, Und fiir die Mili-
tidrs sind wir ja Extremisten und Kommunisten. £s wurde auch dariiber
diskutiert, ob man weiter arbeiten kiinne unter der Bedinqung der
stAndigen Anwesenheit von Militd3rs im Sender. Aber das kfnnen wir
natrlich nicht akzeptieren.- auf keinen Fall.

Zur Zeit geht die Arbeit unserer Ausbildungsteams weiter, wenn auch
ohne die Unterstiitzung des Senders. Aber diese Arbeit ist sehr schuie-
rig und beschrdnkt wegen der Bedrohungen, denen unsere Leute ausge-
setzt sind, Und die Leute firchten sich, weil das Regime uns als
subversiv darstellt,

Verfolgungen

Ich miichite noch etwas anderes erzihlen. Viele unserer Mitarbeiter
muBten untertauchen, weil sie verfolgt wurden., Die Mitarbeitervon an-
deren Sendern wurden verhaftet und zum Teil exiliert, Vor kurzem
noch wurde einer von uns verhaftet und nach La Paz gebracht, Zum
Gliick ist er wieder freigekommen. Ich muB sagen, daB unsere Mitar-
beiter sehr mutig und engagiert sind. Nach einer Zeit im Untergrund
sind sie an die Arbeit zuriickgekehrt und machen nun weiter, wenn
auch sehr eingeschrdnkt, Sie milssen sehr vorsichtig sein und diir-
fen sich nicht liberall zeigen.

Gleichgeschaltete Medien

Im ganzen Land uird die Presse zensiert uno die tolgen s%nd aehr
negativ. Wenn ich auch meine, daf es besser widre, wenn die Leute
selber dariiber berichten wiirden, michte ich doch einiges von dem
erzihlen, was uns aufgefallen ist. €s gibt zur Zeit in Bolivien
xeine Pressefreiheit., Das Regime benutzt ein vertikales und voll-
kommen einseitiges Informationssystem, Es gibt den SSHQer .
"Radio I1limani”. Nur die Nachrichten dieseg S?ndsrs sind vom ﬁeglme
autorisiert und die iibrigen'Sender missen sie iibernehmen, Es qgibt
kein einziges unzensiertes Medium.

i F i ia ist eine unab-
Fin RAeispiel ist der Fall von Presenc1a.upresen01a is
hangige ?agaszeitung, die der Kirche gehiért. Am 29. DszeTber 1980
hat Presencia eine Mitteilung verfiffentlicht, die offensichtlich )
dem Zensor entgangen war. Es ging darin um die Neubesetzung von mil-
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litdrischen Amtern, Das Regime forderte den Chefredakteur auf, den
Namen des Informanten preiszugeben, was dieser natiirlich verweigerte
- trotz der Bedrohung seitens des Innenministeriums, Presencia wur-
de daraufhin am nichsten Tag geschlossen, aber unter einem anderen
Vorwand. Der Zeitung wurde vorgeworfen, die lliirde der Frau von

Sta. Cruz verletzt zu haben. Aber das war natiirlich vollkommen
idiotisch, So verzerrt man die lahrheit und beliigt das Volk.

Deutsche Welle im Siglo XX

Angesichts dieser Situation entsteht eine interessante Geschichte,
Die Leute sind doch nicht dumm. Bevor sie diese gleichgeschalteten
bolivianischen Sender hiiren, ziehen sie es vor, sich iiber interna-
tionale Radioprogramme zu informieren. Sie h#ren die Deutsche Welle
Schweden International, Radio Exterior de Espania, die Stimme der ’
USA, und Radio San Franzisce. Cer Empfang ist qut und sie sind gut
darliber unterrichtet, was in Bolivien passiert, Du kinntest irgen-
einen Kumpel fragen, "Was h#rst du fiir ein Radio?" und er wird dir
ganz selbstverstindlich die ohigen Sender nennen. Sie sind unent-
behrlich fir uns,

Eg g%bt viele Leute die uns helfen. Sie kommen und erzdhlen, was
sie in diesem oder jenem Sender gehiirt haben. Z.8. die Sache, dan
Regierungsmitglieder sich am internationalen Drogenhandel beteili-
gen. Z.B. der Absturz eines Flugzeugs des Innenministers Arce Gomez
in Kolumbien: Vollbeladen mit Kokain. Jemand hat nun diese Sendung
aufgenommen und bringt sie uns. Da sieht man, wie wichtig die aus-
ldndischen Nachrichten fiir uns sind, o

Zum SchluB noch eins: Ich meine es gibt viele Miglichkeiten wie
Jgurnﬁlisten aus Europa uns und den iibrigen Sendern helfen kdnnten
Sle‘kqpnen sich mit uns solidarisieren und uns helfen die Presse- )
Frelhelt.in Bolivien zuriickzugewinnen., In diesem Moment ist die
InFormétlonslage.sehr schlecht, was uns als Bolivianer sehr schmerzt
Uenp d}e ?ournalisten aus anderen Lindern uns helfen, die Presse-~
freiheit in Bolivien wiederzugewinnen, so wiren wir ihneﬁ sehr &ank-
bar und wiiBten das auch zu schitzen, denn im umgekehrten Falle wiir-
den auch wir Bolivianer solidarisch sein,

]

frmirme e

}

Wandparole in Llallagua:"Tote nicht! Lass leben!”
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BRASILIEN

Eine Krahe hackt der anderen kein Auge aus

Das miBglickte Bombenattentat auf das Riocentro in Rio de Janeiro, wo in der Nacht
vom 30. April auf den 1. Mai dieses Jahres zwischen 15- und 20.000 Menschen einer
Kulturveranstaltung beiwohnten (wir berichteten dariiber in den LN 94), ist den mei-
sten Lesern wohl noch in Erinnerung. Es hat erstmals die Verwicklung von Militédrs
in die 41 Bombenanschlage seit dem 28.8.79 (dem Tag, an dem Prdsident Figueiredo
sein Amnestiegesetz bekanntgab) bis zum Riocentro-Attentat erwiesen: eine Explo-
sion in einem Sportwagen zerfetzte den Feldwebel Guilherme Pereira do Rosario;

der Fahrer, Hauptmann Wilson Luis Chaves Machado, wurde lebensgefdhrlich verletzt.
Zwei weitere Bomben im Wagen waren nicht explodiert. Die beiden sich im Dienst be-
findenden Militdrs arbeiteten fiir den Geheimdienst (Nachrichtendienst) der Armee,
den CODI-DOI, der jahrelang fiir die Folter- und Repressionsmechanismen verantwort-

Tich war.

Auszug aus dem Hilferuf eines Teilnehmers an der Kulturveranstaltung des CEBRADE
(Brasilianisches Demokratisches Zentrum):

(Dies ist) "eine offentliche Anklage und ein Appell.

Die politische Situation hier in Brasilien ist dabei, sich zu uberschlagen, und
wir erleben hier Augenblicke sehr gespannter Erwartung angesichts ernster Moglich-
keiten, daB unser Demokratisierungsprozep Riickschritte nimmt. ...

Das Erste Armeekorps Ubernahm die Ermittlungen und erklarte sie zu 'geheimen' Er-
mittlungen, womit es die Moglichkeit eines gesetzlichen Vorgehens ausschloB.

Alle demokratischen Krdfte des Landes sind aufer sich und verlangen eine Bestra-
fung. Alle Leute fordern die Wahrheit und wollen, daB die Regierung ein fiir alle
Mal die noch verbliebenen Repressionskrafte auflost.

Der NationalkongreB® hat liber die politischen Oppositionsparteien nach der Wahr-
heit verlangt und eine Kommission gegriindet, bestehend aus einem Senator und zwei
Abgeordneten, die die Ermittlungen verfolgen sollen. Bis zum jetzigen Augenblick
war das wegen der absoluten Hinderung, an offizielle Informationen heranzukommen,
nicht moglich.

Die demokratischen Institutionen der Zivilgesellschaft, die im Laufe eines langen
Kampfes fiir die Demokratie entstanden sind, rufen ebenfalls nach einer offiziel-
len Antwort. Wir bzw. das CEBRADE haben neben unserem Kampf gegen diese Situation
zusammen mit der Rechtsanwaltskammer Brasiliens (JAB - Ordem dos Advogados do
Brasil) eine Anwaltskommission gegriindet, um zu versuchen, dem Verlauf der Er-
mittlungen zu folgen.

Doch die Atmosphdre ist geprdagt von Spannung und Angst. Wir befiirchten, daB von
Neuem die Krafte der Finsternis iiber uns kommen konnten, indem sie einen neuen
Staatsstreich versuchen, der mit Sicherheit brutaler und grausamer ausfallen wiir-
de als die vorangegangenen. ...

Der Kampf gegen die aufstrebenden Gruppen aus der Zeit der Diktatur befindet sich
nun an einem entscheidenden Punkt. ...

Was wir wollen ist, daB alles aufgekldrt wird und die wirklich Verantwortlichen
bestraftund ihre Namen der Uffentlichkeit preisgegeben werden. Wir wollen, daB
diese Leute aus Machtpositionen ausgeschaltet werden. Wir wollen die Beseitigung
der noch existierenden Folter- und Repressionsapparate. ...
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(Wir hoffen), diese Schlacht zu gewinnen. Wenn wir sie verlieren, 1duft unser Land
Gefahr, in schwarzer Nacht zu versinken, was nur eine Wiederholung all dessen be-
deuten wiirde, was wir in den letzten 15 Jahren erlebt haben und das noch nicht
ganz verschwunden ist," :

Dieser Brief stammt vom 7. Mai 1981. Spatestens jetzt,einige Mona-
te spdter ist klar, daB die Kommission des Kongresses die demokra-
tischen Institutionen der zivilen Gesellschaft, die Anwaltskommission
und alle Menschen, "die eine Regierung wollen und fir sie kampfen,
unter der es moglich ist, einsicheres Teben zu fiihren und unter der
dem menschlichen Leben Respekt gezollt wird” (Zitat Brief) diese
SchTacht nicht gewonnen haben, die Schlacht, die der Feindmit der
hinterlistigsten und haarstraubensten Strategie gefihrt hat. Und dies
obwoh1 er untereinander zerstritten ist, wie spdter noch berichtet '
wird. Es kann nicht ausgeschlossen werden, daB das Land in die fin-
stersten Jahre der Militdrdiktatur zuriickfallt.
Die militdrpolizeiliche Untersuchung ist beendet. Ihr Ergebnis
?Q{Qte allerdings noch fiir einigen Nachhall in den Reihen des Mi-
itars.

Die Miltdrpolizei war fleiBig—im Manipulieren

"Die brasilianische Regierung hat sich der vollen Verwirklichung
der Demokratie verpflichtet. Wenn sie einerseits gegen den Wider-
stand kleiner, aber michtiger Gruppen von Extr-emisten zu kdmpfen
hat, dann wichst andererseits ihre Autoritit zur Redemokratisie-
rung des Landes in dem MaB , in dem sie das brasilianische Volk
wirklich ernstnimmt. Eine solche Autoritit hat das ausschlieBli-
che Recht, die Staatsgewalt zu kontrollieren. Sie darf nicht zu-
lassen, daB Einzelgruppen auf eigene Faust Gewaltaktionen unter-
nehmen, um politische Entscheidungen und Interessen einzelner ge-
gen das Wohl der Gesamtnation zu verteidigen” (Punkt 17 der "Christ-
lichen Ref}exion Uber die politische Lage Brasiliens", verabschie-
Zﬁtpgog gg?ndigen Rat der Brasiliasnischen Bischofskonferenz -CNBEB-

Der IPM (Inquérito policial-militar - militdrpolizeiliche Untersu-
chung) hat es geschafft, die Untersuchung Uber die Explosionen des
Riocentros unter dem Vorwand der Aufkldrung "abzuschlieBen",
Dgs Ergebnis: die Militdrs fielen einem Attentat zum Opfer, und
die Verantwortlichen dieser Falle sind nicht aufzuspliren. '
Dgs ist zumindest die Auffassung der Generile Gentil Marcondes
gllhgpﬁnd Waldyr Muniz sowie des Obersten Job Lorena, Prdsident

es .
Der Staatsanwalt Jorge Luiz Dodaro war von der fast 700 Seiten um-
fasgenden "perfekten Untersuchung" und der Urteilsfihigkeit des
Berichts so beeindruckt, daB er keine andere Alternative als des-
sen Archivierung sah.
Nicht eine Spur wurde auBer acht gelassen, hief} es.
Dabei wurde verschwiegen, daB zwei wichtige Zcugen nicht erschie-
nen.
ngei wurde kein Wort verloren und keine Untersuchung gemacht {iber
die weiteren, nicht detonierten Bomben, die Verheerendes angerich-
tet hitten,
Dabei hielt cder Oberst Luis Antdnio Prado Ribeiro keine genaueren
Untersuchungen fir nstig, auch nicht, den beim Anschlag 3erleti—
ten Hauptmann zu verhdren.
Dabei wurde die wahrscheinliche Version, daB der eine Sprengsatz
in den Handen des F&ldwebels explodierte, durch eine andere er-
setzt: der Sprengsatz hitte sich zwischen Sitz und rechter Tir in
einer Tasche befunden (vielleicht von Linksextremisten dort depo-
niert) und wire "iibersehen" worden.
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Dabei war man nicht daran interessiert, die Aussage eines Beschdf-
tigten des Riocentros machen zu lassen, der drei Autos auf dem Ge-
1ande des Riocentros beobachtet hatte. Mit Sicherheit waren zwel
dieser Autos mit Agenten des DOI besetzt: ein Kifer, dessen Insas-
sen bekannt sind und "im Dienst" waren, und ein Fiat, in dem "Freun-
de" von ihnen saBen, wie der Pechvogel HaUptmann Wilson Luiz angab.
Der Fiat raste nach der Explosion der Bombe davon. Warum kamen des-
sen Insassen dem Hauptmann nicht zu Hilfe?

Dabei wurde nicht aufgeklart, warum der Wagen des Hauptmanns - auf

einer Tankstelle abgestellt - bis zu dessen Haustiir von Militérs
abgeschleppt worden war.

Dabei wurden den Aussagen der Militdrpolizei wie mindestens einer
Beschaftigten des Riocentros keine Beachtung geschenkt. Der Oberst
Nilton Cerqueira gab wenige Tage vor der Show Order, keine Poli-
zeiaufsicht mehr fiir private Veranstaltungen einzusetzen. Keiner
wuBte davon, er telefonierte am Tag der Show von Brasilia, um die
fiir die Aufsicht des Riocentros abgestellte Polizeitruppe zurilick-
zupfeifen.

Dabei hitte noch ein Leutnant da sein miissen, um fiir die Sicher--
heitsvorkehrungen des Riocentros zu sorgen. Stattdessen ersetzte
ihn eine Angestellte des Centros durch einen Biirokraten und hielt
alle Ausgidnge verschlossen.

Alles Verkettungen ungliicklicher Umstinde, '"nur" Schlamperei?

SchluBfolgerung des IPM: "Der gute Ruf der Militdrs wurde ein wei-
teres Mal gefestigt".

Turbulenz in der politischen Szene

"In dieser Zeit der Verdnderung - wir erinnern an die bevorste-
hende Wahl -, in der sich das Gleichgewicht der sozialen und po-
litischen Krafte verandern kann, ...filirchten Personen und Grup-
pen, die unmittelbar mit den Machtzentren zu tun haben, sie konn-
ten gewisse Vorteile verlieren, an die sie sC sehr gewdhnt waren"
(aus Punkt 26 der "Christlichen Reflexion...", op. cit.)

Wie eine weitere Bombe schlug der am 6. August erklédrte Riicktritts-
gesuch der grauen Eminenenz General Golbery ein.

Der Hauptstratege des "Redemokratisierungsprozesses", schon mit
der "Palastgruppe" in Konflikt gekommen, die als demokratiefremde
Vormundschaft hauptsichlich mit Militérs besetzt ist und deren
Leitung Colbery innehatte, wurde von Joao Leitao de Abreu abge-
15st, der in der repressivslen Phase der Militdardiktetur unter
Prisident Médici schon dieses Amt bekleidet hatte.

An den Schalthebeln der Macht sitzt neben Joao de Abreu und den
Prasidenten selbst der General Octavio Medeiros, Gesheimdienstohef.
Zumindest durch ihn diirfte die Verbindung zu den flir das Riocen-
tro-Attentat verantwortlichen Militdrchefs beslkehen. Damit war
die Mtglichkeit, die Schuldigen zu finden und das Verbrechan auf-
zukldren, vollends verbaut.

Das "Untersuchungsergebnis" der "Riocentro-Affdre" trug - neben
den Machtkidmpfen unter fiilhrenden Regierungsmitgliedern - nicht
unwesentlich zum Riicktritt Golberys bei.

Der General hatte von Anfang an das Attentat als regierungsfeind-
lichen Sabotageakt von ultrarechts angesehen, der den "Redemokra-
tisierungsbestrebungen" ein Ende setzen sollte.

Das "Untersuchungsergebnis", so lauten Vermutungen, sei mit den
Zugestédndnis der "Iinha-dura-Leute" (harte Linie) erkauft worden,
dafiir weitere "Stsrungen" des politischen Prozesses zu unterlas-
sen.
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In der folgenden Zeit folgten weitere harte Auseinandersetz

um dlg ?Riocentro—Affére" auf der politischen Ebene. Wii br?gggg
nur einige Beispiele:

Im Oktober kam es zu ernsten Reibereien zwischen Heer und Marine
dazu kam die Mitwirkung der Exekutive durch den Heeresminister '
nebgn der des Superior Tribunal Militar - STM (Militarischer Ober-
ger%chtshof). Das ganze begann mit der Ablehnung des Untersuchungs-
bgrlcht§ des IPM, verfaBt durch das I. Armeekorps, durch den Ad-
miral JGlio de S& Bierrenbach, Minister des STM und sonst als Mann
der "harten Linie" bekannt. Er forderte die Wiederaufnahme der Un-
Persuchung und die Anklage des Hauptmanns Wilson Machado.

Zwei Offiziere gaben ebenfalls difentlich Protestnoten ab.

Trotz 4 : 10 Stimmen konnte der IPM aber ad acte gelegt werden.
Zwel weitere Mitglieder der "linha dura" des STM griffen den Ad-
miral schdrvfstens an wegen dessen am 2. Oktober gemachten 6ffent-
lichen Attacken gegen die "Schwiche, Unterlassungen, Gegensédtze
upd dunklen Punkte" der Untersuchung. Bierrenbach klagte den Pré-
sidenten des IPM an, eine "extrem fruchtbare Phantasie" zu haben
und die Nachforschungen so zu manipulieren, daB es unmoglich sei
den Verantwortlichen des Bombenattentats zu entdecken. '
Ein Qeneral sah dies als einen "Angriff auf die Armee und das
Justizministeriun!” an und forderte, den Rest der Verhandlung im
geheimen zu halten.

Der offentliche Streit im IPM erreichte seinen Hohepunkt nach ei-
ner feurigen Rede desg Heeresministers Walter Pires, ebenfalls ein
Mann der "linha dura”. Er nahm so bedrohliche AusmaBe an, daB sich
der noch nicht ganz genesene Pridsident Figueiredo zur Intervention
gezwungen sah.

Der unterschwellige Konflikt zwischen den Anhidngern der "abertura"
gnd dgr "Informationsgemeinschaft" (deren Herz der Geheimdienst
1§t) ist noch nicht beigelegt. Er sprang in den Kongref iiber.

Ein PDT-Abgeordneter gab die Meinung vieler Oppositioneller wie-
der: "fiiernach wird es flir die Regierung unmdglich sein, iber die
unteilbare Einheit der Streitkridfte zu sprechen”.

Aus Furcht vor den politischen Konsequenzen der Spaltung zwischen
Marine und Heer kndpfte sich Figueiredo besonders den General Pi-
res vor, der daraufhin von seinem Statement etwas abrlickte.
Seitdem scheint etwas Ruhe eingekehrt zu sein und das Kapitel Rio-
centro zumindest flir diese Kreise offiziell der Vergangenheit an-
zugehdren.
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NICARAGUA

Wirtschaftskrise und Disziplinierung der
KP/ICAUS

Die Verurteilung der fiarenden Leute der PCN (Partido Communista
de Nicaragua) und derjenigen an der PCN ausgerlch?etgn‘Gewerk—
schaft CAUS sowie die Verhaftung von ca. 40 CAUS—nkthlS?en

hat in Teilen der westdzutzahen Dinken erhebliche Veruns*c?erun—
gen ausgelidst (1). Schligt die T3LN jetzt doch auf den }1nxen,
Wrevolutiondren" Teil der Basis? diese Frage schwappt bis

in die Unterstiitzerbewegung und hinterldBt dort neten Rat-
losigkeit ob der nicht vorhandenen Bagrwdungen seitens der

FSLN einen schalen Geschmack.

Die Vorgeschichte der Verhaftungen bzw. der Verurteilung der
PCN— und CAUS-Mitglieder beginnt spitestens am 10. September
1081, An diesem Tag sieht sich die ragierende Junta gezwun-
gen aufgrund der anhaltanden il sienh varschiarfenden w1rﬁ7
schaftlichen Situation das "okonomische und gesellschaftliche
Notprogramm" zu verkiinden. Neben einem vorsichtizen Anzlghen
der Sohranbe gegenii ber dem Privatsektor (der schop durgn
die neuen MaBnahmen und Gesetze von 19. Juli 1231 in s=2ine
"patriotische" Verpflichtung genommen werden sollte) sient
128 Wotprogramm als wesentliche Neuerung ein Verbot der
Jiroiks und der Betriebsbesetzungen vor.

Dieses Notprogramm nua mufl — mif Zon wn 20, duti 1979 in
Kraft gebroienza "Gesetz zur Aufrechterhaltung von 6ffent-
licher Ordnung und Sicherheit" - als gesetzliche Grundlage

hernalten, um die am 21. Oktober stattfindende gleichzeitige
Terhaftung und spidtere Verurteilung zu Haftstrafen von HP-
ani 7O3EP-Fihrern (Unternehmerverband) zu rechtfersigen. So
ist es ash nicht verwunderlich, daB die Anklage in einigen
Punkten gegen die COSEP und die KP/CAUS gleich lausat, wenn-
gleich sie gegen inistere weitreichender ist. Die Verurtei-
lung dreier COSEP-Fuhrer (einer ward= fveLéesprochen) ha?
naturgemsf kaum kritische 3#inmen in der westdeutschgn Tin-
ken ausgeloBft. Der COSEP-Veorband fahrt nicht erst seit heute
einen gefdhrlichan urs zZegen die Revolution.

Anders sient 23 ans mit den MaBnahmen gegen die KP/CAUS. Die
im Staatsrat {2) sa2fihrte Diskussion zeigte deutlich, daf
winter der Anklageerhobaag andere als rein rechtliche Uber-
legungen stecken.

{17y Die PCN hat sich 1353 von der "eigentlichen" kommunis-
tischen (prosowjetischen) Partei P3H whgespa}ten und
1970 als eigenstiniige xleine Partei organisiert.

Die CAUS ist neben dze T litE IHERD die einzige linke
Gewerkschaftschaftoppo=ision zar sandinistischen ?ndus—
triegewerkschaft CST unl 1eth seilt gut 10 Janren im In-

dustriebereich eine akbiv= Gewerkschaftarbeit. In Qinigen
Betriehen verfiigt sie Uber 211 relaliv starke Basis.

Die genauen Angaben fibhnr dl2 7111 der Verhaftungen und
Verurtellangen sind nicht ganz klar.
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So lassen aleh 1in der KP/CAUS politisacach VOTrgewor—
fenen Punkte im wesentlichen wie Ffolgt zusammenfassen:

t. In einer in der Parteizeitung "Avance" verdffent-
lichten und als Flugblatt verbreiteten Erklirung
die Junta der Komplizenschuff{ mit den imperialis-—
tischen Interessen beschuldigt zu haben,

2. darauf hingewiesen zu haben, daf aufgrund von
Devisenmangel modglicherweise 40 Betriebe schlieBen
mii3ten und somit 15.000 Arbeiter auf der StraBe
atiinden und

A

3irziks und Besetzungen weiterhin als Kampfmittel
zZu propagieren.

Der in dem rigi den administrativen Vorgehen der FSLN enthal-
tene politische Kern varweist u.E. auf den realen Hintergrund
der Verhaftungen und Verurteilungsn: die dramatische Zuspitzung
der wirtschaftlichen Krise. Wir wollea damit nichts voreilig
beschonigen oder entschuldigen, doch muB man sich dariiber

im klaren sein, daB der Rahmen der Moglichkeit einer sozial-
emanzipativen Politik durch die historisch bedingte Unter-—
entwicklung hart begrenzt bleibt.

Da dies sozusagen den Hintergrund bildet, auf dem sich das
komplizierte und leicht verletzbare Beziehungsgeflecht zwischen
den arbeitenien Klassen - der FSLN - dem Privatsektor abhebt,
wollen wir im folgenden etwas ndher auf die sandinistische
Wirtschaftpolitik und ihre aktuellen Probleme eigehen (3).

Die sandinistische Wirtschaftspolitik: - Auslandsverschuldung und Plan 81

Die FSLN hat seinerzeit bekanntlich die von der Somozadikta-
tur ererbte Auslandsverschuldung in Hohe von 1,6 Milliarden
US $ anerkannt (4)

In Umschuldungsverhandlungen mit ihren Glaubigern (in erster
Linie iaternationale Privatbanken, zweitens internationale
Finanzorgane wie Weltbank, BID usw., drittens Regierungen,
insbes. USA, BRD) gelang es der Frente weichere Kreditbedin-
gungen (d.n. lange Leufzeiten, niedrige %ins=a) haraaszuholen.
Gleichzeitig konntz sie die damib fiberlicherweise verbundene
monetaristische Auflageanpolitik — die unter anderem eine
Kiirzung des Staatshaushaltes und eine Offnung fir ausl®n-
dische Investoren badeutet hitte - zuriickweisen (5).

(2) Der Staatsrat ist ein parlamentsihnliches Organ, in
dem alle gesellschaftlichen Gruppen und Organisationen
vertreten sind.

(3) Im folgenden wird auf die Agrarreform nicht eingegangen,
da wir diese in einer der ndchsten Nummern ausfiihrlich
behanlela wollen.

(4) Ware nicht neu verhandelt worden, hitte der s2halden-
1izas% fTilgung und Zinsen) 1979 in Hshe von 662 Mio.
J3 3 1i2 vom Plaa 30 fir 1979 veranschlagten Bxporte
un gute 70 Mio. US $ tbertroffen, (vergl. Auslandsver-
scnaldung in Nicaragua Aktuell 11, 20.4.81)
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Konnen wir also in dieser Hiansicht von einem Durchbruch

in den Umschuldungsverhandlungen sprechen, so ist dennoch
das Problem der Auslandsverschuldung nicht aus der Welt ge-
schafff. Dies zeight sich deutlich an dem fiir 1981 veranschlag-
ten Schuldendienst von 190 Mio. 73 3, i~ 253% der Zxporte
frifBt und d=m’i gefahrlich hoch liegt. Das Ddmoklesschwert
der Auslandsverschuldung verweist uns mit ler Frage, wie
die Schulden zuriickzahlen? auf die nationale Wirtschaftpo-
litik der Frente Sandinista.

Diese muB also zum einen der Auslandsschuld Rechnung tragen
und -~ auf Basis des gemischien Wirtschaftsystems - den An-
forderungen und Bediirfnissen der sozialen Trdger der Revo-
lution, d.h. den arbeitenden XKlassen, gerecht werden.

Auf der Grundlage der ecrsbea MaBnahmen nach dem Sieg der
Revolution Juli 1979 (Verstaatlichnng des AuBenhandels, der
Banken, Agrarrefocm, gemischte Wirtschaft) ‘und den ELrgeb-
nissen des ersten Wirtschaftsplans 1980, der i1 erater Linie
eine Reaktivierung zum Ziel hatte, legte das Planungsminis-
terium Anfang 1981 den zweiten Einjahresplan ("Wirtsshafts-
programm") vor. Dieser Plan 81 sollte auf er Grundlage des
schiefen Wachstums zwischen dem materiellen Sektor und dem
schneller gewachsenen Dienstleistungssekior diess Richtung
les ungleichmaBigen Wachstums kocrigieren.

Dar Lozik des Plans gem#B lassen gich grob gesagh drei 5%5rdnge
untergcheiden, die untereinander verwoben, die Grundlage fur
den Aufbau des freien Nicaragua bilden sollen.

1. Da ist zunHchst einmal die Garantierung der Basis-
bediirfnisbefriedigung der Bevidlkerung. In erster
Linie ldauft das iiber eine Preiskontrolle, lawm Ze-
setzlichen Mindestlohn und des staatlichen Aufkaufs
und Verkaufs von subventionierten Grandn=hrungsmit-
teln zu gnrantlecf2a Preisen - um eben ilber eine
weltestgehende Zar'i:klrtnging Jles Zwischenhandels
Spekulation und Wacher auszwschalten. Zusdatzlich
soll die Umverteilung der Einkommen - vermittelt
itber ein progressives Steuersysbea zuagunsten der
untzaran Klaagen - dazu beitragen. Diese Einkommens-
unverteilung geht mit einer entsprechenl-n Tnport-
begranzung mit Nicht-Basis-Konsumgiter (Luxusar-—
%ikelu) einher. Mit dieser Importrestrikiioa 401l
einmal der Druck auf die Handelsbilanz abgafaagen
werden, i.h. die Devisen konnen fiir nitzlichere
und notwendigere Dinge verwendet werden (insbes.
fiir Investitionen). Zum anderen soll mi{ einem
dadurch bedingten Freiselzen von Mitteln (die Ja
nun nicht mehr verprasst werden kinnen) eine Stei-
gerung der Sparquote erreicht werden. Denn durch
vermehrtes Sparen erhoht sich das finanzielle
Polster fiir Investitionen in den produktiven
Sektor.

(5) Was infernationale Kredispolihik heiBt, verdeutlicht
z.B. H. Eberhart, Z2ar 20lifik der internationalen
Wahrungsfonds in Jamaika, in: Prokls Ne. 72
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2. Die diracte Brashung der Akkumulation (Kapitalbil-
dgng) durch verstirkte Investitionza ia 1len nroduic--
tiven 2elhos Tadustrie, Landwirtschaft, Bauwirt—
schaft, Forstwirtschaft) und die Skonomische Infra-
struktur.

Dinser angestrebte Prozess der produktiven Verwendung
von Investitionen beinhaltel: U

- die schon erwidhnte Eingrenzung das Luxuskonsums

zugunsten der Bediicfnisbefriedigung der Beviol-
kerung insgesamt (“austeridad” als Sparsunkeit
im Konsum)
und
- die Entwicklung der Leistungafihiukeitb in
_der Produktion (“eficiencia”) -
Diese “eficiencin’ 3011 allgemein eine Produktivi-
tdtssteigerung (um 9%) bedlaaksn. Dio Mittel, um dies
zu erreichen sind {a) die verstarkte Mitwirkung der
Arbeiter an der Geschdftsleitung und -Flihrung sowie
an Entscheidungen politischer Natbur (participatién).
Agf'der Betriebs=bune budautet dies konkret die Mobi-
llolgrung der Arbeiter flir die Produktionsziele zu
erreichan. Dafllir dienen auch materielle Anreize.
(v) Die Entwicklung einer adidquaten Technologie (an-
3telie l2s Imports hochentwickelter Technologie) (6).
3uralfag von (c¢) Produktionsablaufen (rucionali-
#2atidn), die auch die rationelle Varwzndung von

(weist importierten) Roh- und Hilfsstoffen impli-

ziers.

Die zentrale Rolle hierbei spielt der Volkssektor

(APP), der durch seine Planung gtabilisierende und

ordnend« “Momente in die Reorganisierung der Wirt-

schaft bringen soll. Das Zia=l ist hiar, eine ein-

hgitliche Buchfithrung APP-Sektor eingufiithren, das
Finanzierungssystem zu varbessern, sowie die Repa-

ratur von der Maschinerie und die Produakition von Ersatzteilen
sowle die teilweise Ersetzung von Roh- und Hilfsstoffen
seis?t anzugehen (was ebenfalls die Handelshilanz entlasten
soll).

pie THtigung von produktiven Investitionen ist natiirlich

im Rahmen der gemischten Wirtschaft nicht ohne den Privatsek-
sor denkbar, der immer noch zu ca. Zweidrittel die nalionile
W}rbuchaft beherrscht. Deshalb wird dem privaten Sektor

eine garantierte Rentabilitsit zugesichert, damis die Investi-
tionstdtigkeit gewdhrleistet wird. Denn nur die Investitionen,
d.h. ihre produktive Verwendung, kdnnen letzten Endes die
Grundlage fiir eine relative Unabhingigkeit vom Weltmarkt
schaffen,

3. Die Verringerung der Auslandsverscnuldung und
AuBenabhingigkeit als lingerfristiges Ziel ist
denn auch der dritte Strang. Die Mittel dazu -
uad hier schlieBt sich der Kreis - sind im wesent—
lichen:

(6) In Bezug auf die addquate Technologie muB man sagen,
dafl es sich 2her unm einen Normalisiorangseffekt denn
eine produktive Tnnovation handeln diirfte.
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— die Steigerung und Differenzierunyg dec Wxporte
{i1bhesondere landwirtschaftlichej und die Br-
genlieBung neuer Mirkte (EG, osteuropdische
Staaten)

_ die esbenfalls erwidhnte Importbegrenzung beil
gleichzeitiger Verbesserung der Importstruk-
tur

- das genannte Erhdhen der Sparquote, um damit
die hohe Inanspruchaahme ansldndischer Kredite
auch von der Seite begrenzen zu kinnen

_ der rationelle Umgang mit Devisen, d.h. ihre
Zuweisung zu produktiven Zwecken.

Bs ist nun offenkundig, daB mit dioi:r Neuen Sandinistischen
Okonomie eine HMenge Probleme verbunden sind, die einmal
strukturell bedingt sial (das TErbe ler Unterentwicklung)
oder auch - damit smusammenhdngend - auBerhalb der Kontroll-
und Regulierungsmdglichkeiten der Frente Sandinista liegen
(Weltmarktpreisentwicklung) und zum andern von dem Wonlver-
nalten aller gesellschaftlicher Klassen abhingiz sind. Tn
dem letzteres durch die privaten Kapitale offen aufgekiindigt
wurde, verstiarkt sich die ohnehin durch die schiefe Produk-
tionsstruktur erschwerte Reorganisierung dar dkononie ganz
erheblich.

Der Plan 81 ist gescheitert

Der private Sektor, dessen antisomozistische EBinstellung
sich ganz eigenniitzig aus der Tatsache ableitete, daB ihn
bei der Durchsetzung geregelter marktwirtschaftlicher Ver-
hiltnisse die Somoza-Mafia wie ein scohwarsr Sack auf den
Schultern am Aufrichten eben jener Verhdltnisse ninderte,
verscharft heute durch seine politisch bedingte Zuriickhal-
tung drastisch das Dilemma des chronischen Zahlungsbilanz-—

defizits.

Der ohnehin durch die Verschlechterung der teras of trade

(7) erschwert: Yrelislaul: durch Exporte Devisen reinzukrie-
gen, die die Schuldenriickzahlung finanzieren sollen, die
Importe bezahlen kénnen und gchlieBlich die Reorganisierung
der Wirtschaftsstrukturen ermdglichen, wird durch das Privat-
kapital uaweigerlich unterbrochen.

Die in dem Plan 80 vorgesehen privaten Investitionen wurden
schon damals nur zu 3%% erfiillt, und die vorgesehene Steige-
rungsrate fiir 81 um 25% war trotz des hescheiden prognos-—
tizierten Zuwashses in dor absoluten GroBe der privaten
Investitionen offensichtlich eine za optimistische Scadt-
zung.

Verallgemeinert betrachtet produzieren die Unternehmen -
mit Riickendeckung der USA zunehmend frecher - durch ihre
"Tnvestitionsunlust" ein Absinken der Arbeitsproduktivi-
tdat, des ProduktionsausstoBes und damit dia Tnmiglichkeldt,
iiber eine 3teigerung der Exporte die Zahlungsbilanzliicke

(7) Es handelt sich hier um die Tatsache, daB Nicaragua
z.B. fur eine Einheit Xaffee, die es exportiert im-
mer weniger importieren kann.
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zu verringern (eine SchlieBung des Zahlungsbilanzlochs
war realiuiischerweise noch nicht veranschlagt worden) .
vﬂﬂbnet man noch die Kapitalflucht und die Steusrhinter-
inng sowin den Mangel an Technikern hinzu, so ergibt
h fiir die PSLN ein problematisches Bild, das schon in
der Vergangenheit viel politisches Tingerspitzengefiihl
verlangt hattle.

Doch kommt die sandinistische Wirtschaltspolitik noch da-
durch in Schwierigkeiten, daB ausgerechnet in den Bereichen,
die keine Prioritat besitzen, iiberdurchschnittliche Wachstums-
raten erzielt wurden. Bs handelf sioch hier in erster Linie
um die Tabak-, Bier—, Beklslidungsindustrie (insbes. Hemden
und Unterwidsche) sowie die Pharaminduasirie (Antibiotika,
Malariatabletten) und die Druckereierzeugnisse herstellenden
Betriebe. Anstatt also der Devisenzuteilung in die metall-
verarbeitenden Betriebe zur Starkung der Agroindustrie vor-
neamen zu kinnen, setzt die gestiegene Nachfrage nach dan
genannten Produkten (unter anderem ermtglicht durch ein
gestieganas Yonswnniveau) Wachstumsimpulse in eine Richtung
frei, die im Prinzip unproduktiv ist und wvon daher auch
nicht z1f4illig im Widerspruch zu den Zielen des Plans 81
steht. .

Aktuelle Problerne—AuBere Faktoren und das Notprogramm

In dem Moment, in dem sich auf dem internationalen Ma st
Verdnderungen abzeichnen, die die Pldne und Ziele der 3an-
dinisten auch von dieser Seite durchkreuzen, erscheint die
hisherige Wirtschaftpolitik als festgefahren unl zwingt

die Frente, alle Krafte, d.h. alle gesellschaftlichen Klas-
sen, zu erhohten Anstrengungen zu bringen.

Eine solche Situation scheint sich spitestens seit 1931
abzuzelchnen. Der Preisverfall einiger bedeutsamer Export-
artikel Wicaraguas auf dem Weltmarkt fiihrte zu einenm De-
visenmangel und damit zu einer Verschlechterung der terns
0 Srale, da ja Xapital und Investitionsgiiter %mehr oder
minder 100%) und bestimmte Roh- und Hilfsstoffe nach wie
vor importiert werden milssen (3).

AuBerdem entsfanden dadurch interne Finanzierungsliicken,

von denen man nicht weifl, in welchem Umfang siec die posi-
tiven Auswiriungen der gestiegenen Spareinlagen wieder wett—
machen., Zusdtzlich 148t der Devisenmangel die Rickzzhlung
der inzvischen auf 2,607 Mrd. US § gekletterten AuBenver-
schuldungen problematisch erscheinen - womit dann neus Un-
scanldungsverhandlungen ins Haus stiinden (mit allier Vor-
aussicht nach hirteren EBrgebnissen).

In diesem Zusamasa- hang ist eine weitere Gefahrenquelle

zu nennen: die US-amerikanische Hochzinapolitik. Deren
Auswirkungen trafen bzw. treffen Nicaragua gleich mehrfach.
Der durch die Hochzinspolitik gestiegene Dollarkurs ver-
Lenerts gusitzlich das Erdsl (dieses wird auf Dollarbasis
kulkuliert), er verteuert weiterhin die Riichzahlung der
bereits existie- renden Schulden sowie die Neunaufnahne wvon
Kralitaen, die nach Schdtzungen der Frente in den ndchstan

5 Jahren ca. 2,5 Mrd. US $ betragen muB, um die Produxtions-—
ziele erfilllan zu. kbnnen.

(8) Diese Importe weisen grb3tenbeils sogar noch Preis-
steigerungen auf.
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iiber das Gewicht dieser iiber den Weltmarkt vermittelten

Probleme kann man sich eiy ungefidhres Bild machen, wenn
man sich die Tatsache vergegenwidrtigt, das mittlerweile
die Olimporte beinahe 590% aller Binfuhren ausmachen!
Auf diese Situation reagierte die Junta mit dem bhereits
erwdhnten Notprogramm (19. Beptember 1981). Dieses ist
nichts als der zugespitzbe Ausdrack der vorhandenen krisen-
haften Situation. Nach dem die strukburbedingten Zahlungs-
bilanzdefizite, der Devisenmangel, niedrige Wachstums-
und Investitionsraten sowie inflationdrce Prozesse filr ganz
Mittelamerika konstatiert werden, werden neben dem somo-
sistischen Erbe als Grunde filr die gegenwartige harte wirt-
schaftliche Situation genannt:
_ die Dekapitalisierung,
der Schwarzmarkt ("Parallelmarkt",
flucht stattfindet),
Steuerhinterziehungen,
exzessive staatliche Biirokratie,
destabilisierende vkonomische Ele
sein diirften die gelben Gewerksch
Pabrikbesetzungen, Arbeitseinstellungen
Arbeitsdiszaiplin.
Von der Nennung des let
fiir die gegenwirtige Si
kurze Strecke zum Verbot:
Fabrikbesetzsungen werden als illeg
Als wesentliche MaBnahmen werden auBerdem genanuy:
nartes Vorgehen gegen Steuerhinterzizhungan,
3chwarzmarkt,
Kiirzung der Staatsausgaben durch Binfriersn von
3tellen und Reduzierung von Subventionen (damit
s0llen bis zum Ende des Jahres 4%8 Mio. Cordobas
gespart werden/1 US % = 10 Cordobas) .
- selektive Importsteuer (auf nicht-lebensnotwendige
Konsumgiiter) zwischen 30% und 100%,

_ rationelle Zuweisung von Devisen.
Wie unschwer zu erkennen ist wird duret }i---s Wotprogramm
die Togik dsv gemischten Wirtschaft nicht gebrochen. Dies
wird auch deutlich aus dem, was Jic in Managas evfahren
konnten: man wird fir 1982 stdrker als bisher versuchen,
eine rationelle Zuwendung von Devisen an d2n produktiven
Sektor bei gleichzeitiger Tinfrierung des gegebenen und
weiterhin garantierten Konsumniveaus zu orgnnisieren.
Insbesondere soll offensichtlich die Verzahnun% der grodten
mektallverarbeitenden Betriebe erreicht werden 9). Diese
Batriebe sollen in erster Linie Werkzeuge, Geriits, Ergte—
masahinen und dgl. mehr fur die Landwirtschafl produzisraa.
Weiterhin sollen Textil-, Holz—(Turen) und chemische Indu-
strie gefordert werden, da hier im unterschiedlichen MaBe
Exportmdglichkeiten bestehen.

Unmittelbarer Ausblick und Disziplinierung am Beispiel
der KPICAUS: die Angst vor dem Abbréckeln der Basis?

aituation die schrillle Kampagn:z
geiner Organc Jagen die "marxisbisah-

v mit ausldndischer (iasb. ameri-
METASA, INCA,

iiber den Xapital-

maente (gemeint

aften CUS und CTN),
- and mangelnde
zten Punktes als mitverursachend
tuation liegt allerdings nur eine
3treiks, Arbeitseinstellungen und
al erklart.

DaB bei der gegebenen EE
privaten 3ektors und
leninistische Regierung
(9) Ts handelt sich hierbei um die Bestrlebe:
WMENSA, INTERCASA, TMPL3A.
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x@nxscher ) Unterstiitzung weiterlaufen wird, ist nach dem
hfsher Gesagten wenig zweifelhaft -und die Sandinisten
wiren die letzten, die das nicht erwarten wiirden.
Andgrs scheint es uns mit einer mdglichen Uaruhe in der
B?v?1kerung'zq sein. Im Industriebereich haben die wirtschafl-
itoqﬁn Schwierigkeiten und die FTSLN-Politik wi=2%larholt zu i
S%reiks und Forderungen nach Lohnernthungen gefiihrt, deven
die FSLN niznt stattgegeben hat. Verschirfend kommt’hinzu
daB @16 von der CAUS behauptete Schliefung von 4o Inﬂustr{e—
betrleb?u Lnlﬂer nichsten Zeit tatsdchlich wmiiglich ist.
Durch.dle Krise des gemeinsamen Mittelamerikanischen Markts
(vgrmlndgrte Ausfuhrmogiichkeiten) und durch Devisenknapp-
helt'bedlngten Mangel an "ot 4boffen, Ersatzteilen und
Mgohlnen s?nd diese Industriz2betriebe In starke wirtschaft-
liche Schwierigkeiten z2raten. Sollte es tatsdchlich zu
vermebrten.Betrlebsschliesungen and damit Entlassungen kom-
men, ist eins Verschdarfung der Konflikte der TFSLN mit den
%?gustrieaﬁbtitqrn moglich.

g?genwar'ige Situation der F3LY ist bezliglich g i
auf diese Art von Konflikiten in awelfacher Hinsichge;rgg?ggign

tisch.
Zum EBinen ist in den mrbaitenden Klassen nicht verallgemeinert

dag Eeygﬁtsein und die Bereitschaft vorhandsn, gesamtgesell-
~3cn§1tlzche {onsequenzen tragen zu niissen, die im Widérspruoﬁ
zZu ihven anmittelbaren Bedilrfnissen und Forderungen stehan.
So S}nq %z. B. die PForderungen nach LohnerhShungen ungeachtet
sandlpLsttﬂuh@r Tegenaufkliirung noch immer senr popuiér
obgleich die Frente in Bezug auf die Zuriickwaiszung diesér
Fgrderungen di2 Argumente auf ihrer Seite hat, da Lohner-
hghpngen gich bei der vorhandenen Angebotsstruktur tatsdch-
Lich in inflationire Prozesse umsetzen.

Zum Anderen sitz$ dle in sich heterogene F3LN ar 3= D3
muazs- 4t Senalbhebeln der zentralistonton Hinisterisa
losggkoppglt von der Basis und neigt von dahef AN adminis—
tratiwgn.vnrgehen. Sollte der von der KP befiirchtet Fall

der 9cnlleﬁung jener 40 Betriebe tatsAchlich einsreten

80 wgrien sicn die beiden Probleme zu einem-Wide;sprucﬁ
vgrchhtgn, der nicht mehr so einfach auffangbar ist. Denn
die Arbeiter wiraa durcn die Arbeitslosigkei% S0 sta;k be
t?off?n, dgﬁ nicht so ohne weiteres zu e€wavtun wAare daB—
Sl¢ 1hre =2ig:12a anaithelbaren Interessen zugunsten 565 '
nationalen Wiederaufbaus zurilckstellien wirleg. bié nicht

auf den sandinistiischen Kurs orientierten linken (und
rgchtep!) Gewerkschaften wiirden ialurch an BinfluBmog-
lichkeiten gewinnen. Ein Vorgehen der FSLN, daB das %ro—
blgm @urch repressive Mafnahmen 16520 Jilly mag zwar kur
fristig oppositionell= Akb5ivitdten erschwe;en garantierg_
aber eher langfristig eine Verschirfung des Kénflikts.

el Aiay s v Kamon, wizeo dicge by

’ sie sich ver=iig2aeeinert, zu einem Ab-
blocken der von der TFSLN so viel bhasnuw.venen " participacion”
fiihren und drohen, die Selbsttdatigkail dor daasen in eine
r%gide Mobilislerungspolitik ohne Laraprovesse zu kanali-
gieren.

Disser Talbestand isl aler anch Teilen der FSLN d &

0 e (334 urchaus
EewuBt,”sg da@ die begrindete Hoffnung best2ht, 1l die
aelbstpqtlgkelt der Massen auch weiterhin Garant fiir die
Lebendigkeit der Revolution s2:ia wird. 7 -
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Biiro des Guatemala-Komitees durchsucht

Presseerkicirung des Guatemalakomitees Zurich

In der Nacht vom 11. auf den 12, November 1981 arangen mehrere 2eamte der Qundes-
aﬁwg1;schaft in Zivil in Abwesenheit cer Mieter in eine Wohnung an def A1p1sstra6e
in Ziirich ein und durchsuchten stundenlang samtliche Raume. D1g E1ndr1ng11nge'pro—
fitierten davon, daB die Untermieter gerade ins Aqs]and verreist waren und d1e.
Wohnung - wegen einer Auswechslung des Boilers - n]cht abgeschlossen war. Dem @1e-
‘ter der Wohnung, der den Vorfall gegen 22 Uhr zufillig entdeckte, verwehrten die
Beamten den Zugang.

chsuchten Wohnung befindet sich das Biiro und Archiy des Guatema]a-Kom1—
%gegegugﬁgh. Es wurden Dokumente, Korrespondenz und. Diapositive des Komitees mit-
genommen. Weder der Mieter noch das Guatemala-Komitee wurden von der Durchsuchung
benachrichtigt. Bis heute, 13 Tage nach dem Vorfall, liegt wedgr ein Hausdurch-
suchungsbefehl noch ein Protokoll der beschlagnahmten Gegenstdnde und Dokumente
vor.

Trotz mehreren Anfragen hielt es die Bundesanwa]tschaft.nicht flr ndtig, zur Aktion
Stellung zu nehmen. Die Durchsuchung wurde weder bestét1g§ nogh dementiert. Darauf
sah sich das Guatemala-Komitee gezwungen, einen Anwalt beizuziehen. Am 1?. November
haben wir die Herausgabe und ein Verzeichnis der begch]agnahmten Gegenstande und
Dokumente beantragt. Den Antrdgen wurde bis jetzt nicht stgttgegebgn, 90ch wurde
uns am 21. November die Versiegelung der Dokumente mitgete11t. Damit konnen wir
erstmals indirekt lber die Taterschaft wie lber den Verbleib der Dokumente unsere
Schliisse ziehen.

Das Guatemala-Komitee Verurteilt die illegale Art der Hausdurchguchung und vef]angt
die sofortige Herausgabe der beschlagnahmten Dokumente. Das Komitee fordert eine
Untersuchung der gesetzeswidrigen Handlungen der Bundesanwaltschaft.

Das Guatemala-Komitee Ziirich, ein an keine Partei oder Interessengruppe gepundener
Verein, sieht es als seine Aufgabe, unsere Solidaritdt und Un?erstutzung mit den‘
unterdriickten Menschen von Guatemala zu bekunden, die Repress1on des guatgma]tek1-
schen Militirregimes gegen das eigene Volk anzuprangern gnd d1g schwe1zer15che
Uffentlichkeit iber die wahren Zustdnde in Guatemala zu informieren. Zu diesem
Zweck sammeln wir Nachrichten aus und lber Guatemala, ha1ten Vortrdage und verfassen
oder vertreiben Broschiiren, Ubersetzungen und Artikel im CORREOS DE.CENTROAMERICA,
der von allen Zentralamerika-Komitees gemeinsam herausgegebenen Zeitung. ;udem
sammeln wir Spenden fiir die oppositionellen Krafte Ggatemalas, aber auch fiir die
verfolgte Kirche im Norden des Landes. Zu unserer So11dqr1tat§arbe1t gghort auch,
die Mitverantwortung der Industrieldnder an der repressiven Situation in Guate-
mala aufzuzeigen. Es scheint uns kein Zufall, daB gerade solche Dokumente gntwgndet
wurden, welche auf die Tatigkeit schweizer Firmen oder solcher unter schweizeri-
schem EinfluB in Guatemala beziehen.

Es ist unser Anliegen, die Menschenrechte in Guatemala zu ver@eidigen. N1r glaub-
ten, dies im Rechtsstaat Schweiz tun zu kinnen. Jetzt sehen wir uns in die Lage
versetzt, unsere eigenen Rechte verteidigen zu miissen. Wir wehren uns gegen die
Kriminalisierung der Solidaritdtsarbeit!

Guatemala-Komitee Ziirich Ziirich, 24. November 1981

15

Rezensionen

Paulo Freire

In einem kiirzlich erschienen Band sind Texte von Paulo Freire aus
den letzten zehn Jahren zusammengestellt: theoretische Aufsdtze,
Gesprache, Dokumente seiner praktischen Arbeit in Afrika und Refle-
xionen und Material iliber seinen Neubeginn in Brasilien, wo er sich
seit etwa einem Jahr wieder aufhd@lt und in den Basisgemeinden arbei-
tet.

Nach Freire gibt es keine wirkliche Erkenntnis der gesellschaftlichen
Situation ohne eine entsprechende revolutiondre Praxis. Von einer
"BewuBtseinsbildung", die meint, wir kdnnten Menschen werden und da-
bei die Welt so lassen, wie sie ist, sagt er, sie sei schlimmer als
eine Droge. In dieser Hinsicht versucht Freire, seine friiheren "Nai-
vitdten" und "Ungenauigkeiten”, vor allem, was die Tatsache von
Klassenherrschaft und Klassenkampf in den kapitalistischen Gesell-
schaften angeht, zu liberwinden.

DaB die politischen und padagogischen Oberlegungen eines revolutiona-
ren Lateinamerikaners selbst fiir moderne Lehrer und progressive Chri-
sten in der BRD &drgerlich werden kdnnen, ist verstdndlich, sie wer-
den aber auch ein Stachel im Fleisch orthodoxer und sogar undogmati-
scher Linker sein.

Kritisch gegen groBe Teile der Linken, die die Volksmassen wie Objek-
te behandeln, die von der Avantgarde mit dem richtigen BewuBtsein
vollgestopft werden miissen, hdlt Freire an der aus seiner pddagogi-
schen Praxis gewonnenen Erkenntnis fest, daB der Lehrer stdndig vom
Volk Ternen, d.h, ein Lehrer/Schiiler werden miisse. Dabei will er aber
keineswegs auf den Lehrer, die linke Avantgarde bzw. die revolutio-
ndre Partei verzichten. Auch wer das laissez-faire in der Bildungs-
arbeit, das Lustprinzip als Handlungsmaxime in politischen Gruppen
oder die Heiligsprechung des Arbeiterbewuftseins, so, wie es nun mal
aufgrund massiver ideologischer Manipulation ist, verkiindet und prak-
tiziert, kann sich dabei keineswegs auf Freire berufen.

Wenn das Wort "Lehrer" in diesen Texten auftaucht, ist nicht nur der
Lehrer in der Schule gemeint. Aber auch er kdonnte sich durch dieses
Buch kritisieren und ermutigen Tassen. Die Schule im Kapitalismus
ist zundchst einmal der Ort, wo es Menschen abgewdhnt wird, zu su-
chen, zu forschen, zu lernen., Sie ist nicht dazu da, die beherrschte
Klasse ihre Unterdriickung erkennen zu lassen und sie den Kampf fiir
eine andere Gesellschaft zu Tehren. Andererseits ist die Schule

eine so widerspriichiiche Institution, daf sich Freirdume in ihr fin-
den, die vom Lehrér genutzt werden konnen. Dem linken Lehrer wird
daher der bequeme Hinweis auf den repressiven Charakter der Institu-
tion Schule weggenommen, der hdufig als Entschuldigung fir allerlei
Fluchtversuche herhalten muB.

Paulo Freire sagt von sich selbst, er mochte gern Marxist und zugleich
Christ werden. Seit er wieder in Brasilien ist, arbeitet er dort mit
den Basisgemeinden zusammen. Im Buch wird auch das ausfihrlich und
sehr konkret dokumentiert.

Paulo Freire, Der Lehrer ist Politiker und Kinstler. Neue Texte
zur befreienden Bildungsarbeit. Rororo Nr. 7446,
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Veréffentlichungen zu Basisgemeinden

Unter den Christen in Lateinamerika geschieht etwas; verkrustete kirchliche Struk-
turen brechen auf, die Amtskirche wird - zumindest teilweise - zur Kirche des Vol-
kes, d.h. zur Kirche der Armen, denn: "Die Armen sagen uns, was die Welt und wel-
ches der kirchliche Dienst an der Welt ist" (0.A. Romero). Die kirchliche Basisge-
meindenbewegung - von Europa aus mit einiger Faszination beobachtet - "mifite mit
der Achtung, die Heilsereignissen gebiihrt, betrachtet, angenommen und begleitet
werden", schreibt der brasilianische Theologe Leonardo Boff. Mit eben dieser Basis-
gemeindenbewegung beschaftigen sich zwei Neuerscheinungen. )

Johannes Meier beschreibt in seinem Buch SELIG, DIE HUNGERN NACH GERECHTIG-
KEIT (Echter Verlag, Wiirzburg) den Alltag einer Kirche, die in recht verstandener
Nachfolge Christi nicht nur fiir die Armen dasein will, sondern selbst arm ist. Je
ein Kapitel ist Guatemala, EI Salvador und Honduras gewidmet. Die gut lesbaren und
mit innerer Betroffenheit geschriebenen Berichte reden von der alltdglichen Gewalt,
der die Mehrheit der Bevdlkerung - vor allem die Campesinos - in Mittelamerika aus-
gesetzt ist. Sie reden zugleich von einem Volk, das sich nicht mehr dumpf und re-
signiert unter die Gewaltstrukturen beugt, sondern das aufbricht, um seine Rechte
zu kampfen und seine Geschichte selbst zu schreiben. Sie reden schlieflich von
einer Kirche, die sich an diesem Kampf beteiligt und die - trotz Verfolgung, Fol-
ter und Mord an Laien und Priestern - tdglich Tebendiger wird.

Eindrucksvolle Selbstzeugnisse wie die Vaterunser-Paraphrase aus Guatemala und
eine Gottesdienst-liturgie erganzen die Berichte.

Ein viertes Kapitel beschaftigt sich mit der Kirche in Nicaragua. Ihre Beteiligung
am Befreiungskampf des Volkes wird geschildert, aber auch die Aufspaltung der Kir-
che in zwei Lager nach dem Sieg der Sandinistischen Revolution.

Man liest dieses spannend und gut informierende Biichlein in einem Zuge und ver-
merkt dabei dankbar, daB hier Position bezogen aber nicht agitiert wird.

Ganz anders ist das von Antonio Reiser und Paul-Gerhard Schoenborn unter dem Titel
BASISGEMEINDE UND BEFREIUNG 'herausgegebne Lesebuch zur' Theologie und christ-~
lichen Praxis in Lateinamerika (Jugenddienst-Verlag, Wuppertal) aufgebaut. Es bie-
tet eine Fille von Selbstdarstellungen und Berichten, Gebeten und Liedern aus den
Basisgemeinden, die auf den ersten Blick verwirrend ist. Deshalb ist man dankbar,
dap die Herausgeber ihrem Werk ein ausfiihrliches Inhaltsverzeichnis vorangestellt
haben, das zu den jeweiligen Texten kurze Anmerkungen iiber Herkunft, Inhalt und
angesprochene Themen bietet. Das Buch ist nicht darauf angelegt, daB man sich al-
lein damit beschaftigt, sondern daB man damit arbeitet - im Unterricht, in Gottes-
diensten oder Gesprachsrunden, in Gemeindekreisen oder Solidaritdtsgruppen. Es ist
ein Verdienst der Herausgeber, daB sie das Volk, das auf dem Weg ist, das nach-
denkt, das Theologie praktiziert" zu Wort kommen lassen. Die Auswahl der Texte

von Argentinien bis Guatemala dap die Basisgemeindebewegung nicht eine natio-
nale oder regionale Bewegung ist sondern den gesamten Subkontinent ‘ergriffen hat.
Es wird auch deutlich, dap diese Bewegung dkumenisch ist; zwar “nicht die Ukumene
zwischen Kirchen, zwischen Hierarchien, Burokratien", sondern "so wie eine Volks-
Kirche in den Befreiungsbewegungen integriert ist, werden Barrieren zwischen Ka-
tholiken und Protestanten abgebaut.” (5.67) In einem Psalm aus Paraguay heift es:
" apt uns singen / befreiende Lieder / denn wir spliren im Herzen / wie einen Vulkan
in Eruption / seine Befreiungskraft". Die Befreiungskraft der “guten Nachricht fur
die Armen" ist in jedem der vorgestellten Texte zu splren, ja, sie macht jeden
Text selbst zu einem "befreienden Lied". Die Lektiire der Materialien , die zur
Information dienen sollen, macht nachdenklich, betroffen und 1aft fragen, warum
eigentlich bei uns die Sprache der Verkiindigung so blutleer ist - denn das macht
dieses Buch deutlich: ein lebendiges Evangelium redet eine lebendige, kraftvolle,
unverbildete Sprache.
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DAS LATIFUNDIUM SCHLAGT ZU: 15 Morde in 1 1/2 Jahren
Der Fall Algamar (Bundesstaat Paraiba)
Der Fall Mulungu (Bundesstaat Bahia)
Indianer und Latifundium
i GroBprojekt Carajas bedroht Indiane
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EL PARCIAL Heft 5 (Dezember 1981)
NICARAGUA - LA GESTACION DE LA CONTRARREVOLUCION -

Das Heft umfaBt 140 Seiten, davon 121 Seiten Pressedokumentation . Die
Texte sind fast ausschlieBlich in spanischer Sprache; ausgewertet wurden
vornehmlich Publikationen aus Nicaragua, anderen zentralamerikanischen
Landern und Mexiko.

Inhaltliche Gliederung: Grundziige der sandinistischen Wirtschaftspolitik/
die konterrevoTutiondre Strategie des Unternehmerverbandes COSEP / die po-
litischen Parteien der biirgerlichen Opposition / "La Prensa" - der nicara-
guanische “Mercurio" / die Funktion der Hierarchie der katholischen Kirche
fir die Konterrevolution / die Instrumentalisierung der authentischen Prob-
leme der Atlantikkiiste durch die Konterrevolurion / die Organisation von
Exilnicaraguanern in den USA und Honduras, die Bedrohung Nicaraguas durch
die Militdrregimes des "Eisernen Dreiecks" / die politische, wirtschaftliche.
und militdarische Aggression der USA gegen Nicaragua.

- Das Heft kostet DM 8,- und ist iliber die Lateinamerika Nachrichten zu bestellen

DIE MENSCHENRECHTE IN LATEINAMERIKA

Unter diesem Titel hat das Ziircher KOMITEE ZUR VERTEIDI-
GUNG DER CHILENISCHEN KULTUR kiirzlich eine Zusammenstel-
lung von Materialien zum Thema Menschenrechte in Latein-
amerika herausgegeben. Die Broschilire umfaft 170 Seiten,
und kann fiir 9 s.Fr. bei folgender Adresse bezogen werden:

‘“Wissen Sie, Doutschland ist so reglementiert — ich glau-
ba, das spilrt jader von uns. Und nach Guatamala zu fah-
ren, ist ein Tall dor Suche nach etwas mehr Fraihait, ot-
was mehr Waite,” Wenn ein dautscher Tourist in Guate-
mala so vor der Kamera spricht..., er meint es sicher
arnst. Wie ernst zaigtder Film *"Ferien bei dan Indianern”.
Wir sind Zeugen ainer solchen Suche nach atwas mahr
Frathait, ausgeri mit allen hni quisi
der modarnen Zivilisation: Photoapparat, Teleobjektiv,
Tonband, Super 8 und vieles mehr. Dahior kommt es
auch, dal exotische Objekte, dia Indianer in Guatema-
la, schon dazu ibergegangen sind, fiirs Photografieren
“Gebithren” zu veriangan, Ganze Ortschaften werden
von den Tourlsten zu Photo-Jagdgriinden umgewandalt
— argerlich warden denn die Urlauber auch noch, wenn
vor der Linse nicht mehr die vorgestelite, arwiinschte Ur-
spriinglichkeit zu finden Ist, Ein anderes Zitat aus dem
Film: “Des st eigentiich das Poredles der Indiener, Ich
war salbst Uberrascht, daB hier der Indianer noch frai
und unverfalscht lebt. Aber lange wird das nicht mehr
andauern, Der Fremdenverkehr zeichnet schon seine
Spuren, Die Einflisse des Fremdenverkshrs sind ein
biRchen deprimierend.’”
Durch das Ereignis, durch die Industrie Ferntourismus
hindurch vermittelt der Film ginen Eindruck der ektuel-
len Situation in Gustemale, Er zeigt, walche Folgen dle
Suche der “Gaste’” aus den westlichen Industriesteaten
nach Freiheit und Weite fiir die einheimische indlanische
Bavolkerung hat. Ferien bel den Indianern gehen auf
Kosten der Frelhalt und \g der a
Die Militdrraglerung unterstiitzt und schiitzt diesas fir
sie davisenbringande Geschift. lhre Politik gegen dle In-
dianische Bevdlkerung muB auch In Santiago Atitlan von
ten des Heeres iitzt werden,

"Wir pré ieren thnen jetzt die Sen-
dung GUATEMALA FLASH, dle unabhangigen Tages-
nachrichten, die das Herz eines jedan Guatomalteken hd-

FERIEN BEI DEN INDIANERN
(Guatemala)

Bundesrepublik 1981

von Johannes Pepper,
John Redeye, T. Mascal

16 mm, 44 Min., Farbe,
Lichtton

CON-Filmverleih, ZQW Bramen, Postfach 10 85 45

Waeitara Informationen:

— Informationsstelia Guatemata Minchen,
— Guatemala Komitae Bonn,

- Lateinamerika-Nachrichten und ILA
Weitere Medien:

— Guatemala — Bild einer Diktatur (Film von Paolo
Mercadini),

— Tiarray Libertad (Filmvon Marle Trebe/ Peter Palma)

her schiagen tassen, Mit seinem schnellen Nechrichten-

Komitee zur Verteidigung der chilenischen Kultur.
Postfach 154, CH - 8030 Zlrich

Sarvice, verbunden mit ellen Sendern Guatemalas — dem
Land der Sonne, der schdnen Frauen und der Merimba,

Bewaffneter Aufstand in San Juan Cozal, Viar Aufstén-
‘dische fanden den Tod, Heute gegen 13.30 Uhr kam es
zu ainem ZusammenstoR zwischen Militirs und einer

neu aus dem rotpunktverlag Ziirich

Gruppe Aufstandischer in der Nihe der Finca San Fran- Frnos Pream (LeMonde!
cisco, bel dem vier den Tod fanden, Auf Saiten der Mill- 2 Mmha(hos :
térs gab es keine Veruste.” —_—

Gaelgnet ist dleser Film sowohl fiir die Diskusssion iber
Ferntourdsmus, als auch fir dia Informetionsarbeit zu

Christliche Initiative El Salvador eV. Cumamal,

Brennpunkt Mittelamerika
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